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Predsednik
France Popit 1. r.

ZAKON
o nepravdnem postopku

Prvi del
SPLOŠNE DOLOČBE 

Temeljne določbe

1. člen
Ta zakon določa pravila postopka, po katerih 

redno sodišče obravnava osebna stanja, družinska 
in premoženjška razmerja ter druge zadeve, za katere 
je s tem ali z drugim zakonom določeno, da se rešujejo 
v nepravdnem postopku.

Določbe tega zakona se uporabljajo tudi v drugih 
zadevah, ki jih obravnava redno sodišče, za katere z 
zakonom m izrecno določeno, da se obravnavajo v 
nepravdnem postopku, če jih glede na njihovo na­
ravo ni mogoče obravnavati v kakem drugem postopku.

‘Splošne določbe tega zakona veljajo za vse ne­
pravdne postopke, če s tem ali z drugim zakonom 
ni drugače določeno.

2. člen
Nepravdni postopek se začne na predlog ali po 

uradni dolžnosti.
Sodišče začne nepravdni postopek po uradni dol­

žnosti, če tako določa zakon.

3. člen
V nepravdnem postopku se udeleženci lahko po­

ravnajo, razen če ne morejo razpolagati s svojimi 
pravicami oziroma če narava obravnavanega razmerja 
poravnavo izključuje.

4. člen
Sodišče mora dati udeležencem v postopku mož- 

' n ost, da se izjavijo o navedbah drugih udeležencev, 
da sodelujejo pri izvajanju dokazov in da razprav­
ljajo o rezultatih celotnega postopka.

Samo če zakon tako določa, sme sodišče odločiti, 
ne da bi dalo udeležencu možnost, da se izdavi.

5. člen
Sodišče si mora ves čas postopka prizadevati, da 

se pravice in pravni interesi udeležencev čimprej 
ugotovijo in zavarujejo.

Sodišče mora po uradni dolžnosti ukreni U vse, 
da se zavarujejo pravice in pravni interesi mladolet­
nikov in oseb, ki zaradi duševne bolezni ali drugih 
okoliščin niso sposobne, da bi same skrbele za svoje 
pravice in interese.

6. člen
V postopkih, ki se lahko začnejo po uradni dol­

žnosti, ali če gre za varstvo pravic oseb iz drugega 
odstavka 5. člena tega zakona, sodišče ugotavlja tudi 
dejstva, ki jih udeleženci niso navedli.

7. člen
Sodišče opravi narok, čt je to predpisano z za­

konom, ali če oceni, da je to za postopek potrebno.
Naroki so javni, če zakon ne določa drugače.

Predhodno vprašanje

8. člen
Kadar je odločba sodišča odvisna od predhodne 

rešitve vprašanja, ali obstoji kakšna pravica ali pravno 
razmerje, pa o njem še ni odločilo sodišče ali kakšen 
drug pristojen organ (predhodno vprašanje), lahko 
sodišče samo reši to vprašanje, če ni z zakonom drugače 
določeno

Odločitev sodišča o predhodnem vprašanju ima 
pravni učinek samo v nepravdni zadevi, v kateri je 
bilo vprašanje rešeno.

9. člen
Ce sodišče pri reševanju predhodnega vprašanja 

ugotovi, da so med udeleženci sporna dejstva, od 
katerih je odvisna rešitev predhodnega vprašanja, pre­
kine postopek in jih napoti, da v določenem roku 
sprožijo postopek za rešitev tega vprašanja.

Sodišče napoti na pravdo oziroma upravni pre­
stopek praviloma tistega . udeleženca, katerega pravico 
šteje za manj verjetno, lahko pa tudi drugega udele­
ženca glede na njegov interes za ureditev pravnega 
razmerja.

10. člen
Ce udeleženec, ki ga je sodišče napotilo na pravdo 

ali upravni prestopek, v določenem roku sproži pravdo 
oziroma upravni postopek, se nepravdni postopek na­
daljuje, ko se pravnomočno konča postopek pred so­
diščem ali drugim pristojnim organom.

Če udeleženec, ki ga je sodišče napotilo na pravdo 
oziroma upravni postopek, ne sproži pravde oziroma 
upravnega postopka v določenem roku, sodišče odloči 
ne glede na zahtevke, glede katerih je napotilo ude­
leženca na pravdo oziroma upravni postopek.

Ce je nepravdno sodišče odločilo po drugem od­
stavku tega člena, kakor tudi če je odločilo, moralo 
pa bi napotiti udeleženca na pravdo oziroma upravni 
postopek, pravnomočnost odločbe nepravdnega sodišča 
ni ovira, da se o zadevnem zahtevku ne bi mogla 
sprožiti pravda ali upravni postopek.

Pristojnost

11. člen
V nepravdnem postopku odloča na prvi stopnji 

temeljno sodišče, če zakon ne določa drugače.
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12. člen
Za odločanje o nepravdnih zadevah je krajevno 

pristojno sodišče, na katerega območju ima oseba, 
proti kateri je vložen predlog, stalno prebivališče ozi­
roma sedež.

Kadar se postopek začne po uradni dolžnosti, je 
krajevno pristojno sodišče, na katerega območju ima 
stalno prebivališče oseba, glede katere se postopek 
vodi.

Ce sodeluje v postopku samo en udeleženec, je 
krajevno pristojno sodišče, kjer ima ta udeleženec 
stalno prebivališče oziroma sedež.

Ce udeleženec iz prvega do tretjega odstavka tega 
člena nima stalnega prebivališča v SFRJ, se določi 
krajevna pristojnost po njegovem začasnem prebi­
vališču.

Ce so za odločanje v nepravdnem postopku pri­
stojna sodišča SR Slovenije, pa ni mogoče ugotoviti, 
katero sodišče je krajevno pristojno, določi krajevno 
pristojno sodišče Vrhovno sodišče SR Slovenije.

13. člen
Za odločanje o pravici na nepremičnini je v ne­

pravdnem postopku krajevno pristojno sodišče, na 
katerega območju leži nepremičnina. Ce pa leži ne­
premičnina na območju več sodišč, je krajevno pri­
stojno vsako od teh sodišč.

14. člen
Udeleženci ne morejo s sporazumom spreminjati 

krajevne pristojnosti.
15. člen

Ce je bil predlog vložen pred več krajevno pri­
stojnimi sodišči, je pristojno tisto sodišče, pred kate­
rim je bil predlog najprej vložen; če se je postopek 
začel po uradni dolžnosti, pa je pristojno tisto sodišče, 
ki je prvo začelo postopek.

16. člen
Sodišče lahko po uradni dolžnosti ali na predlog 

udeleženca izreče, da ni krajevno pristojno, najkasneje 
do izdaje odločbe na prvi stopnji.

Ce se med postopkom spremenijo okoliščine, na 
katere se opira krajevna pristojnost, lahko sodišče, 
ki vodi postopek, s sklepom odstopi zadevo pristoj­
nemu sodišču, če je očitno, da se bo pred tem sodiščem 
postopek lažje izvedel, ali če je to v interesu oseb iz 
drugega odstavka 5. člena tega zakona.

17. člen
Kadar sodišče ugotovi, da bi bilo treba postopek 

opraviti po pravilih pravdnega postopka, ustavi s skle­
pom nepravdni postopek, če še ni bila izdana odločba 
o glavni stvari. Po pravnomočnosti tega sklepa se 
postopek nadaljuje po pravilih pravdnega postopka 
pred pristojnim sodiščem.

Ce je bilo v nepravdnem postopku odločeno o stva­
ri, ki bi se morala reševati po pravilih pravdnega po­
stopka, je tako odločbo mogoče izpodbijati s prav­
nimi sredstvi iz tega razloga samo, če je nepravdno 
sodišče zagrešilo katero od bistvenih kršitev določb 
pravdnega postopka.

V tem primeru se odločba nepravdnega sodišča 
lahko izpodbija s pravnimi sredstvi po določbah za­
kona o pravdnem postopku.

Sestava sodišča

18. člen
Na prvi stopnji vodi postopek in izdaja odločbe 

sodnik posameznik.

Ce ni z zakonom določeno drugače, lahko posa­
mezna dejanja izven naroka opravi strokovni sode­
lavec.

Udeleženci

19. člen
Udeleženec v nepravdnem postopku je predlaga­

telj postopka, oseba, proti kateri je predlog vložen 
(nasprotni udeleženec), oseba, glede katere se vodi 
postopek oziroma oseba, na katero se sodna odločba 
neposredno nanaša, ter oseba, katere pravni interes 
utegne biti s sodno odločbo prizadet.

Udeleženci so tudi osebe in organi, ki jim zakon 
daje pravico, da se udeležujejo postopka.

20. člen
Kdor misli, da utegne biti s sodno odločbo pri­

zadet njegov pravni interes, lahko ves čas postopka 
na naroku ali s pismeno vlogo prijavi udeležbo.

O tem obvesti sodišče druge udeležence in jim 
določi rok, v katerem se lahko izjavijo o udeležbi.

Sodišče lahko tudi brez izjave drugih udeležencev 
zavrne udeležbo, če ugotovi, da pravni interes osebe, 
ki je prijavila udeležbo, ni podan.

Zoper sklep, s katerim sodišče dopusti udeležbo, 
ni posebne pritožbe.

Predlog

21. člen
Predlog mora vsebovati opis razmerja oziroma 

stanje, o katerem naj sodišče odloči, dejstva, ki so 
pomembna za odločitev', dokaze za te navedbe ter dru­
ge podatke, ki jih mora imeti vsaka vloga.

22. člen
Ce vloži predlog neupravičena oseba, sodišče pred­

log zavrže.
Kadar so podani pogoji za začetek postopka po 

uradni dolžnosti, predlog za uvedbo postopka pa je 
vložila neupravičena oseba, začne sodišče postopek po 
uradni dolžnosti, predlog pa zavrže.

23. člen
Predlagatelj lahko umakne predlog do izdaje od­

ločbe sodišča prve stopnje.
Ce je že izdana odločba sodišča prve stopnje, 

sme predlagatelj umakniti predlog do njene pravno­
močnosti, če s tem niso kršene pravice drugih ude­
ležencev, ki izvirajo iz te odločbe, ali če se z umikom 
strinjajo vse osebe, katerim so z odločbo sodišča prve 
stopnje priznane določene pravice. V takem primeru 
sodišče svojo odločbo razveljavi.

Ce predlagatelj, ki je bil v redu vabljen, ne pride 
na prvi narok, pa ne pošlje svojega pooblaščenca ali 
izostanka ne opraviči, se šteje, da je predlog umaknil.

24. člen
Vsak udeleženec lahko v petnajstih dneh od dne­

va, ko je bil obveščen o umiku, predlaga nadaljevanje 
postopka.

V postopku, ki se lahko začne tudi po uradni 
dolžnosti, sodišče kljub umiku postopek nadaljuje, 
če so za to podani razlogi.

25. člen
V primerih iz 23. člena tega zakona je mogoče 

predlog ponovno vložiti.
Narok

26. člen
Sodišče vabi na narok udeležence ter druge osebe, 

ki lahko dajo potrebne podatke.
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Sodišče lahko opravi narok, čeprav nanj ne pri­
dejo udeleženci, ki so bili v redu povabljeni.

V nepravdnem postopku sodišče izvaja dokaze brez 
dokaznega sklepa.

27. člen
V nepravdnem postopku ni mirovanja postopka.

Zapisnik

28. člen
O dejanjih, ki jih sodišče opravi na naroku ali 

izven naroka, sodišče sestavi zapisnik.
O manj pomembnih izjavah in obvestilih napravi 

sodišče uradni zaznamek v spisu.
Zapisnik podpišejo udeleženci, ki so bili prisotni 

pri dejanju, sodnik oziroma strokovni sodelavec in 
zapisnikar.

Uradni zaznamek podpiše oseba, ki ga je sestavila.

Odločba

29. člen
Sodišče izdaja odločbe v obliki sklepov.
Sklepi, zoper katere je dopustna posebna pritožba, 

sklepi, s katerimi se postopek konča, in sklepi sodišča 
druge stopnje, morajo biti obrazloženi.

Pravna sredstva

30. člen
Udeleženci lahko vlagajo pravna sredstva tudi, če 

niso sodelovali v postopku na prvi stopnji. Kdor misli, 
da je s sodno odločbo prizadet njegov pravni interes, 
lahko vloži pravno sredstvo tudi, če ni sodeloval v 
postopku na prvi stopnji. V tem primeru presodi so­
dišče prve stopnje, ali je podan njegov pravni 'interes 
za vložitev pravnega sredstva.

Udeleženec iz prvega odstavka tega člena mora 
vložiti pravno sredstvo v roku, ki velja za udeleženca, 
kateremu je bila odločba, ki se izpodbija, najkasneje 
vročena.

Sodišče upošteva pravno sredstvo udeleženca iz 
prvega odstavka tega člena, čeprav je bilo vloženo po 
poteku roka iz drugega odstavka tega člena, če ga je 
prejelo, preden je odločilo o pravočasno vloženem 
pravnem sredstvu drugega udeleženca-

31. člen
Zoper sklep, izdan na prvi stopnji, se smejo 

udeleženci pritožiti, če z zakonom ni drugače do­
ločeno.

Če zakon izrecno določa, da ni posebne pritožbe, 
se sme sklep izpodbijati samo v pritožbi zoper sklep, 
s katerim se postopek konča.

Pritožbo je treba vložiti v petnajstih dneh od vro­
čitve prepisa sklepa.

Sodišče vroči izvod popolne in dovoljene pritožbe 
zoper sklep, s katerim je bil postopek končan, drugim 
udeležencem, ki nanjo lahko odgovorijo v osmih dneh.

32. člen
Pritožba zadrži izvršitev sklepa, če zakon ne do­

loča drugače, ali če sodišče ne odloči drugače.
Sodišče odloči, da pritožba ne zadrži izvršitve 

sklepa, če obstoji nevarnost, da bi zaradi odložitve 
izvršitve nastala znatna škoda, ali če je to potrebno 
zaradi varstva oseb iz drugega odstavka 5. člena tega 
zakona.

V primeru iz prejšnjega odstavka tega člena lahko 
sodišče zahteva varščino, če bi zaradi izvršitve nastala 
nevarnost za varstvo pravic oseb iz drugega odstavka

5. člena tega zakona, ali če je to potrebno za varstvo 
družbenih interesov.

33. člen
O pritožbi odloča sodišče druge stopnje.
Sodišče prve stopnje lahko na podlagi pravo­

časne pritožbe spremeni prejšnji sklep ali ga razveljavi, 
če s tem niso prizadete pravice drugih oseb, ki se 
opirajo na ta sklep, ali če se te osebe strinjajo s 
spremembo ali z razveljavitvijo.

Sodišče druge stopnje lahko iz tehtnih razlogov 
upošteva tudi pritožbo, vloženo po poteku roka, dolo­
čenega v tretjem odstavku 31. člena tega zakona, če 
s tem niso prizadete pravice drugih oseb, ki se opirajo 
.na sklep, ali če se te osebe strinjajo s spremembo ali 
razveljavitvijo.

34. člen
Revizija ni dovoljena, razen če zakon določa 

drugače.
Stroški postopka

35. člen
Vsak udeleženec trpi svoje stroške, razen če zakon 

določa drugače.
Če so nastali skupni stroški, odloči sodišče, v 

kakšnem razmerju jih udeleženci trpijo.
Ce je nepravdni postopek izveden izključno v 

interesu nekaterih udeležencev, trpijo stroške ti ude­
leženci.

Pravico do povračila stroškov postopka ima ude­
leženec le, kadar zakon določa, da trpi stroške eden 
od udeležencev ali nekateri od udeležencev.

Udeleženec mora ne glede na izid postopka povr­
niti drugemu udeležencu stroške, ki jih je povzročil 
po svoji krivdi ali po naključju, ki se je njemu pri­
merilo.

Zakoniti zastopnik ali pooblaščenec udeleženca 
mora povrniti drugemu udeležencu stroške, ki jih je 
povzročil po svoji krivdi.

36. člen
Kadar sodišče ne more odločiti, ne da bi 'izvedlo 

dokaz z izvedencem ali cenilcem in predlagatelj v roku 
ne založi odrejenega predujma za stroške izvedbe 
tega dokaza, se šteje, da je predlog umaknil.

Sodišče mora v sklepu o odreditvi predujma opo­
zoriti predlagatelja na to posledico in mu dati ustrezen 
rok za izpolnitev.

Uporaba zakona o pravdnem postopku

37. člen
V nepravdnem postopku se smiselno uporabljajo 

določbe zakona o pravdnem postopku, če s tem ali 
drugim zakonom ni drugače določeno.

Drugi dei .

POSEBNI POSTOPKI

L nutdeiek

Postopki za ureditev osebnih stanj 
in družinskih razmerij

Prvo poglavje 

SKUPNE DOLOČBE

38. člen
Postopki za ureditev osebnih stanj in družinskih 

razmerij so nujni.
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V teh postopkih sodišče odloči po obravnavi na^ 
naroku.

V postopku za ureditev osebnih stanj in družinskih 
razmerij je javnost izključena.

39 člen
Sodišče dovoli, da udeleženec, ki ni poslovno spo­

soben, zaradi uveljavitve svojih pravic ali interesov 
sam opravi posamezna procesna dejanja, če oceni, da 
je sposoben razumeti pomen in pravne posledice takih 
dejanj.

40. člen
V postopkih iz razmerij med starši in otroci je 

krajevno pristojno tudi sodišče, ki je krajevno pri­
stojno za otroka.

41. člen
Ce se s sklepom sodišča spreminja osebni status 

ali družinsko razmerje, nastopijo pravne posledice skle­
pa z njegovo pravnomočnostjo.

Sodišče lahko odloči, da nastopijo pravne posle­
dice sklepa že pred pravnomočnostjo, če je to potrebno 
zaradi varstva oseb iz drugega odstavka 5. člena tega 
zakona.

42. člen
Proti sklepu, s katerim je postopek pravnomočno 

končan, obnova postopka ni mogoča, razen če zakon 
določa drugače.

43. člen
Določbe tega poglavja veljajo tudi za postopke iz 

osebnih in družinskih razmerij, ki niso posebej urejeni 
v tem razdelku, če zakon določa, da se obravnavajo v 
nepravdnem postopku.

Drugo poglavje

POSTOPEK ZA ODVZEM IN VRNITEV POSLOVNE 
SPOSOBNOSTI

44. člen
V postopku za odvzem poslovne sposobnosti so­

dišče odloča o delnem ali popolnem odvzemu poslovne 
skupnosti osebam, ki zaradi duševne bolezni, duševne 
zaostalosti, odvisnosti od alkohola ali mamil, ali iz 
drugega vzroka, ki vpliva na psihofizično stanje, niso 
sposobne same skrbeti zase, za svoje pravice in ko­
risti.

45. člen
Postopek za odvzem poslovne sposobnosti se začne 

na predlog pristojnega organa občinske skupnosti so­
cialnega skrbstva, javnega tožilca, zakonca ali osebe, 
ki z osebo, ki naj se ji odvzame poslovna sposobnost, 
živi v dalj časa trajajoči življenjski skupnosti, njenega 
sorodnika v ravni črti in v stranski črti do drugega 
kolena.

Predlog za uvedbo postopka lahko vloži tudi oseba, 
o kateri se bo vodil postopek, če je sposobna razumeti 
pomen in pravne posledice svojega predloga.

Sodišče začne postopek po uradni dolžnosti, če izve 
za okoliščine, iz katerih izhaja utemeljen razlog, za­
radi katerega je potrebno določeni osebi odvzeti po­
slovno sposobnost.

46. člen
Udeleženca v tem postopku sta poleg predlagatelja 

in osebe, o kateri se vodi postopek, tudi skrbnik osebe, 
kateri naj se odvzame poslovna sposobnost, in pri­
stojni organ občinske skupnosti socialnega skrbstva.

47. člen
Osebo, ki naj se ji odvzame poslovna sposobnost,

sodišče zasliši, razen če ugotovi, da bi zaslišanje ško­

dilo njenemu zdravju ali da glede na njeno zdrav­
stveno stanje zaslišanje ni mogoče.

48. člen
Ce je uveden postopek zaradi duševne bolezni, 

duševne zaostalosti, odvisnosti od alkohola ali mamil, 
ali iz drugega vzroka, ki vpliva na psihofizično stanje, 
sodišče odredi, da osebo, ki naj se ji odvzame poslov­
na sposobnost, pregleda izvedenec medicinske stroke.

bodišče lahko opusti pregled po prvem odstavku 
tega člena, če je oseba, ki bi jo bilo potrebno pre­
gledati. v psihiatrični zdravstveni organizaciji po od­
ločbi sodišča in če iz poročila te organizacije o zdrav­
ljenju izhaja potreba, da se ji odvzame poslovna spo­
sobnost ali če sodišče že razpolaga z ustreznim mne­
njem izvedenca medicinske stroke, ki pa ne sme biti 
starejše kot šest mesecev.

49. člen
Sodišče lahko odredi, da se oseba, ki naj se ji 

odvzame poslovna sposobnost, začasno, vendar najdalj 
za sedem dni, zadrži v psihiatrični zdravstveni orga­
nizaciji, če je po mnenju zdravnikov to nujno potreb­
no za ugotovitev njenega zdravstvenega stanja.

Zoper sklep iz prvega odstavka tega člena je dovo­
ljena pritožba v treh dneh od vročitve sklepa.

Sodišče druge stopnje odloči o pritožbi v roku 
treh dni.

50. člen'
Ce so izpolnjeni pogoji za odvzem poslovne sposob­

nosti, sodišče glede na stopnjo ugotovljene sposobnosti 
odvzame osebi poslovno sposobnost delno ali popolno,

51. člen
Kadar sodišče ugotovi, da so izpolnjeni pogoji za 

delni odvzem poslovne sposobnosti, lahko s sklepom 
odloži odločitev o delnem odvzemu ■ poslovne sposob­
nosti zaradi odvisnosti od alkohola ali mamil, če se 
oseba, ki bi ji bilo potrebno poslovno sposobnost od­
vzeti, podvrže zdravljenju v ustrezni zdravstveni or­
ganizaciji.

Sodišče lahko odloži odločitev najdalj za eno leto.
Zoper sklep iz prvega odstavka tega člena ni pri­

tožbe.
Sodišče izda sklep o odvzemu poslovne sposobnosti 

pred potekom roka iz' drugega odstavka tega člena, 
če oseba, ki naj se ji odvzame poslovna sposobnost, 
zdravljenje samovoljno opusti.

52. člen
Zoper sklep o delnem ali popolnem odvzemu po­

slovne sposobnosti sta dovoljeni revizija in obnova 
postopka.

53. člen
Pravnomočen sklep o delnem ali popolnem odvze­

mu poslovne sposobnosti pošlje sodišče pristojnemu 
organu občinske skupnosti socialnega skrbstva in 
pristojnemu matičarju.

54. člen
Ce prenehajo razlogi, zaradi katerih je bila od­

vzeta poslovna sposobnost, sodišče odloči o delni ali 
popolni vrnitvi poslovne sposobnosti.

V postopku za vrnitev poslovne sposobnosti se 
smiselno uporabljajo določbe postopka o odvzemu po­
slovne sposobnosti, razen določbe 52. člena tega za­
kona.

55. člen
Ce sodišče zavrne predlog za vrnitev poslovne spo­

sobnosti, lahko odloči, da se pred potekom določenega 
roka, ki ne sme biti daljši kot eno leto, ne more pred­
lagati vrnitev poslovne sposobnosti, če iz rezultata
celotnega postopka izhaja, da v določenem roku ni
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mogoče pričakovati ozdravitve ali znatnega izboljšanja 
psihofizičnega stanja osebe, ki ji je bila poslovna spo­
sobnost odvzeta.

Predlog za vrnitev poslovne sposobnosti, ki je 
vložen pred potekom roka, določenega na podlagi prve­
ga odstavka tega člena, sodišče zavrže.

56. člen
Če ima oseba, ki naj se ji odvzame poslovna spo­

sobnost, nepremičnine, odredi sodišče, ki vodi posto­
pek, da se uvedba postopka in odločba o odvzemu 
poslovne sposobnosti oziroma o vrnitvi poslovne spo­
sobnosti zaznamuje v zemljiški knjigi.

Tretje poglavje

POSTOPEK ZA PODALJŠANJE IN PRENEHANJE 
PODALJŠANE RODITELJSKE PRAVICE

57. člen
V postopku za podaljšanje roditeljske pravice od­

loča sodišče o podaljšanju roditeljske pravice čez otro­
kovo polnoletnost, če otrok zaradi telesne ali duševne 
prizadetosti ni sposoben, da sam skrbi zase, za svoje 
koristi in pravice.

58. člen
Postopek za podaljšanje roditeljske pravice se zač­

ne na predlog enega od staršev ali pristojnega organa 
občinske skupnosti socialnega skrbstva.

59. člen
Udeleženci v tem postopku so starši, otrok in pri­

stojni organ občinske skupnosti socialnega skrbstva.
Če je oseba že polnoletna in predlog staršev za 

podaljšanje roditeljske pravice ni bil pravočasno vlo­
žen, sme sodišče priznati roditeljsko pravico in jo 
podaljšati čez otrokovo polnoletnost.

60. člen
V postopku za podaljšanje in prenehanje podalj­

šane roditeljske pravice se uporabljajo določbe od 47. 
do 56. člena tega zakona.

Četrto poglavje

POSTOPEK ZA PRIDOBITEV POPOLNE POSLOVNE 
SPOSOBNOSTI MLADOLETNE OSEBE,

KI JE POSTALA RODITELJ

61. člen
Postopek za pridobitev popolne poslovne sposob­

nosti se začne na predlog mladoletne osebe, ki. je po­
stala roditelj, ali z njenim soglasjem na predlog pri­
stojnega organa občinske skupnosti socialnega skrb­
stva.

62. člen
Udeleženci v tem postopku so poleg predlagatelja 

in osebe, o kateri se vodi postopek, tudi starši oziroma 
skrbnik mladoletnika in pristojni organ občinske skup­
nosti socialnega skrbstva.

63. člen
Zoper sklep, s katerim pridobi mladoletna oseba 

popolno poslovno sposobnost, se lahko pritožijo starši 
oziroma skrbnik ter pristojni organ občinske skupnosti 
socialnega skrbstva; zoper sklep, s katerim sodišče 
zavrne predlog za pridobitev poslovne sposobnosti, se 
lahko pritožita mladoletnik in pristojni organ občinske 
skupnosti socialnega skrbstva.

Pravnomočen sklep, s katerim pridobi mladoletna 
oseba popolno poslovno sposobnost, pošlje sodišče pri­
stojnemu matičarju.

Peto poglavje
POSTOPEK ZA ODVZEM IN VRNITEV 

RODITELJSKE PRAVICE

64. člen
Postopek za odvzem roditeljske pravice se začne 

na predlog enega od staršev, če ima roditeljsko pra­
vico, pristojnega organa občinske skupnosti socialnega 
skrbstva, otroka, starega nad 15 let, ki je sposoben 
razumeti pomen predloga in njegove posledice, ali 
javnega tožilca.

Sodišče uvede postopek po uradni dolžnosti, kadar 
na katerikoli način izve, da obstojajo razlogi za od­
vzem roditeljske pravice določeni osebi.

65. člen
Udeleženci v tem postopku so poleg predlagatelja 

in osebe, o kateri se vodi postopek, tudi drugi od 
staršev, če ima roditeljsko pravico in pristojni organ 
občinske skupnosti socialnega skrbstva.

66. člen
Pravnomočen sklep o odvzemu roditeljske pravice 

pošlje sodišče pristojnemu matičarju zaradi vpisa v 
rojstno matično knjigo, če ima otrok nepremičnine pa 
odredi, da se odvzem roditeljske pravice zaznamuje 
v zemljiški knjigi.

67. člen
Stroške postopka trpi oseba, ki ji je odvzeta rodi­

teljska pravica.
Če je predlog za odvzem roditeljske pravice za­

vrnjen. trpi stroške predlagatelj.

68. člen
Če prenehajo razlogi, zaradi katerih je bila rodi­

teljska pravica odvzeta, sodišče odloči o vrnitvi rodi­
teljske pravice. V postopku za vrnitev roditeljske pra­
vice se smiselno uporabljajo določbe postopka o od­
vzemu roditeljske pravice.

.Šesto poglavje

POSTOPEK ZA OMEJITEV PRAVIC STARŠEV 
GLEDE UPRAVLJANJA Z OTROKOVIM 

PREMOŽENJEM

69. člen
V postopku o predlogu, da naj imajo starši zaradi 

zavarovanja otrokovih premoženjskih koristi glede 
upravljanja otrokovega premoženja položaj skrbnika, 
se smiselno uporabljajo določbe postopka o odvzemu 
in vrnitvi roditeljske pravice.

n. razdelek

Sedmo poglavje
POSTOPEK O PRIDRŽANJU OSEB 

V PSIHIATRIČNIH ZDRAVSTVENIH 
ORGANIZACIJAH

70. člen
V postopku o pridržanju oseb v psihiatričnih 

zdravstvenih organizacijah ali v drugih organizacijah 
ali oddelkih organizacij, ki so namenjeni psihiatrič­
nim bolnikom (v nadaljnjem besedilu: zdravstvena 
organizacija), odloča sodišče o pridržanje osebe v
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zdravstveni organizaciji v zaprtem oddelku, če je za­
radi narave duševne bolezni ali duševnega stanja osebe 
nujno potrebno, da se ji omeji svoboda gibanja ali 
preprečijo stiki z zunanjim svetom, ker ogroža svoje 
življenje ali življenje drugih ljudi, ali povzroča hudo 
škodo sebi ali drugim.

71. člen
Ce pridrži zdravstvena organizacija osebo na 

zdravljenju v zaprtem oddelku brez njene privolitve 
ali brez odločbe sodišča, je dolžna pooblaščena oseba 
te organizacije brez odlašanja, najpozneje pa v osem­
inštiridesetih urah, o tem obvestiti temeljno sodišče, 
na območju katerega je.

Obvestilo o pridržanju mora obsegati podatke o 
pridržani osebi, o njenem zdravstvenem stanju in o 
tem, kdo jo je pripeljal v zdravstveno organizacijo.

Šteje se, da je oseba brez privolitve pridržana v 
zdravstveni organizaciji, če iz njenega vedenja, stro­
kovnih spoznanj o njenem duševnem stanju in drugih 
okoliščin izhaja, da zmore izraziti t svojo voljo in se 
dejansko ne želi zdraviti v zdravstveni organizaciji, 
ali če iz strokovnih spoznanj o duševnem stanju pri­
držane osebe izhaja, da ne more izraziti svoje volje, 
ali če gre za pridržanje mladoletnika ali osebe, ki ji 
je odvzeta poslovna sposobnost.

72. člen
V postopku o pridržanju je javnost izključena.
Sodišče opozori tiste, ki sodelujejo v postopku, da

so dolžni varovati kot tajnost vse, kar izvedo v postop­
ku in na posledice kršitve tajnosti.

73. člen
V postopku o pridržanju oseb v zdravstvenih or­

ganizacijah je krajevno pristojno sodišče, na katerega 
območju je zdravstvena organizacija.

Postopek začne sodišče 'po uradni dolžnosti takoj, 
ko prejme obvestilo o pridržanju ali ko na kakšen 
drug način izve za pridržanje določene osebe v zdrav­
stveni organizaciji brez njeie privolitve.

O uvedbi postopka sodišče obvesti pristojni organ 
občinske skupnosti socialnega skrbstva, zdravstveno 
organizacijo ter zakonca oziroma najbližjega sorodnika 
pridržane osebe.

74. člen
V postopku o pridržanju sodišče brez odlašanja, 

najpozneje pa v treh dneh po prejemu obvestila o pri­
držanju, obišče pridržano osebo v zdravstveni orga­
nizaciji in jo zasliši, razen če bi zaslišanje škodilo 
njenemu zdravljenju, ali če glede na njeno zdravstveno 
stanje to ni možno.

73. člen
V postopku o pridržanju sodišče zasliši zdravnike, 

ki pridržano osebo zdravijo,, kakor tudi druge osebe, 
ki lahko dajo podatke o duševnem stanju pridržane 
osebe.

Sodišče odredi, da pridržano osebo pregleda zdrav­
nik specialist psihiater iz druge zdravstvene organi-i 
zacije.

76. člen
Sodišče na podlagi izvedenih dokazov odloči, ali 

se pridržana oseba še nadalje pridrži v zdravstveni 
organizaciji, ali se odpusti.

Kadar odloči sodišče, da se oseba pridrži v zdrav­
stveni organizaciji, določi čas pridržanja, ki ne sme 
biti daljši kot eno leto. Odločbo iz prvega odstavka 
tega člena izda sodišče brez odlašanja, najpozneje pa 
v tridesetih dneh po prejemu obvestila iz prvega od­
stavka 71. člena tega zakona.

Zdravstvena organizacija lahko tudi pred potekom 
roka, določenega v sklepu o pridržanju, premesti pri­

držano osebo iz zaprtega oddelka v odprti oddelek 
ali jo odpusti iz zdravstvene organizacije, če ugotovi, 
da so prenehali vzroki za pridržanje. V tem primeru 
zdravstvena organizacija do poteka roka, določenega 
v sklepu o pridržanju, ni dolžna obveščati sodišča o 
vrnitvi pridržane osebe v zaprti oddelek.

77. člen
Sklep o pridržanju vroči sodišče pridržani osebi, 

njenemu zastopniku oziroma skrbniku, pristojnemu 
organu občinske skupnosti socialnega skrbstva in 
zdravstveni organizaciji.

Zoper sklep o pridržanju se lahko pritoži pridrža­
na oseba, njen zakoniti zastopnik ali skrbnik, pristojni 
organ občinske skupnosti socialnega skrbstva, zakonec 
oziroma oseba, s katero pridržana oseba živi v dalj 
časa trajajoči življenjski skupnosti, sorodnik v ravni 
črti in v stranski črti do drugega kolena ter zdrav­
stvena organizacija.

Pritožbo je treba vložiti v treh dneh.
Pritožba ne zadrži izvršitve sklepa.
O pritožbi odloči sodišče druge stopnje v treh 

dneh.
Zoper odločbo sodišča druge stopnje je dovoljena 

revizija.
78. člen

Stroški postopka gredo v breme sodišča.

79. člen
Če zdravstvena organizacija ugotovi, da je potreb­

no nadaljevati zdravljenje pridržane osebe po poteku 
roka, določenega v sklepu o pridržanju, mora najmanj 
petnajst dni oziroma trideset dni pred potekom roka, 
če je bil čas pridržanja daljši kot tri mesece, pred­
lagati sodišču, da pridržanje podaljša.

Sodišče mora o tem odločiti do poteka roka za 
pridržanje.

80. člen
Na predlog pridržane osebe, njenega zakonitega 

zastopnika, skrbnika, pristojnega organa občinske 
skupnosti socialnega skrbstva, zakonca oziroma osebe, 
s katero pridržana oseba živa v dalj časa trajajoči 
življenjski skupnosti, sorodnika v ravni črti in v 
stranski črti do drugega kolena ali po uradni dolž­
nosti, sodišče odloči, da se pridržana oseba odpusti 
iz zaprtega oddelka zdravstvene organizacije pred po­
tekom roka, določenega v sklepu o pridržanju, če 
ugotovi, da so prenehali vzroki za pridržanje.

81. člen
V postopku za podaljšanje in prenehanje pridrža­

nja se primerno uporabljajo določbe postopka o pri­
držanju.

Osmo poglavje
POSTOPEK O RAZGLASITVI POGRESANCEV 

ZA MRTVE IN O DOKAZOVANJU SMRTI

a) Razglasitev pogrešancev za mrtve

82. člen
Sodišče razglasi za mrtvega:
1. pogrešanca, če o njem v zadnjih petih letih ni 

nobenega poročila, od njegovega rojstva pa je preteklo 
70 let;

2. pogrešanca, če o njem v zadnjih petih letih ni 
nobenega poročila, pa je verjetno, da ni več živ;

3. pogrešanca, ki je izginil pri potopu ladje, pro­
metni oziroma letalski nesreči, požaru, povodnji, po­
tresu ali v kakšni drugi smrtni nevarnosti, pa o njem 
v šestih mesecih po prenehanju nevarnosti ni nobene­
ga poročila;
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4. pogrešanca, ki je izginil med vojno zaradi voj­
nih dogodkov, pa d njem ni nobenega poročila eno 
leto po prenehanju bojevanja.

Roka iz 1. in 2. točke prvega odstavka tega člena 
se štejeta od dneva, ko je bil po zadnjih poročilih 
pogrešanec brez dvoma še živ; če pa se ta dan ne da 
natančno dognati, se štejeta roka od konca tistega me­
seca oziroma leta, v katerem je bil pogrešanec po 
zadnjih poročilih še živ.

83. člen
Postopek se začne na predlog.
Predlog lahko vloži vsakdo, ki ima pravni interes 

in javni tožilec.
84. člen

Predlog za razglasitev za mrtvega se lahko vloži 
in se postopek začne, še preden potečejo roki iz prve­
ga odstavka 82. člena tega zakona in sicer v primerih 
iz 1. in 2. točke šest mesecev pred koncem roka, v pri­
merih iz 3. in 4. točke pa takoj po prenehanju nevar­
nosti oziroma bojevanja, vendar se odločba o razgla­
sitvi za mrtvega ne more izdati, dokler ne potečejo 
roki, ki so predpisani v prvem odstavku 82. člena tega 
zakona.

85. člen
Po prejemu predloga sodišče opravi poizvedbe s 

tem, da si priskrbi potrebne podatke in poročila ter 
zasliši priče..

Ce sodišče ugotovi, da so izpolnjeni pogoji za za­
četek postopka, obvesti o postopku pristojni organ ob­
činske skupnosti socialnega skrbstva, da pogrešancu 
postavi skrbnika in izda oklic, v katerem navede bi­
stvene okoliščine zadeve, pokliče pogrešanca, da se 
oglasi in tudi vse, ki kaj vedo o njegovem življenju, 
da to sporočijo sodišču v treh mesecih po objavi okli­
ca v Uradnem listu SRS z opozorilom, da bo po pote­
ku roka pogrešanca razglasilo za mrtvega.

Oklic objavi sodišče v Uradnem listu SRS, razglasi 
na sodni deski in v kraju, kjer je imel pogrešanec 
svoje zadnje stalno oziroma začasno prebivališče. So­
dišče lahko odredi, da se oklic objavi tudi v drugih 
glasilih.

86. člen
Ce se v roku, določenem v oklicu, pogrešanec ne 

javi, sodišče na naroku zasliši predlagatelja, skrbnika, 
izvede dokaze in odloči o predlogu.

87. člen
V odločbi, s katero je pogrešani razglašen za 

mrtvega, sodišče določi dan, po možnosti pa tudi uro, 
ki veljata za čas pogrešančeve smrti.

Za dan smrti velja tisti dan, ko je na podlagi po­
izvedb pogrešanec najverjetneje umrl oziroma tisti 
dan, ki ga pogrešanec najverjetneje ni preživel. Ce 
se ta dan ne da dognati, velja, da je pogrešanec umrl 
prvi dan po poteku rokov iz 82. člena tega zakona.

88. člen
Sodišče pošlje pravnomočen sklep o razglasitvi za 

mrtvega pristojnemu matičarju zaradi vpisa v matično 
knjigo umrlih.

89. člen
Ce se tisti, ki je razglašen "za mrtvega, zglasi pri 

sodišču, sodišče pre:zkusi, ali je on tisti, ki je pogre­
šan, nato pa brez nadaljnjega postopka razveljavi 
svojo odločbo.

90. člen
Ce obstojajo okoliščine, ki kažejo na to. da je tisti, 

ki je bil razglašen za mrtvega, še živ, ali da je umrl

kakšen drug dan, kot velja po sklepu sodišča za dan 
njegove smrti, javni tožilec predlaga, da se odločba o 
razglasitvi za mrtvega razveljavi oziroma spremeni.

Predlog iz prvega odstavka tega člena lahko vloži 
tudi vsak, ki ima pravni interes za spremembo oziro­
ma razveljavitev odločbe. O uvedbi postopka za raz­
veljavitev ali spremembo odločbe o razglasitvi za 
mrtvega se obvesti sodišče, ki vodi zapuščinski po­
stopek po pogrešancu. Sodišče prekine zapuščinski po­
stopek, če še teče, če pa je že pravnomočno končan 
in so izvršeni vpisi v zemljiški knjigi, odredi, da se v 
zemljiški knjigi zaznamuje začetek postopka za raz­
veljavitev oziroma spremembo odločbe o razglasitvi 
za mrtvega.

91. člen
Ce sodišče ugotovi, da je pogrešanec še živ ali da 

je umrl kakšen drug dan, kot velja po sklepu za dan 
njegove smrti, razveljavi oziroma spremeni svoj sklep.

Ce sodišče ugotovi, da ni pogojev za razveljavitev 
ali spremembo sklepa, zavrne predlog. Pravnomočen 
sklep pošlje zapuščinskemu sodišču, da nadaljuje po­
stopek oziroma izbriše zaznambo v zemljiški knjigi.

92. člen
Pravnomočno odločbo o razveljavitvi ali spremem­

bi odločbe o razglasitvi za mrtvega pošlje sodišče ma­
tičarju in zapuščinskemu sodišču, odločbo o razvelja­
vitvi pa tudi pristojnemu organu občinske skupnosti 
socialnega skrbstva.

Na podlagi odločbe, s katero je bila razveljavljena 
odločba o razglasitvi za mrtvega, razveljavi pristojni 
organ občinske skupnosti socialnega skrbstva odločbo 
o postavitvi skrbnika, če po zakonu ni drugih ovir.

b) Dokazovanje smrti

93. člen
Ce se smrt kakšne osebe ne da dokazati z listina­

mi, ki so potrebne po zakonu o matičnih knjigah, so­
dišče izvede postopek in izda odločbo, s katero se 
ugotovi smrt take osebe. V tem postopku se primerno 
uporabljajo tudi določbe 85. do 92. člena tega zakona.

94. člen
Postopek se začne na predlog.
Predlog lahko vloži vsak, ki ima pravni interes 

in javni tožilec.

95. člen
Predlog se lahko vloži takoj po smrti tistega, či­

gar smrt se dokazuje. Oklicni rok ne sme biti krajši 
kot petnajst dni in ne daljši od trideset dni.

96. člen
V odločbi, s katero se potrdi smrt kakšne osebe, 

določi sodišče dan, po možnosti pa tudi uro, za kate­
rega je dokazano, da je dan njene smrti. Ce se ta dan 
ne da zanesljivo ugotoviti, velja za dan smrti tisti dan, 
za katerega je ugotovljeno, da ga ta oseba ni pre­
živela.

III. razdelek

Deveto poglavje

POSTOPEK ZA DOLOČITEV ODŠKODNINE

97. člen
V tem postopku sodišče odloči o odškodnini, če je 

z zakonom določeno, da se odškodnina določi v ne­
pravdnem postopku.
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98. člen
Postopek se začne na predlog upravičenca do od­

škodnine ali po uradni dolžnosti, na podlagi obvestila 
upravnega organa, da med udeleženci ni bil dosežen 
sporazum o višini odškodnine.

99. člen
Postopek za določitev odškodnine je nujen.
V postopku za določitev odškodnine opravi so­

dišče narok.
100. člen

O uvedbi postopka sodišče takoj obvesti pristojne­
ga javnega pravobranilca. Ta ima položaj udeleženca 
v postopku, razen če zastopa enega od udeležencev.

101. člen
Kadar zakon določa, da lahko prejšnji lastnik pred­

laga določitev akontacije na odškodnino, določi sodi­
šče akontacijo z začasno odredbo.

Zoper odločbo o začasni odredbi ni posebne pri­
tožbe.

102. člen
Poravnava o odškodnini, ki je bila sklenjena brez 

sodelovanja javnega pravobranilca, postane veljavna 
samo, če javni pravobranilec v petnajstih dneh, od­
kar je bil obveščen o poravnavi, ne izjavi, da se z njo 
ne strinja.

103. člen
Zoper odločbo sodišča druge stopnje je dovoljena 

revizija, če vrednost izpodbijanega dela pravnomočne 
odločbe presega vrednost, ki jo zakon o pravdnem 
postopku predpisuje kot pogoj za dovoljenost revizije.

104. člen
Stroške postopka trpi udeleženec, ki mu je nalo­

ženo plačilo odškodnine.

Deseto poglavje
POSTOPEK ZA CENITEV IN PRODAJO STVARI

105. člen
Postopek za cenitev in prodajo stvari se uvede na 

predlog, kadar tako določa zakon.

106. člen
Za cenitev in prodajo premičnih in nepremičnih 

stvari je pristojno sodišče, na čigar območju so stvari. 
Če se cenitev in prodaja predlaga za več premičnih 
in nepremičnih stvari, ki so na območju več sodišč, 
je krajevno pristojno katerokoli od teh sodišč.

107. člen
Če predlagatelj zahteva, se dovoli prodaja tudi 

brez cenitve. V tem primeru navede vrednost pred­
lagatelj.

Določbe prvega odstavka tega člena se ne upo­
rabljajo, če gre za stvari v družbeni lasti.

108. člen
V tem postopku sodišče opravi samo en prodajni 

narok.
109. člen

V odredbi o prodaji nepremičnine in v sklepu, s 
katerim sodišče domakne nepremičnino kupcu, je po­
trebno posebej navesti, da je postopek začet po pred­
logu in zato ostanejo v zemljiški knjigi vpisane pravi­
ce in bremena.

110. člen
Če zakon ne določa drugače, se v tem postopku 

smiselno uporabljajo določbe zakona o izvršilnem po­

stopku o izvršbi na premične stvari oziroma o izvršbi 
na nepremičnine, ki se nanašajo na cenitev in prodajo.

Enajsto poglavje
POSTOPEK V STANOVANJSKIH ZADEVAH

111. člen
V postopku opravi sodišče narok.
Zoper odločbo sodišča druge stopnje, s katero je 

bilo odločeno o stanovanjski pravici ali o pravici upo­
rabe stanovanja, je dovoljena revizija.

Dvanajsto poglavje
POSTOPEK ZA UREDITEV RAZMERIJ

MED SOLASTNIKI

112. člen
V postopku za ureditev razmerij med solastniki 

odloča sodišče, če ni bilo med solastniki doseženo so­
glasje o poslu v zvezi. z rednim upravljanjem, ki je 
nujen za redno vzdrževanje stvari v solastnini, oziroma 
o načinu upravljanja in uporabe stvari v solastnini.

Postopek se začne na predlog solastnika.

113. člen
V postopku opravi sodišče narok.

114. člen
Do izdaje odločbe lahko sodišče na predlog ude­

leženca izda začasno odredbo o ureditvi razmerij, če 
to zahtevajo okoliščine primera, zlasti zato, da bi se 
preprečila znatna premoženjska škoda, samovolja ali 
očitna krivica za posamezne solastnike oziroma uporab­
nike.

V sklepu, s katerim sodišče izda začasno odredbo 
določi, koliko časa naj odredba traja, vendar najdalj 
do pravnomočnosti sklepa o ureditvi razmerij.

115. člen
V sklepu, s katerim sodišče odloči o poslu, ki je 

nujen za redno vzdrževanje stvari, oziroma o načinu 
upravljanja in uporabe stvari v solastnini, odloči tudi, 
v kakšnem sorazmerju nosijo solastniki stroške 
vzdrževanja, upravljanja in uporabe.

116. člen
Skupne stroške postopka trpijo solastniki v soraz­

merju z velikostjo svojih deležev na stvari.

117. člen
Določbe tega poglavja se smiselno uporabljajo tudi 

v postopku za ureditev razmerij o rednem vzdrževa­
nju stvari oziroma o načinu upravljanja in uporabe 
stvari v skupni lastnini ter razmerij med oziroma z 
etažnimi lastniki.

Trinajsto poglavje

POSTOPEK ZA DELITEV STVARI IN SKUPNEGA 
PREMOŽENJA

118. člen
V postopku za delitev stvari ali skupnega premo­

ženja sodišče odloči, če med solastniki ali skupnimi 
lastniki ni sporazuma o delitvi.

Sodišče odloči o delitvi, če med udeleženci ni spo­
ra o predmetu delitve in o velikosti njihovih deležev.

Če obstoji med udeleženci spor o predmetu delit­
ve oziroma o velikosti njihovih deležev, jih sodišče
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napoti na pravdo po • določbah 9. in 10. člena tega 
zakona.

a) Postopek za delitev stvari v solastnini

119. člen
Predlog za delitev mora vsebovati opis stvari, ki 

naj se deli, podatke o solastnikih in velikosti njihovih 
deležev ter imetnikih stvarnih pravic na stvari.

Če je predmet delitve nepremičnina, je potrebno 
v predlogu za delitev navesti zemljiškoknjižne podat­
ke ali predložiti listine, s katerimi se dokazuje last­
ninska pravica na nepremičnini, če nepremičnina ni 
vpisana v zemljiški knjigi.

120. člen
V postopku za delitev stvari opravi sodišče narok.

121. člen
V primeru, če gre za delitev stvari, katere en del 

je družbena lastnina, je poravnava veljavna, če javni 
pravobranilec v petnajstih dneh, odkar je bil obveščen 
o poravnavi ne izjavi, da se z njo ne strinja.

122. člen *
Sodišče si mora prizadevati, da se praviloma opra­

vi fizična delitev stvari in da solastniki dobijo tisti del 
stvari, za katerega izkažejo upravičen interes.

Če stvari fizično m mogoče razdeliti tako, da prej­
me vsak solastnik stvari v vrednosti svojega solast­
ninskega deleža, odloči sodišče, da mora tisti solastnik, 
ki je prejel večjo vrednost, izplačati solastniku oziro­
ma solastnikom, ki so prejeli manjšo vrednost, razliko 
v vrednosti v roku, ki ne sme biti daljši kot tri me­
sece, razen če se udeleženci drugače dogovorijo.

Če izkaže kateri od solastnikov, glede na velikost 
svojega deleža "ali druge okoliščine, upravičeno večji 
interes za stvar oziroma stvari, sodišče odloči, da dobi 
to stvar oziroma stvari, ta solastnik. V tem primeru 
sodišče odloči, da mora. solastnik, ki prevzame stvar 
oziroma stvari, izplačati ostalim solastnikom vrednost 
njihovih deležev v roku, ki ne sme biti daljši kot tri 
mesece, razen če se udeleženci drugače dogovorijo.

V primerih iz drugega in tretjega odstavka tega 
člena mora prevzemnik stvari' plačati tudi obresti po 
obrestni meri, ki jo določa zakon o obligacijskih raz­
merjih za zamudne obresti. Obresti tečejo od dneva iz­
daje sodne odločbe do plačila.

123. člen
Če fizična delitev stvari ni mogoča ali je mogoča 

le ob znatnih spremembah same stvari ali ob znatnem 
zmanjšanju njene vrednosti, določi sodišče, da se de­
litev onravi s prodalo stvar-Lin z razdelitvijo izkupička.

Sodišče opravi prodajo stvari v postopku za delifev 
stvari in sicer po določbah 10. poglavja tega zakona, 
če to predlagajo vsi solastniki, najkasneje v tridesetih 
dneh od pravnomočnosti sklepa iz prvega odstav­
ka tega člena. Po preteku tega roka lahko predlaga 
vsak udeleženec na podlagi sklepa iz prvega odstavka 
tega člena nadaljevanje postopka s prodajo stvari po 
določbah zakona o izvršilnem postopku o razdelitvi 
stvari (20 poglavje), vsi solastniki sporazumno pa lah­
ko predlagajo, da sodišče opravi postopek za cenitev 
in prodajo po določbah 10. poglavja tega zakona.

124. člen
V sklepu o delitvi stvari sodišče odloči, da morajo 

udeleženci, ki imajo stvar oziroma dele stvari v svoji

posesti, te izročiti udeležencem, ki jim pripadajo po 
delitvi stvari.

Če je predmet delitve nepremičnina, imajo ostali 
solastniki na njej zastavno pravico do višine vredno­
sti svojih deležev, kot so bili ugotovljeni v sklepu o 
delitvi, dokler jim ni izplačana vrednost, določena v 
drugem in tretjem odstavku 122. člena tega zakona.

Če je predmet delitve premičnina, obdržijo solast­
niki na njej lastninsko pravico do višine vrednosti 
svojih deležev, kot so bili ugotovljeni v sklepu o de­
litvi, dokler jim ni izplačana vrednost iz drugega in 
tretjega odstavka 122. člena tega zakona.

125. člen
V postopku za delitev stvari odloči sodišče po 

uradni dolžnosti tudi o ustanovitvi stvarne služnosti, 
če posamezni udeleženec dela stvari, ki so mu bile do­
deljene, sploh ne more ali delno ne more uporabljati 
brez uporabe drugega dela razdeljene stvari.

Večjo oziroma manjšo vrednost zemljišča zaradi 
ustanovljene služnosti upošteva sodišče pri delitvi 
stvari.

126. člen
Skupne stroške postopka trpijo solastniki v soraz­

merju z velikostjo svojih solastninskih deležev.

127. člen
Določbe tega poglavja o fizični delitvi stvari se 

smiselno uporabljalo tudi za ureditev načina uporabe 
zemljišča v družbeni lastnini, na katerem stoji stavba 
v zasebni lasti več solastnikov, kot tudi za ureditev 
načina uporabe nacionaliziranega ali razlaščenega 
zemljišča, ki še ni bilo odvzeto bivšim solastnikom.

b) Postopek za delitev skupnega premoženja

128. člen
V postopku za delitev skupnega premoženja sodi­

šče odloči kateremu izmed udeležencev se dodelijo 
posamezne stvari, ki spadajo v skupno premoženje.

O tem odloči sodišče glede na potrebe udeležencev 
in glede na njihove upravičene interese na posameznih 
stvareh, kot izhajajo iz zakona ali iz namena posamez­
nih stvari.

129. člen
Če spadajo v skupno premoženje nepremičnine, 

je krajevno pristojno sodišče, na območju katerega 
ležijo nepremičnine. Če ležijo nepremičnine na območ­
ju več sodišč, je krajevno pristojno vsako od teh so­
dišč.

Kadar se zahteva delitev skupnega premoženja 
zakoncev, ki ne obsega samo nepremičnin, je krajev­
no pristojno tudi sodišče na območju katerega imata 
zakonca skupno prebivališče, oziroma kjer sta imela 
zadnje skupno prebivališče.

130. člen
V postopku za delitev skupnega premoženja se 

smiselno uporabljajo določbe postopka za delitev 
stvari v solastnini.

Štirinajsto poglavje 

POSTOPEK ZA UREDITEV MEJ

131. člen
V postopku za ureditev mej sodišče uredi mejo 

med zemljišči v lasti občanov ali civilnopravnih oseb, 
med temi zemljišči ih zemljišči v družbeni lastnini ali



Stran 2124 URADNI LIST SRS 8t. 30 — 28. VII. 1986

med zemljišči v družbeni lastnini, če je ta sporna, ra­
zen če zakon izključuje sodno ureditev meje.

132. člen
Postopek za ureditev mej se začne na predlog, ki 

mora vsebovati zemljiškoknjižne podatke o zemljiščih, 
med katerimi je meja sporna, ime in priimek ter pre­
bivališče lastnikov oziroma uporabnikov zemljišč, med 
katerimi je meja sporna, in razloge, zaradi katerih se 
predlaga ureditev meje v sodnem postopku.

O uvedbi postopka za ureditev meje med zemljišči 
v družbeni lastnini in zemljišči, na katerih je last­
ninska pravica, obvesti sodišče javnega pravobranilca. 
Ta ima položaj udeleženca v postopku, razen če zasto­
pa enega od udeležencev.

133. člen
V primeru, da gre za ureditev meje med zemljiščem 

v družbeni lastnini in zemljiščem, na katerem je last­
ninska pravica, postane poravnava, ki je bila sklenjena 
brez sodelovanja javnega pravobranilca veljavna, če 
javni pravobranilec v roku petnajst dni, odkar je bil 
obveščen o poravnavi, ne izjavi, da se z njo ne strinja.

134. člen
V postopku za ureditev meje sodišče opravi na­

rok na kraju samem, na katerega povabi poleg udele­
žencev izvedenca geodetske stroke in po potrebi tudi 
priče.

135. člen
Na naroku na kraju samem se napravi skica, iz 

katere mora biti razviden sporni prostor ter meja, ki 
jo je sodišče določilo na kraju samem oziroma o ka­
teri je bila sklenjena poravnava. Skica je sestavni del 
zapisnika o naroku.

136. člen
Sodišče uredi mejo na podlagi močnejše pravice.
Če vrednost spornega mejnega prostora presega 

vrednost, do katere lahko odloča v pravdnem postopku 
sodnik posameznik, sodišče lahko uredi mejo na podlagi 
močnejše pravice le, če predlagatelj in oseba, proti ka­
teri je vložen predlog, s tem soglašata.

Če močnejša pravica ni dokazana, ali če ni poda­
no soglasje v smislu prejšnjega odstavka tega člena, 
sodišče uredi mejo po zadnji mirni posesti.

Če se ne more ugotoviti zadnja mirna posest, so­
dišče uredi mejo tako, da sporni prostor razdeli po 
pravični oceni.

Kadar gre za ureditev mej med zemljišči v druž'- 
beni lastnini in zemljišči, na katerih je lastninska 
pravica, sodišče ne more urediti meje na podlagi tret­
jega odstavka tega člena.

137. člen
Če vrednoSt spornega mejnega prostora presega 

vrednost po drugem odstavku 136. člena tega zakona, 
predlagatelj in oseba, proti kateri je predlog vložen pa 
ne soglašata, da se uredi meja na podlagi močnejše 
pravice, lahko vsak izmed njiju uveljavlja svojo 
močnejšo pravico v pravdnem postopku, V roku treh 
mesecev od pravnomočnosti sklepa sodišča prve stop­
nje, oziroma od vročitve sklepa sodišča druge stopnje, 
s katerim je postal sklep sodišča prve stopnje prav­
nomočen.

138. člen
Na podlagi izvedenega postopka sodišče uredi me­

jo v skladu z določbami 136. člena tega zakona in jo 
označi s trajnimi mejnimi znamenji..

V sklepu sodišče natančno opiše določeno mejo in 
navede ugotovljeno vrednost spornega mejnega pro­

stora. Skica zamejničenja z izmeritvenimi podatki je 
sestavni del sklepa.

Po pravnomočnosti sklepa pošlje sodišče pravno­
močen sklep oziroma poravnavo o ureditvi meje, 
skupno s. priloženo skico zamejničenja in z izmeritve­
nimi podatki, pristojnemu občinskemu geodetskemu 
organu zaradi izvedbe v zemljiškem katastru.

139. člen
Skupne stroške postopka trpijo udeleženci pravi­

loma v sorazmerju z dolžino svojih meja. Sodišče pa 
lahko odloči o stroških postopka tudi drugače, če to 
narekujejo nesorazmerni stroški pri določanju posa­
meznih delov meje, krivda posameznega udeleženca 
za nastanek spora o meji ali drugi tehtni razlogi.

Petnajsto poglavje
POSTOPEK ZA DOVOLITEV NUJNE POTI

140. člen
Sodišče dovoli nujno pot za nepremičnino, ki nima 

za redno obdelavo ali uporabo potrebne potne zveze z 
javnim potnim omrežjem ali pa bi bila taka zveza po­
vezana z nesorazmerftimi stroški.

141. člen
Postopek za dovolitev nujne poti se uvede na pred­

log lastnika zemljišča, imetnika pravice uporabe na 
zemljišču ali pravice razpolaganja oziroma upravlja­
nja takega zemljišča v družbeni lastnini, ki pot po­
trebuje.

Predlog mora vsebovati zemljiškoknjižne podatke 
o zemljišču, ki pot potrebuje in o zemljišču oziroma 
zemljiščih, po katerih poteka oziroma bi lahko potekala 
pot, vrsto dejanske rabe zemljišč, priimek in ime ter 
prebivališče lastnikov, imetnikov pravice uporabe ali 
pravice razpolaganja oziroma upravljanja teh zemljišč, 
in predlog načina uporabe nujne poti.

142. člen
V postopku za dovolitev nujne poti sodišče opravi 

narok. Ce se predlog za dovolitev nujne poti nanaša 
na zemljišča v družbeni lastnini, povabi na narok tudi 
pristojnega javnega pravobranilca, ki ima položaj 
udeleženca.

Na naroku na kraju samem sodišče napravi skico, 
iz katere mora biti razviden potek- nujne poti.

143. člen
Sodišče dovoli nujno pot, če se z njo ne onemogoča 

ali znatno ne ovira izkoriščanje ali uporaba zemljišča, 
po katerem naj bi nujna pot potekala.

Pri odločanju o vrsti, obsegu in poteku nujne poti 
sodišče upošteva potrebe zemljišča, ki pot potrebuje. 
Pri tem je potrebno upoštevati, da se tuje zemljišče 
čim manj obremeni.

Če ob upoštevanju zemljišč, po katerih bi nujna 
pot lahko potekala, v okviru predloga ni mogoče dolo­
čiti poti v skladu z določbami prvega in drugega od­
stavka tega člena, sodišče predlog zavrne.

144. člen
Za dovoljeno nujno pot je upravičenec do nujne 

poti dolžan plačati zavezancu ustrezno denarno na­
domestilo.

145. člen
Po izvedenem postopku sodišče s sklepom določi 

nujno pot
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Sklep o določitvi nujne poti mora obsegati natan­
čen potek nujne poti, način uporabe nujne poti ter 
višino denarnega nadomestila. Skica o poteku nujne 
poti je sestavni del sklepa.

Ko sodišče odloči o plačilu denarnega nadomestila 
iz 144. člena tega zakona, določi rok za plačilo. Ta rok 
ne sme biti daljši kot trideset dni, razen če se udele­
ženci drugače dogovorijo. Hkrati odloči tudi o plačilu 
obresti po obrestni meri, ki jo določa zakon o obliga­
cijskih razmerjih za zamudne obresti. Obresti tečejo 
od dneva izdaje sodne odločbe do plačila.

146. člen
Stroške postopka trpi predlagatelj, 

i 147. člen
V postopku za spremembo obstoječe nujne poti 

se primerno uporabljajo določbe tega poglavja.

148. člen
Če zaradi spremenjenih okoliščin nujna pot ni več 

potrebna, se lahko predlaga odprava te poti.
V postopku za odpravo nujne poti se primerno 

uporabljajo določbe tega poglavja.

149. člen
Določbe tega poglavja se uporabljajo tudi za iz­

gradnjo in postavitev komunalnih m drugih objektov 
in naprav ter priključkov na te objekte in naprave za 
objekte, za katere je izdano predpisano dovoljenje ter 
za razširitev obstoječih služnosti, če med udeleženci 
ni sporazuma.

IV. razdelek

Postopki z listinami in sodnimi 
depoziti

Šestnajsto poglavje

POSTOPEK ZA SESTAVO IN OVERITEV LISTIN

150. člen
Sodišče sestavi ali overi listino, kadar zakon do­

loča, da se listina sestavi ali overi pred sodnikom.

151. člen
Za sestavo ali overitev listine je krajevno pristoj­

no vsako stvarno pristojno sodišče.

152. člen
Sodišče mora udeležence poučiti o pomenu in o 

pravnih posledicah sestavljene ali overjene listine.
Sodišče mora po uradni dolžnosti paziti, da listina, 

ki jo sestavi ali overi, ni v nasprotju z ustavnimi načeli 
družbene ureditve, s prisilnimi predpisi in z moralo 
socialistične samoupravne družbe.

Če sodišče ugotovi nasprotje iz drugega odstavka 
tega člena ali pomanjkanje poslovne sposobnosti, ki se 
zahteva za sklenitev pravnega posla, na to opozori 
predlagatelja. V primeru, da predlagatelj vztraja' pri 
sestavi oziroma pri določeni vsebini listine, sodišče 
predlog zavrne. Pismeni sklep o zavrnitvi predloga izda 
sodišče na zahtevo predlagatelja.

153. člen
O sestavi ali o overitvi listine sodišče 'sestavi za­

pisnik, ki mora vsebovati priimek in ime predlaga­
telja. način Ugotovitve njegove istovetnosti, vrsto se­
stavljene oziroma overjene listine in ugotovitve o po­

gojih iz 152. člena tega zakona. Zapisniku se priloži 
en izvod listine.

Sedemnajsto poglavje 
POSTOPEK ZA HRAMBO LISTIN

154. člen
Sodišče sprejme v hrambo listine zaradi zavarova­

nja premoženjskih in drugih pravic imetnika listine ali 
če je to z zakonom določeno.

Postopek se začne na predlog imetnika listine.

155. člen
Za hrambo listin je krajevno pristojno vsako stvar­

no pristojno sodišče.

156. člen
O hrambi listine sodišče sestavi zapisnik, v kate­

rem navede, kako je ugotovljena istovetnost predlaga­
telja in katera listina je dana v hrambo.

Listina se da v poseben ovitek in zapečati.

157. člen
Predlagatelju izda sodišče potrdilo o prejemu li­

stine.
158. člen

Na zahtevo predlagatelja sodišče vrne listino, ki 
je bila dana v hrambo, potem ko ugotovi identiteto 
predlagatelja.

Listina se vrne tudi pooblaščencu predlagatelja, 
če ima za to overjeno pooblastilo.

(D vrnitvi listine sodišče sestavi zapisnik.
Če se listina vrne pooblaščencu, se pooblastilo pri­

loži zapisniku in obdrži pri sodišču.

Osemnajsto poglavje

POSTOPEK ZA RAZVELJAVITEV LISTIN 
(AMORTIZACIJA LISTIN)

159. člen
V tem postopku se razveljavijo listine, s katerimi 

se neposredno ustanavljajo, spreminjajo ali ukinjajo 
premoženjske pravice, kadar tako določa zakon.

Določbe tega postopka se uporabljajo, če v poseb­
nem predpisu postopek ni drugače urejen.

160. člen
Postopek se začne na predlog osebe, ki je upravi­

čena, da na podlagi listine uveljavi pravico ali ima 
drugače izkazan pravni interes za razveljavitev listine.

161. člen
Predlagatelj mora v predlogu navesti podatke o 

vsebini listine, kdo je izdajatelj, dejstva, iz katerih je 
razvidno, da je upravičen predlagati razveljavitev, in 
da je listina verjetno izgubljena ali kakorkoli uničena.

Predlogu se priloži prepis listine, če obstoji, in se 
navedejo drugi podatki, na podlagi katerih se lahko 
listina razpozna.

162. člen
Za postopek za razveljavitev listine, ki jo izda 

organ družbenopolitične skupnosti, organizacija zdru­
ženega dela, druga samoupravna organizacija ali 
skupnost, je pristojno sodišče, na območju katerega 
ima izdajatelj sedež.

Za postopek za razveljavitev listine, v kateri je 
naveden kraj izpolnitve, je pristojno sodišče, na ob­
močju katerega se nahaja kraj izpolnitve.
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Za postopek za razveljavitev listine, za katerega 
pristojnosti ni mogoče določiti po prvem in drugem 
odstavku tega člena, je pristojno sodišče, na območju 
katerega ima predlagatelj prebivališče oziroma sedež.

163 člen
Če sodišče ugotovi, da so izpolnjeni pogoji za za­

četek postopka, zahteva od izdajatelja listine, da v 
določenem roku izjavi, ali je bila izdana listina, ki naj 
se razveljavi, in ali obstoje ovire za uvedbo postopka.

164. člen
Po prejemu izjave sodišče izda oklic, v katerem 

navede:
— ime piedlagatelja in njegovega zastopnika,
— označbo vrste in opis listine, ki naj se razve­

ljavi,
— rok, v katerem morajo sodišču priglasiti svoje 

pravice upravičenci iz listine (priglasitveni rok) in v 
katerem se lahko ugovarja zoper predlog za razvelja­
vitev,

— poziv, naj se listina v določenem roku predloži 
sodišču,

— oporozilo, i da se bo listina razveljavila, če v 
določenem roku ne bo predložena sodišču.

Oklic se vroči udeležencem, nabije na sodno oglas­
no desko in objavi v Uradnem listu SRS ali v Urad­
nem listu SFRJ, če udeleženec nima prebivališča ozi­
roma sedeža v SR Sloveniji. Priglasitveni rok teče od 
dneva objave oklica v Uradnem listu in znaša šestde­
set dni.

165. člen
Sodišče ustavi postopek za razveljavitev, če pred­

lagatelj v danem roku ne založi potrebnega zneska za 
objavo oglasa ali če' tretja oseba predloži listino ali 
dokaže, da jo ima

Sodišče preizkusi prijave tretjih oseb. tudi, če pri­
spejo na sodišče po izteku priglasitvenega roka, ven­
dar pred izdajo sodne odločbe. Sodišče mora v vsaki 
prijavi tretje osebe obvestiti predlagatelja.

166. člen
O razveljavitvi listine sodišče odloči s sklepom, 

v katerem mora biti naveden tudi dan, od katerega se 
šteje, da je listina razveljavljena.

167. člen
Razveljavitev listine velja od dneva objave oglasa 

v Uradnem listu SRS oziroma Uradnem listu SFRJ.

Devetnajsto poglavje 
SODNI DEPOZIT

168. člen
V sodni depozit sodišče sprejme denar, dragocene 

kovine in izdelke iz teh kovin in vrednostne papirje, 
ki se lahko vnovčijo, če je tako določeno s posebnim 
predpisom.

Sodišče mora sprejeti v depozit tudi druge pred­
mete, če je z zakonom določeno, da lahko dolžnik po­
loži predmet svoje obveznosti pri sodišču.

Postopek se začne na predlog.

' 169. člen
Predmeti in denar iz prvega odstavka 168. člena 

tega zakona se sprejmejo v depozit pri vsakem stvarno 
pristojnem sodišču.

Predmeti iz drugega odstavka 168. člena tega za­
kona se sprejmejo v depozit pri vsakem stvarno pri­

stojnem sodišču v kraju izpolnitve, razen če ekono­
mičnost ali narava p->sla zahtevata, da se stvar položi 
v kraju, kjer stvar je.

170. člen
Predlagatelj mora v predlogu opisati predmet de­

pozita, navesti, v čigavo korist se depozit polaga in 
razloge, zaradi katerih se polaga.

171. člen
Pred izdajo sklepa o depozitu sodišče naloži pred­

lagatelju, da v določenem roku položi predujem za 
kritje stroškov, ki nastanejo v zvezi z depozitom.

172. člen
Sodišče zavrne predlog za depozit, če ugotovi, da 

niso izpolnjeni pogoji za sprejem predmetov v depozit 
ali če predlagatelj v določenem roku ne položi pred­
ujma za kritje stroškov depozita.

173. člen
V sklepu, s katerim sodišče ugodi predlogu, določi 

način hrambe stvari, ki jo sprejme v depozit, rok 
hrambe in opozori udeležence glede zastaranja pravi­
ce do dviga depozita.

174. člen
Kadar je depozit položen v korist določene osebe, 

sodišče povabi to osebo, da se izjavi o depozitu.
Če pozvana oseba izjavi, da sprejme deponirani 

predmet, sodišče s sklepom odloči, da se ji predmet 
izroči.

175. člen
Predmet iz depozita se izroči upravičencu na pod­

lagi sklepa sodišča, pri katerem je predmet deponiran.
V sklepu morajo biti navedeni podatki o osebi, ki 

se ji deponirani predmet izroči, o predmetu depozita, 
načinu izročitve, rok. v katerem je potrebno predmet 
prevzeti, in opozorilo glede zastaranja pravice do dviga 
depozita!

V sklepu se navedejo tudi stroški, ki so nastali v 
zvezi z depozitom in kdo jih je dolžan trpeti.

176. člen
Če odpadejo razlogi za položitev depozita, lahko 

predlagatelj zahteva vrnitev v roku iz 177. člena tega 
zakona. O predlogu odloči sodišče s sklepom.

177. člen
Če upravičenec depozita v roku petih let od prav­

nomočnosti sklepa o depozitu, deponiranega predmeta 
ne prevzame, sodišče izda sklep, v katerem ugotovi, 
da je pravica do dviga deponiranega predmeta zastara­
la iri da pripade predmet, ki je bil dan v depozit, druž­
benopolitični skupnosti, ki sodišče financira.

Tretji del

PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

178. člen
Določbe tega zakona se bodo uporabljale za razmer­

ja, glede katerih v postopku na prvi stopnji še ni bil 
izdan sklep.

Če bo po uveljavitvi tega zakona razveljavljen 
sklep sodišča prve stopnje, se postopek nadaljuje po 
tem zakonu.

179. člen
Z dnem, ko začne veljati ta zakon, prenehajo ve­

ljati:
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— zakon o razglasitvi pogrešancev za mrtve in o 
dokazovanju smrti (Uradni list SRS, št. 43/73),

— drugi stavek tretjega odstavka 117. člena za­
kona o zakonski zvezi in družinskih razmerjih (Urad­
ni list SRS, št. 15/76).

180. člen
Ta zakon začne veljati 1. oktobra 1986.
St. 711-4/86
Ljubljana, dne 18. junija 1986.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije 

Predsednik 
Miran Potrč 1. r.

1482.
Na podlagi 3. točke 379. člena ustave Sociali­

stične republike Slovenije izdaja Predsedstvo Sociali­
stične republike Slovenije

UKAZ
o razglasitvi zakona o spremembah zakona o dodat­

nem prispevku solidarnosti v letih 1982 do 1989

Razglaša se zakon o spremembah zakona o do­
datnem prispevku solidarnosti v letih 1982 do 1989, 
ki ga je sprejela Skupščina Socialistične republike 
Slovenije na seji Zbora združenega dela dne 18. ju­
lija 1986 in na seji Zbora občin dne 18. julija 1986.

Št. 0100-35/86
Ljubljana, dne 18. julija 1986.

Predsednik 
France Popit 1. r.

ZAKON
o spremembah zakona o dodatnem prispevku soli­

darnosti v letih 1982 do 1989

1. člen
V prvem odstavku 3. člena zakona o dodatnem 

prispevku solidarnosti v letih 1982 do 1989 (Uradni 
list SRS, št. 31/81, 16/84 in 43/85) se v prvi alinei 
stopnja »0,2 %>« nadomesti s stopnjo »0,08 °/o«, v 
drugi alinei pa se stopnja »0,3 %>« nadomesti s stop­
njo »0,12 °/i>«.

2. člen
Ta zakon začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS, uporablja pa se za osebne do­
hodke in druge dohodke, izplačane od 1. 9. 1986.

St. 422-29/86
Ljubljana, dne 18. julija 1986.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije

Predsednik
Miran Potrč 1. r.

1483.
V skladu z resolucijo o politiki uresničevanja 

družbenega plana SR Slovenije za obdobje 1986 do 
1990 v letu 1986 (Uradni list SRS, št. 43/85) ter na 
podlagi 10. člena zakona o spremembah in dopolnit­
vah zakona o delovnih razmerjih (Uradni Ust SRS, 
št. 5/86) je Skupščina SR Slovenije na seji Zbora 
združenega dela 18. julija 1986 sprejela

PROGRAM

za ugotovitev pogojev in meril za skrajševanje
delovnega in podaljševanje obratovalnega časa

I. CILJI SPREMINJANJA DELOVNEGA ČASA

Cilji skrajševanja delovnega in podaljševanja 
obratovalnega časa so predvsem:

— zagotavljanje višje družbenoekonomske raz­
vitosti na osnovi boljšega izkoriščanja delovnega časa 
in delovnih sredstev, povečevanje obratovalnega časa, 
povečanje proizvodnje in produktivnosti dela, po­
večanje dohodka in zagotavljanje drugih pozitivnih 
rezultatov v organizacijah združenega dela,

— izboljšanje delovnih razmer delavcev in kako­
vosti življenja vsega prebivalstva, zlasti na področju 
kakovosti zaposlovanja in zaposlenosti, na področjih 
humanizacije dela, zdravja zaposlenih in na drugih 
področjih, ki vplivajo na kakovost življenja.

II. MERILA ZA IZBOR ORGANIZACIJ 
ZDRUŽENEGA DELA. KI BODO PREIZKUSNO 

SKRAJŠEVALE DELOVNI*CAS

Število delovnih organizacij, znotraj katerih se v 
organizacijah združenega dela preizkusno uvaja skraj­
ševanje delovnega in podaljševanje obratovalnega ča­
sa, je praviloma omejeno na 30 organizacij.

Pri izboru organizacij združenega dela, ki preiz­
kusno skrajšujejo delovni čas, se upoštevajo naslednja 
merila:

— uspešnost poslovanja
— različnost dejavnosti
— teritorialni vidik
— delež dejavnosti v okviru gospodarstva.

III. POGOJI, KI JIH MORA IZPOLNJEVATI 
ORGANIZACIJA ZDRUŽENEGA DELA, KI ZELI 

PREIZKUSNO UVESTI SKRAJŠANI DELOVNI C AS

Vsaka organizacija združenega dela s področja 
gospodarstva, ki se odloča za preizkusno skrajševanje 
delovnega časa, mora izpolnjevati naslednje pogoje:

1. Nadpovprečna uspešnost poslovanja v primer­
javi z rezultati poslovanja v svoji dejavnosti v ŠR 
Sloveniji.

Za ocenjevanje te uspešnosti se uporabljajo na­
slednji kazalniki:

— dohodek na delavca,
— dohodek na povprečna uporabljena poslovna

sredstva,
— del čistega dohodka za osebne dohodke in 

skupno porabo delavcev v organizaciji združenega 
dela na delavca,

— akumulacija na delavca,
— akumulacija na povprečno uporabljena poslov­

na sredstva,
— fizična produktivnost.
Uspešnost poslovanja se ocenjuje za dobo prete­

klih treh let. Navedeni kazalniki se ugotavljajo po 
metodologiji, ki jo uporablja Gospodarska zbornica 
Slovenije s splošnimi združenji za primerjanje rezul­
tatov gospodarjenja med organizacijami združenega 
dela enake ali sorodne dejavnosti.

2. Organizacija združenega dela mora izdelati 
analizo pogojev ter sprejeti program ukrepov in 
aktivnosti za delo v skrajšanem delovnem času.
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IV. NALOGE IN OBVEZNOSTI DELOVNE 
ORGANIZACIJE ALI TEMELJNE ORGANIZACIJE 
ZDRUŽENEGA DELA, KI PREIZKUSNO .UVAJA 

SKRAJŠANI DELOVNI CAS

1. Organizacija združenega dela pripravi analizo, 
s katero preveri izpolnjevanje pogojev, presodi mož­
nosti za prerazporejanje delovnega časa, presodi mož­
nost za preizkusni prehod na skrajšani delovni čas in 
določi obseg skrajšanja in razporeditev delovnega 
časa, v skladu z opredelitvami pogojev III. poglavja 
tega programa.

2. Organizacija združenega dela pripravi program 
ukrepov in aktivnosti za delo v skrajšanem delovnem 
času. S programom opredeljeni ukrepi morajo zago­
toviti v predvidenih rokih izboljšanje rezultatov po 
kazalnikih z prve točke III. poglavja tega programa 
in tudi:

— boljšo izrabo delovnih sredstev,
— podaljševanje obratovalnega časa oziroma de­

lovnega časa znotraj sedanjega obratovalnega časa v 
odvisnosti od obsega skrajševanja delovnega časa 
zlasti z (po možnosti) urejanjem izmenskega dela,

— odpravo dela preko polnega delovnega časa 
oziroma omejitev uporabe takega dela v izjemnih pri­
merih v skladu z zakonom,

— povečanje proizvodnje in še posebej produk­
tivnosti dela,

— zadostno število delavcev oziroma možnost 
prezaposlitve morebitnih presežkov delavcev, če pride 
do takih potreb zaradi uvajanja skrajšanega delovne­
ga časa,

— izboljšanje delovnih in življenjskih razmer 
delavcev (ukrepi za izboljšanje varstva pri delu, orga­
niziran prevoz na delo in z dela in drugo).

3. Organizacija združenega dela pripravi ustrezne 
spremembe in dopolnitve samoupravnih splošnih ak­
tov, upoštevaje izdelano analizo in program ukrepov 
in aktivnosti za delo v skrajšanem delovnem času.

4. Organizacija združenega dela pred začetkom 
izvajanja preizkusa pridobi soglasje Republiškega 
komiteja za delo v skladu z zakonom o spremembah 
in dopolnitvah zakona o delovnih razmerjih (Uradni 
list SRS, št. 5/86). Organizacija združenega dela pred­
loži skupno z vlogo za izdajo soglasja še:

— analizo izpolnjevanja pogojev,
— program ukrepov in aktivnosti,
— mnenje Zveze sindikatov Slovenije,
— mnenje Gospodarske zbornice Slovenije.
5. V času trajanja preizkusnega uvajanja delov­

nega časa organizacije združenega dela sprotno 
spremlja rezultate v skladu s sprejetim programom 
ukrepov in aktivnosti.

Organizacija združenega dela je dolžna po perio­
dičnem in zaključnem računu posredovati Gospodar­
ski zbornici Slovenije poročilo o doseženih rezultatih 
preskusnega skrajševanja delovnega časa.

V. OSNOVE ZA DOLOČITEV OBSEGA 
SKRAJŠANEGA DELOVNEGA ČASA

V preizkusnem obdobju uvajanja skrajšanega de­
lovnega časa je naj večje možno skrajšanje na 36 ur 
tedensko.

Obseg skrajšanega delovnega časa določijo delav­
ci v temeljni organizaciji združenega dela. Pri tem 
morajo pri določanju večjega obsega skrajšanega de­
lovnega časa upoštevati poleg že naštetih pogojev še

možnost uvajanja dodatnih delovnih izmen* racional­
nejšo razporeditev delovnega časa in smotrno uredi­
tev prihoda in odhoda na oziroma z dela.

VI. TRAJANJE PREIZKUSA

Trajanje preizkusa skrajšanja delovnega časa je 
2 leti. Preizkus skrajšanja delovnega časa lahko orga­
nizacija združenega dela začne izvajati s 1. januarjem 
ali 1. julijem v tekočem letu. Ce v času trajanja pre­
izkusa skrajšanja delovnega časa delavci v organiza­
ciji združenega dela ugotovijo, da ne izpolnjujejo več 
pogojev za njegovo izvajanje, preizkus prekinejo in o 
tem obvestijo Republiški komite za delo.

VII. SPREMLJANJE PREIZKUSA SKRAJŠEVANJA 
DELOVNEGA IN PODALJŠEVANJA 

OBRATOVALNEGA ČASA

Za hitrejšo realizacijo nalog, ki so opredeljene s 
tem programom, in za strokovno spremljanje preiz­
kusa skrajševanja delovnega časa v organizacijah 
združenega dela zagotovijo Gospodarska zbornica Slo­
venije, Izvršni svet Skupščine SR Slovenije In Zveza 
sindikatov Slovenije:

— strokovno spremljanje sprotnih in končnih re­
zultatov,

— materialne pogoje za strokovno spremljanje, 
vključno z izborom ustrezne strokovne — raziskoval­
ne organizacije, ki bo preizkus vrednotila,

— pripravo zaključnega poročila o poteku in re­
zultatih preizkusa v izbranih organizacijah združene­
ga dela.

Gospodarska zbornica Slovenije, Izvršni svet 
Skupščine SR Slovenije in Zveza sindikatov Slovenije 
lahko ustanovijo posebno koordinacijsko telo za izved­
bo teh nalog.

VIII. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

Organizaciji združenega dela, ki je v skladu s 
svojim planom izrabe delovnega časa za leto 1986 že 
skrajšala delovni čas po programu razporeditve de­
lovnega časa, se pri izdaji soglasja v preizkusno tra­
janje skrajševanja delovnega časa všteje tudi čas od
1. 1. 1986, če je bilo to skrajšanje uvedeno skladno 
s tem programom.

g Ta program začne veljati osmi dan po objavi v 
Uradnem listu SRS.

Št.: 14-12/86
Ljubljana, dne 18. julija 1986.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije

Predsednik
Miran Potrč 1. r.

1484.

Na podlagi 335. člena in 19. alinee prvega odstav­
ka 342. člena, 4. alinee 344. člena ustave Socialistič­
ne republike Slovenije, tretjega odstavka 259. člena 
poslovnika Skupščine SR Slovenije, 108. člena zakona 
o splošni ljudski obrambi in družbeni samozaščiti 
(Uradni list SRS, št. 35/82 in 22/83) ter v zvezi z odlo­
kom o imenovanju predsednika in članov Komiteja 
za splošno ljudsko obrambo in družbeno samozaščito 
(Ur. 1. SRS, št. .15/83, 27/85 in 1/86) je Skupščina So­
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cialistične republike Slovenije na predlog Predsedstva 
SR Slovenije in predsedstva Centralnega komiteja ZK 
Slovenije na sejah Zbora združenega dela, Zbora ob­
čin in Družbenopolitičnega zbora dne 18. julija 1986 
sprejela

ODLOK
o razrešitvi in imenovanju predsednika ter nekaterih 

članov Komiteja za splošno ljudsko obrambo in 
družbeno samozaščito SR Slovenije

Razrešijo se:
Andrej Marinc, dolžnosti predsednika komi­

teja,
Robert Černe, Vinko Hafner, Martin Ko­

šir, Marjan Orožen, Miha Ravnik, Franc 
Šetinc in Janez Zahrastnik — dolžnosti čla­
nov komiteja..

Imenujejo se:
za predsednika: Milan Kučan, predsednik Cen­

tralnega komiteja ZK Slovenije
za člane: Tone Anderlič, predsednik Repu­

bliške konference Zveze socialistične mladine Slove­
nije,

Janko Kušar, republiški sekretar za ljudsko 
obrambo,

Miran Potrč, predsednik Skupščine SR Slove­
nije,

Miloš Prosenc, sekretar predsedstva Central­
nega komiteja ZK Slovenije,

Miha Ravnik, predsednik Republiškega sveta 
Zveze sindikatov Slovenije,

Jože Smole, predsednik Republiške konferen­
ce Socalistične zveze delovnega ljudstva Slovenije,

Slavko Soršak, član predsedstva Centralnega 
komiteja ZK Slovenije.

St.: 111-6/86
Ljubljana, dne 18. julija 1986.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije 

Predsednik 
Miran Potrč 1. r.

1485.

Na podlagi 355. člena in 344. člena ustave Socia­
listične republike Slovenije, 259. in 439. člena poslov­
nika Skupščine SR Slovenije je Skupščina Sociali­
stične republike Slovenije na sejah Zbora združenega 
dela, Zbora občin in Družbenopolitičnega zbora dne 
18. julija 1986 sprejela

ODLOK
o spremembah odloka o ustanovitvi, nalogah in sestavi 
uredniškega odbora Poročevalca, o imenovanju pred­
sednika in članov uredniškega odbora Poročevalca ter 

o imenovanju odgovornega urednika Poročevalca

1. člen
5. člen odloka o ustanovitvi, nalogah in sestavi 

uredniškega odbora Poročevalca, o imenovanju pred­
sednika in članov uredniškega odbora Poročevalca 
ter o imenovan iu odgovornega urednika Poročevalca 
(Uradni list SRS. št, 35/82) se spremeni tako, da se 
glasi:

Izmed delegatov v zborih Skupščine SR Slovenije 
se v uredniški odbor imenujejo:

za predsednika:

Vlado Beznik, predsednik Zbora občin; 
za člane:
Ivan Mavrič, delegat v Zboru združenega dela, 
Marjan Markovič, delegat v Zboru občin, 
Črtomir Mesarič, delegat v Družbenopolitič­

nem zboru.
2. člen

Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi 
v Uradnem listu SRS.

St 02005-1/86 
02004-1/86 
02003-1/86

Ljubljana, dne 18. julija 1986.
Skupščina

Socialistične republike Slovenije

Predsednik
Miran Potrč 1. r.

1486.

Na podlagi 30. allnee 335. člena in 8. aiinee 350. 
člena ustave Socialistične republike Slovenije, 8. aii­
nee drugega razdelka 71. člena, 3. aiinee prvega od­
stavka 177. člena, tretjega odstavka 259. člena in tre­
tjega odstavka 365. člena poslovnika (Skupščine SR 
Slovenije ter prvega odstavka 19. člena zakona o druž­
benem pravobranilcu samoupravljanja (Uradni Ust 
SRS, št. 21/75, 31/84) je Skupščina Socialistične repu­
blike Slovenije na sejah Zbora združenega dela. Zbora 
občin in Družbenopolitičnega zbora dne 18. julija 1986 
sprejela

ODLOK

o imenovanju družbenega pravobranilca samouprav­
ljanja Socialistične republike Slovenije

Za družbenega pravobranilca samoupravljanja 
Socialistične republike Slovenije se imenuje:

Anica Popovič, dosedanja namestnica druž­
benega pravobranilca samoupravljanja Socialistične 
republike Slovenije.

St. 111-114/86
Ljubljana, dne 18. julija 1986.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije

Predsednik 
Miran Potrč 1. r.

1487.
Na podlagi 26-. aiinee 335. člena in 9. aiinee 350. 

člena ustave Socialistične republike Slovenije, 10. aii­
nee drugega razdelka 71. člena, 2. aiinee prvega od­
stavka 177. člena in tretjega odstavka 259. člena po­
slovnika Skupščine SR Slovenije ter 41. In 222. člena 
zakona o sistemu državne uprave in o Izvršnem svetu 
Skupščine SR Slovenije ter o republiških upravnih 
organih (Uradni list SRS, št. 24/79, 12/82, 39/85) je 
Skupščina SR Slovenije na sejah Zbora združenega 
dela, Zbora občin in Družbenopolitičnega zbora dne 
18. julija 1986 sprejela

ODLOK
o imenovanju namestnika predsednika Republiškega 

komiteja za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano
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Imenuje se:
dr Matija K o v a č i č , za namestnika predsed­

nika Republiškega komiteja za kmetijstvo, gozdar­
stvo in prehrano.

St. 111-6/86
Ljubljana, dne 18. julija 1986.

Skupščina

1. člen
V odloku o razporeditvi deviz, določenih za po­

trebe družbenih dejavnosti, družbenih organizacij 
in določenih drugih uporabnikov družbenih sredstev 
v SR Sloveniji v letu 1986 (Uradni list SRS, št. 16/86 
— v nadaljnjem besedilu: odlok) se 3. člen spremeni, 
tako da se glasi:

»Devizna sredstva iz prvega odstavka prvega
Socialistične republike Slovenije člena tega odloka se razporedijo za potrebe nasled-

Predsednik
njih področij :

dln
Miran Potrč 1. r. 1. zdravstvo 7.080,939.040

2. izobraževanje in otroško

1488.
varstvo 815,000.000

3. raziskovalna dejavnost 4.825,027.200
Na podlagi 7. točke 379. člena ustave Socialistič­ 4. kultura 148,992.819

ne republike Slovenije, 1. člena zakona o pomilo­ 5 telesna kultura 595,250.167
stitvi Socialistične republike Slovenije in 102. člena 6. informativna dejavnost 1.621,798.776
kazenskega zakona Socialistične federativne repub­ 7. drobno gospodarstvo in osebno
like Jugoslavije izdaja Predsedstvo Socialistične re­ delo 1.608,386.311
publike Slovenije na prošnje obsojencev 8. PTT 1.097,747.652

9. skupnost za ceste SR Slovenije 224,480.158
ODLOK 10. komunala 868,204.655

o pomilostitvi obsojenih oseb 11. varčevalna dejavnost LB-ZB
v tujini 238,077.000

1. člen 12. republiške blagovne rezerve 2.116,240.000
Izrečena kazen zapora se zniža 12 začasno nerazporejena
Begičeviču Begu, rojenemu leta 1953 v Ze­ sredstva 927,470.222.«

nici, se kazen sedmih let in štirih mesecev zapora 2. člen
zniža za eno leto. 5. člen odloka se črta.

Klafuriču Miju, rojenemu leta 1955 v Veliki 
Gorici, se kazen dveh let zapora zniža za štiri me- 3. člen
sece.

2. člen
Izrečena kazen zapora se spremeni v pogojno ob­

sodbo
Savovi ču Draganu, rojenemu leta 1965 v 

Vrnjački Banji, se kazen štirih mesecev zapora spre­
meni v pogojno obsodbo s tem, da se kazen ne bo 
izvršila, če obsojenec v času dveh let ne bo storil 
novega kaznivega dejanja.

Z e b e c Tereziji, rojeni leta 1955 v Lovrečan 
otoku, občina Varaždin, se kazen štirih mesecev za­
pora spremeni v pogojno obsodbo s tem. da se kazen 
ne bo izvršila,.če obsojenka v času treh let ne bo sto­
rila novega kaznivega dejanja.

St. 25-U86
Ljubljana, dne 17. julija 1986.

Predsedstvo
Socialistične republike Slovenije

Predsednik 
France Popit 1. r.

V 7. členu odloka se za besedami: 
črtata besedi: »in o.~.

♦določene v

4. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

St. 430-01/86-50/3
Ljubljana, dne 16. julija 1986.

Izvršni svet Skupščine 
Socialistične republike Slovenije

Predsednik *
Dušan Šinigoj 1. r.

1490.
Na podlagi 93. člena zakona o rednih sodiščih 

(Uradni list SRS, št. 10/77, 4/82 in 37/82) izdaja re­
publiški sekretar za pravosodje in upravo

PRAVILNIK
o spremembah pravilnika o stalnih sodnih tolmačih

.1489.
Na podlagi drugega odstavka 134. člena zakona 

o deviznem poslovanju (Uradni list SFRJ, št. 66/85) 
in prvega odstavka 271. člena zakona o sistemu dr­
žavne uprave in o Izvršnem svetu Skupščine SR Slo­
venije ter o republiških upravnih organih (Uradni 
list SRS, št. 24/79, 12/82 in 39/85) izdaja Izvršni svet 
Skupščine SR Slovenije

ODLOK
o spremembah odloka o razporeditvi deviz, določenih 
za potrebe družbenih dejavnosti, družbenih organi­
zacij in določenih drugih uporabnikov družbenih 

sredstev v SR Sloveniji v letu 1986

1. člen'
V pravilniku o stalnih sodnih tolmačih (Uradni 

list SRS, št. 36/82, 33/84, 28/85 in 5/86) se prvi od­
stavek 20. člena spremeni tako, da se glasi:

»Stalni sodni tolmač ima pravico do plačila za 
svoje delo, in sicer:

1. za prevod listine iz tujega v uradni jezik 
1.400 dinarjev za eno stran (30 vrstic po 62—63 ti­
skarskih znakov);

2. za prevod listine iz uradnega v tuj jezik 1.680 
dinarjev za eno stran;

3. za prevod listine iz tujega v tuj jezik 1.960 di­
narjev za eno stran;
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4. za prevod listine iz jezika drugega naroda Ju­
goslavije v slovenski jezik ali obratno 1.400 dinarjev 
za eno stran.«

2. člen
22. člen pravilnika se spremeni tako, da se glasi:
»Za ustno prevajanje pripada stalnemu sodnemu 

tolmaču 1.344 dinarjev za vsako začeto uro dejan­
skega prevajanja.

Za ustno prevajanje iz jezika drugega naroda 
Jugoslavije v slovenski jezik ali obratno pripada stal­
nemu sodnemu tolmaču 1.117 dinarjev za vsako za­
četo uro dejanskega prevajanja.

Ko ne prevaja, gre stalnemu sodnemu tolmaču 
za navzočnost od njegovega prihoda ob določenem 
času na kraj, kjer naj prevaja, ter med narokom ozi­
roma drugim uradnim dejanjem za vsako začeto uro 
322 dinarjev, če mu ne pripada nadomestilo za izgub­
ljeni zaslužek po 24. členu tega pravilnika.«

3. člen
Ta pravilnik začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

St. 74/A-1/80
Ljubljana, dne 14. julija 1986.

Republiški sekretar
za pravosodje in upravo

Janez Zajc 1. r.

1491.
Na podlagi drugega odstavka 57. člena zakona o 

graditvi objektov (Uradni list SRS, št. 34/84) izdaja 
Republiški komite za industrijo in gradbeništvo

PRAVILNIK ,
o vsebini in načinu vodenja dnevnika o izvajanju del 
in knjige obračunskih izmer, vrstah dokumentacije, 
ki jo mora imeti izvajalska organizacija na gradbišču 

ter o načinu označitve gradbišča in objekta

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
Ta pravilnik določa vsebino in način vodenja 

knjig, ki jih mora voditi izvajalska organizacija pri 
gradnji in rekonstrukciji objektov ter izvajanju del, 
vrste dokumentacije, ki jo mora imeti izvajalska 
organizacija na gradbišču ter način označitve grad­
bišča in objekta.

2. člen
Izvajalska organizacija mora voditi dnevnik o 

izvajanju del oziroma knjigo obračunskih izmer sproti 
in čitljivo tako, da je iz nje mogoče ugotoviti potek 
in način gradnje objekta ali izvajanja del v celoti 
oziroma v posameznih fazah gradnje Zajeti morajo 
biti podatki o instalacijah, montaži opreme in naprav.

Knjigi je treba voditi od začetka del do končanja 
objekta ali del oziroma do izročitve zgrajenega ob­
jekta investitorju.

II. DNEVNIK O IZVAJANJU DEL

3. člen
Dnevnik o izvajanju del se vodi na gradbišču za 

vsak dan posebej in v dvojniku. Podpiše ga delavec, 
ki je določen za vodenje dnevnika, odgovorni vodja 
del in nadzorni organ, ki obdrži dvojnik dnevnika

4. člen
Dnevnik o izvajanju del se vodi v obliki knjige 

na obrazcu (priloga 1 in 2), ki je sestavni del tega 
pravilnika in je objavljen skupaj z njim. Sestavljajo 
ga uvodni listi za splošne podatke, notranji listi za 
vsakodnevne posebne podatke in priloga — dopisna 
knjiga.

Na prvo stran notranjega lista se vpisujejo osnov­
ni podatki, na hrbtno stran pa ugotovitve, navodila, 
sporočila in pripombe. Vpisujejo jih nadzorni organ, 
odgovorni vodja del izvajalske organizacije, odgovorni 
projektanti in organ inšpekcije. Vsak vpis v dnev­
nik se šteje za obvestilo investitorju oziroma izvajalski 
organizaciji.

5. člen
Splošni podatki v dnevniku o izvajanju del so:
— naziv objekta in kraj gradnje;
— firma oziroma ime investitorja;
— firma oziroma ime izvajalske organizacije;
— številka in datum tehnične dokumentacije, na 

podlagi katere je bilo izdano gradbeno dovoljenje, 
firma oziroma ime projektivne organizacije, ime in 
priimek odgovornega projektanta in delavcev, ki so 
opravili kontrolo dokumentacije;

— organ, ki je izdal gradbeno dovoljenje, šte­
vilka in datum;

— projekt za izvedbo, firma oziroma ime projek­
ti vrne organizacije, številka projekta in datum izde­
lave, ime in priimek odgovornega projektanta in de­
lavcev. ki so opravili kontrolo projekta;

— številka in datum gradbene pogodbe in po­
godbenega predračuna;

— ime in priimek ter strokovna izobrazba nad­
zornega organa investitorja, pomočnikov nadzornega 
organa za posamezno vrsto del. odgovornega vodje 
del izvajalske organizacije in oseb, zadolženih za izva­
janje kontrole v izvajalski organizaciji;

— ime in priimek delavca, ki je določen za vode­
nje dnevnika o izvajanju del:

— številka in datum delovnega naloga;
— številka in datum sklenitve dogovora o skup­

nih varstvenih ukrepih in normativih, o skupnem 
organiziranju varstva pri delu ter pravicah in ob­
veznostih delavcev, ki so odgovorni za zagotavljanje 
varnega delovnega okolja in varnih delovnih razmer;

— podatki o stanju pred začetkom gradnje, o 
spremembah tehnične dokumentacije, o obstoječih 
napeljavah,

— vgraditvi in kvaliteti materiala, konstrukcij­
skih elementih, opremi m napravah ter drugi podatki, 
ki so pomembni za varnost ljudi.

Posebni podatki v dnevniku o izvajanju del so:
— datum začetka gradnje in delovni čas;
— podatki o vremenskih razmerah (vreme, tem­

peratura zraka z navedbo časa meritve, padavine, 
vodostaj);

— podatki o številu delavcev, mehanizaciji in 
prevoznih sredstvih (število vodstvenih in režijskih 
delavcev izvajalske organizacije, število gradbenih 
delavcev, število delavcev inštalaterjev, montažerjev 
in delavcev za zaključna dela, vrsta in število strojev 
ter prevoznih sredstev in podobno);

— podatki o dokumentaciji, ki jo je investitor 
ob pričetku gradnje oziroma izvajanju del izročil 
izvajalski organizaciji (načrt obstoječih komunalnih 
nadzemnih in podzemnih vodov, skica zemljišča, ki 
ga izvajalec lahko uporablja v času gradnje, posebne 
zahteve investitorja oziroma sosedov in drugo);
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— podatki o regulacijski črti oziroma osi, o stal­
nih višinskih točkah, trasi, profilih in zakoličenju 
objekta ali delov objekta, o poteku komunalnih vo­
dov na območju gradbišča oziroma v neposredni 
bližini s skico in oznakami na terenu in njihovem 
zavarovanju;

— podatki o dostavljenem gradbenem materialu 
na gradbišču, o njegovem stanju, izvoru, transportu 
in uskladiščenju (količina in stanje materiala in 
embalaže — poškodovano, suho, mokro, zamrznjeno, 
ugotovitve članov komisije o pregledu materiala, po­
datki o prevozniku in podobno).

— podatki o pregledu in prevzemu izkopa grad­
bene jame, izkopov za temelje, o pregledu in prevze­
mu izvršenih temeljev in drugih konstrukcijskih 
delov (strebri, stene, plošče, nosilci, zidavi in podob­
no), o pregledu in prevzemu armature, o izvedbi od­
rov in opažev z opisom kvalitete in količine del in 
podlog ter konstrukcijskih delov, ki jih po graditvi 
objekta normalno ni več mogoče kontrolirati;

— podatki o dobavljenih konstruktivnih montaž­
nih elementih, o dobavljeni opremi ter o dobavljenih 
mizarskih, tesarskih, instalacijskih, ključavničarskih 
in drugih izdelkih;

— podatki o vseh vrstah izvršenih montažnih in 
instalacijskih ter zaključnih delih, njih pričetek in 
dokončanje, o njihovi kvaliteti in njih preizkušnjah 
ter preiskavah (meritve vlage, zvočne izolacije, rav­
nost tlakov, sten in stropov, vodotesnost, gladkost 
oziroma hrapavost, usklajenost barv, plinotesnost 
razkuževanje, protipožarna zaščita, navodila o upo­
rabi in podobno;

— atesti, certifikati, potrdila in ocene kvalitete 
pripravljenega materiala za vgraditev in kvalitete 
izvedenih del, konstrukcij in konstruktivnih delov, 
veljavnih predpisov in podatki o odvzetih vzorcih za 
preiskave;

— podatki o začetku in dokončanju posameznih 
vrst del na posameznih konstruktivnih in funkcional­
nih delih objekta in napeljav, opreme in naprav ter 
dokončanju objekta v celoti;

— datum začetka in prenehanja pogodbenega 
roka za izvršitev del;

— podatki o morebitnih prekinitvah dela z ob­
razložitvijo vzrokov (neprimerne vremenske razmere, 
izpad električnega toka ali drugih energetskih virov, 
pomanjkanje materiala, arheološke najdbe in drugi 
vzroki);

— podatki o nezgodah, višji sili in drugih oko­
liščinah, ki so vplivale na gradnjo (visoka voda, po­
plave, potres, plazovi, požar, nepredvidena posedanja 
terena ali konstrukcije in drugi vzroki) z opisom 
stanja neposredno po dogodku (očividci dogodka, kdo 
je bil obveščen o dogodku in kdaj);

— podatki o ugotovitvah strokovnih komisij in or­
ganov inšpekcije;

— datum prejetih projektov in dopolnilne teh­
nične dokumentacije (detajlov);

— datum prejema druge dokumentacije, ki je 
vezana na objekt in vpliva na njegovo gradnjo;

— zahteve izvajalske organizacije za pojasnila in 
tolmačenja zaradi nejasnosti v tehnični dokumenta­
ciji;

— zahteva za dostavo ustreznih projektov, po­
datkov, soglasij in navodil;

— podatki o izbranih vzorcih materialov, o dolo­
čitvi barvnih tonov, o izbranih vzorčnih izdelkih;

— naročila nadzornega organa z navedbo vrste 
režijskih, dodatnih in nepredvidenih del;

— sporočila investitorju o spremembah cen ma­
terialov in storitev, o nepredvidenih stroških, ki niso 
nastali po krivdi izvajalske organizacije in drugo;

— podatki o dokončanju posameznih faz gradnje 
objekta ter obvestilo investitorju, da je možno opra­
viti tehnični pregled objekta;

— datum izročitve objekta v uporabo investi­
torju.

6. člen
Oba izvoda dnevnika o izvajanju del se po teh­

ničnem pregledu objekta zapečatita. En izvod hrani 
investitor, en izvod pa izvajalska organizacija in 
sicer najmanj 10 let.

III. KNJIGA OBRAČUNSKIH IZMER

7. člen
Knjiga obračunskih izmer vsebuje opis izvršenih 

del v posameznem obračunskem obdobju in je pod­
laga za sestavo periodičnih ter končnih obračunov. 
Lahko se uporablja tudi za izdelavo projekta izved­
benih del.

8. člen
Knjiga obračunskih izmer se vodi na obrazcu 

(priloga 3, 4 in 5), ki je sestavni del tega pravilnika 
in je objavljen skupaj z njim.

9. člen
Knjigo obračunskih izmer vodi v enem izvodu na 

gradbišču delavec, ki ga določi izvajalska organiza­
cija. Podpisuje jo odgovorni vodja del izvajalske 
organizacije in nadzorni organ ter delavec, ki jo vodi 
in sicer za posamezno obračunsko obdobje (mesec) 
oziroma po dokončanju posamezne faze ali deda.

10. člen
V knjigo obračunskih izmer se vpisujejo izmere 

in izračuni obsega izvršenih del v posameznem me­
secu. Vrisujejo se skice, spremembe in odstopanja 
od projekta za izvedbo, z navedbo mer in višinskih 
kot ter označb, podatki o spremembah uporabljenih 
materialov in detajlov.

Vpisovati se morajo vsa dela, ki se po dokonča­
nju del ne vidijo in elementi začasnega značaja (odri), 
ki se odstranijo.

Spremembe morajo biti vpisane na listu ali v pri­
logi v ustreznem merilu z vsemi podatki. Izvajalska 
organizacija mora vse te spremembe označiti tudi 
v ustreznih načrtih.

Ugotovljene napake in nepravilnosti morajo biti 
vidno prečrtane, popravljene in podpisane.

11. člen
Knjigo obračunskih izmer sestavljajo:
— uvodni list,
— seznam vloženih listov,
— obračunski list,
— obračunske priloge,
— obračunski načrti.

12. člen
Vsaka predračunska postavka je prikazana na 

obračunskih listih, ki so razvrščeni v istem zapored­
ju in z istimi oznakami, kot so v pogodbenem pred­
računu.
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Za nepredvidena dela in dodatna dela, ki niso 
zajeta v pogodbenem ^predračunu, izpuščene postavke 
in spremembe, se obračunski listi dodajajo na koncu 
kot posebno poglavje z oznako »nepredvidena dela« 
po enakem postopku, kot predračunske postavke.

Večji oziroma manjši obseg del se ugotovi in pri­
kaže na zaključni strani obračunskega lista za posa­
mezno postavko.

13. člen
Listi knjige obračunskih izmer morajo biti ošte­

vilčeni in po zaključku povezani ter zapečateni.
Knjiga obračunskih izmer mora biti zaključena 

najpozneje do izročitve zgrajenega objekta investi­
torju.

14. člen
Izvajalska organizacija izroči investitorju zape­

čateno knjigo obračunskih izmer, ki jo mora hraniti 
10 let.

IV. DOKUMENTACIJA, KI JO MORA IMETI 
IZVAJALSKA ORGANIZACIJA NA GRADBIŠČU

15. člen
Izvajalska organizacija mora imeti na gradbišču:
— tehnično dokumentacijo, na podlagi katere se 

gradi objekt,
— gradbeno dovoljenje,
— akt o imenovanju odgovornega vodje del izva­

jalske organizacije,
— dnevnik o izvajanju del,
— knjigo obračunskih izmer, če so cene v pogod­

bi določene za mersko enoto posameznih vrst del.

V. OZNAČITEV GRADBIŠČA IN OBJEKTA

16. člen
Gradbišče mora biti vidno označeno s tablo, na 

kateri so naslednji podatki:
— naziv objekta,
— firma oziroma ime investitorja,
— ime in priimek nadzornega organa,
— firma oziroma ime projektivne organizacije,
— firma oziroma ime izvajalske organizacije.

VI. PREHODNA IN KONČNI DOLOČBI

17. člen
Vodenje dnevnika o izvajanju del in knjige obra­

čunskih izmer, ki se je začelo pred uveljavitvijo tega 
pravilnika, se nadaljuje in konča po predpisih, ki 
so veljavni do uveljavitve tega pravilnika.

18. člen
Z uveljavitvijo tega pravilnika preneha veljati 

pravilnik o vsebini in načinu vodenja dnevnika o iz­
vajanju del in knjige obračunskih izmer (Uradni list 
SRS, št. 32/68).

19. člen
Ta pravilnik začne veljati osmi dan po objavi 

v Uradnem listu SRS.

St. 351-01/85-51/A
Ljubljana, dne 30. junija 1986.

Republiški komite 
za industrijo in gradbeništvo 

Predsednik 
Uroš Slavinec 1. r.

Priloga 1
DNEVNIK O IZVAJANJU DEL 

Splošni podatki

a) Naziv objekta in kraj gradnje: _.

b) Firma oziroma ime investitorja: .....

c) Firma oziroma ime izvajalske organizacije:

č) Številka in datum tehnične dokumentacije, na podlagi katere je bilo izdano gradbeno dovoljenje, firma 
oziroma ime projektivne organizacije, ime in priimek odgovornega projektanta in delavcev, ki so 
opravili kontrolo dokumentacije: ...... .....................................................................................................;............... ....... ............ .

d) Organ, ki je izdal gradbeno dovoljenje, številka in datum:
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e) Projekt za izvedbo, firma oziroma ime projeKtivne organizacije, številka projekta in datum izdelave, 
ime in priimek odgovornega projektanta in delavcev, ki so opravili kontrolo projekta: -........ ... ...............

(hrbtna stran)

f) Številka in datum gradbene pogodbe in pogodbenega predračuna: ......... ............ ,....

g) Priimek in ime ter strokovna izobrazba: 
— nadzornega organa investitorja: ......

pomočnikov nadzornega organa za posamezno vrsto del:

— odgovornega vodje del izvajalske organizacije:__

— osebek zadolžene za izvajanje kontrole v izvajalski organizaciji:

h) Ime in priimek delavca, ki je določen za vodenje dnevnika: ......

i) Številka in datum delovnega naloga: ...

j) Številka in datum sklenitve dogovora o skupnih varstvenih ukrepih in normativih o skupni organi­
zaciji varstva pri delu ter pravicah in obveznostih delavcev, ki so odgovorni za zagotavljanje varnega 
delovnega okolja in varnih delovnih razmer: ........... ........... ..................................................................................................

k) Podatki o stanju pred začetkom gradnje o spremembah tehnične dokumentacije, o obstoječih nape­
ljavah vgraditvi in kvaliteti materiala, konstrukcijskih elementov, opremi in napravah ter drugi po­
datki, ki so pomembni za varnost ljudi: ............................................................. .......................................................... ........
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Izvajalska organizacija

Objekt

DNEVNIK
O IZVAJANJU DEL 

posebni podatki

Datum 19........., vreme temperatura .

Investitor
Priloga 2

Delovni čas od ............ do ______
od ........... do ______

»C ob ............ uri, višina vode ...................

Opis dela
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Skupaj zaposlenih

Število delavcev na inštalacijskih in zaključnih delih
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Kritično stanje materiala, delavcev, inštalacijskih in zaključnih del ter strojev — objektivni 
vzroki zastojev dobavljene količine glavnega gradbenega materiala In strojne opreme Ipd

Odgovorni vodja del Nadzorni organ

(hrbtna stran) /

Ugotovitve, navodila, sporočila in pripombe nadzornega organa, odgovornega vodje del izvajalske 
organizacije, odgovornega projektanta in organov inšpekcije (spremembe tehnične dokumentacije, odvze­
manje vzorcev za preiskavo gradbenih in drugih materialov, prevzem armature, različne skice in po­
dobno).
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KNJIGA OBRAČUNSKIH IZMER
UVODNI LIST

Priloga 3

Objekt: ._ 

Investitor: 

Izvajalec:

Predračun št. Datum Vrednost

Pogodba — dodatek Datum VrednostI

Nadzorni organ v času od—do Podpis

Odgovorni vodja del v času od—do Podpis

Sestavljalec v času od—do Podpis

Obračunska knjiga vsebuje:

— obračunskih listov: ........

— obračunskih prilog: ........

— obračunskih načrtov:

Pričetek vodenja obračunske knjige:________ _______________________________________________________

Obračunska knjiga je bila zaključena:..................................................................... ................. ....... ............................

Odgovorni vodja del: ( Nadzorni organ:

M. P. M. P.
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SEZNAM VLOŽENIH LISTOV Priloga 4
________________________ _____ (format A-4)

Skupina
del

Število vloženih listov konec obračunskih mesecev Število
vloženih

listov
ob

zaključku
—
‘|

—

Skupaj

Izvajalec Priloga 5

OBRAČUNSKI LIST St.__________ stran ____ (format A-4)

Objekt

Obračunski načrt

Opis dela — postavka

Skice, izmere, izračuni Prenos iz strani

Prenos na stran

Enota Predrač. Cena Vrednost

Priloga
mere količina za enoto postavke

Predračunska
postavka
Šifra postavke

1 1 1 1
Strošk. mesto

Obračunsk

Mesečna

a količina

Skupna

Sestavil Izvajalska organizacija Investitor
Odgovorni vodja del Nadzorni organ

M. P. M P.

1492.
Na podlagi drugega odstavka 272. člena zakona 

o sistemu državne uprave in o Izvršnem svetu Skup­
ščine SR Slovenije ter o republiških upravnih orga­
nih (Uradni list SRS. št 24'79. 12/82 in 39/85) in v 
zvezi z 10 členom zakona c davkih na promet nepre­
mičnin (Uradni list SRS. št 35/85) izdaja Republiški 
komite za varstvo okolja in urejanje prostora

NAVODILO
o načinu ugotavljanja porasta cen stanovanj 

pri določanju davčnih osnov od prodaje 
stanovanjskih hiš in stanovanj

1
Pri ugotavljanju davčnih osnov od prodaje sta­

novanjskih hiš in stanovanj (v nadaljnjem besedilu: 
stanovanje) se nabavna oziroma gradbena vrednost 
stanovanja valorizira glede na leto, v katerem je bilo 
stanovanje zgrajeno na podlagi količnika porasta cen 
stanovanj.

Nabavna oziroma gradbena vrednost stanovanja 
se valorizira tako, da se cena stanovanja v letu. ko 
je bilo stanovanje zgrajeno pomnoži « pripadajočim 
količnikom porasta cen stanovanj in to:
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Leto, v Katerem je KoličntK porasta
stanovanip /graieno________ ________________ cene stanovanja

1946 223,50
1947 223,50
1948 223,50
1949 221,18
1950 219,29
1951 214,98
1952 210,39
1953 204,47
1954 198,39
1955 190,85
1956 183,63
1957 174,98
1958 166,22
1959 157,15
1960 144,16
1961 122,19
1962 107,96
1963 99,07
1964 83,33
1965 69,51
1966 61,50
1967 57,95
1968 53,43
1969 46,75
1970 36,71
1971 29,60
1972 25,68
1973 22,22
1974 17,73
1975 15,05
1976 12,75
1977 11,11
1978 9,76
1979 8,00
1980 6,17
1981 4,54
1982 t 3,50
1983 2,67
1984 1,87
1985 1,00

V količnikih iz prejšnjega odstavka je upošteva­
no zmanjšanje vrednosti stanovanja zaradi 100-letne 
amortizacije.

2
Ko začne veljati to navodilo, preneha veljati na­

vodilo o načinu ugotavljanja porasta cen stanovanj 
pri določanju davčnih osnov od prodaje stanovanj­
skih hiš in stanovanj (Uradni list SRS, št. 21-994/85).

3
To navodilo začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 36-19/77
Ljubljana, dne 3. julija 1986.

Republiški komite 
za varstvo okolja 

in urejanje prostora 
Predsednik 

Tomaž Vuga 1. r.

1493.
Na podlagi drugega odstavka 90. člena zakona o 

zdravstvenem varstvu živali (Uradni list SRS. št. 
37/85) izdaja Republiški komite za kmetijstvo, goz­
darstvo in prehrano

ODLOČBO
o spremembi in dopolnitvi odločbe o pooblastitvi 

veterinarskih organizacij združenega dela 
in imenovanju komisije za nadpregled živalskih 

proizvodov

1 *
9. točka prvega odstavka I. dela odločbe o po­

oblastitvi veterinarskih organizacij združenega dela 
in imenovanju komisije za nadpregled živalskih pro­
izvodov (Uradni list SRS, št. 26/82 — v nadaljnjem 
besedilu: odločba) se črta.

2
10. točka prvega odstavka I. dela odločbe se na­

domesti z novim besedilom, ki se glasi:
»Veterinarska postaja Ljutomer — na območju 

Skupščine občine Ljutomer — izvzemši dejavnost od­
delka za higieno živil;«.

3
Drugi stavek 14. točke prvega odstavka I. dela 

odločbe se nadomesti z novim besedilom, ki se glasi:
»Na območju Skupščine občine Lendava osnovno 

veterinarsko dejavnost, na območju skupščin občin 
Lendava in Ljutomer pa dejavnost oddelka za higi­
eno živil živalskega izvora;«.

4
V prvem odstavku II. dela odločbe se doda nova 

15. točka, ki se glasi: »15. Obratna veterinarska am­
bulanta Mercator — Ljubljanske mlekarne, TOZD 
Posestva, Ljubljana — osnovno veterinarsko dejav­
nost v govedorejskih obratih: Gmajnice, Verd in Gro­
suplje«.

5
Ta odločba začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 322-01/86-46

Ljubljana, dne 10. julija 1986.

Republiški komite za kmetijstvo, 
gozdarstvo in prehrano 

Predsednik
Milan Kneževič 1. r.

1494.
Na podlagi 20. člena zakona o uporabi predpi­

sov in o reševanju kolizij med republiškimi oziroma 
pokrajinskimi zakoni na področju davkov, prispevkov 
in taks (Uradni list SFRJ, št. 47/83, prečiščeno bese­
dilo) drugega odstavka 26. člena zakona o obračuna­
vanju in plačevanju prispevkov za zadovoljevanje 
skupnih potreb na področju družbenih dejavnosti 
(Uradni list SRS, št. 33/80, 23/83 in 43/85) in odredbe 
o prehodnih računih za vplačevanje zbirnih stopenj 
davkov in prispevkov (Uradni list SRS, št. 17/84. 2/85) 
objavlja Republiška uprava za družbene prihodke

SPREMEMBE
IN DOPOLNITVE PREGLEDA

stopenj davkov iz osebnega dohodka, stopenj pri­
spevkov iz osebnega dohodka in stopenj prispevkov 
iz dohodka za financiranje splošnih družbenih potreb 
v družbenopolitičnih skupnostih in samoupravnih 
interesnih skupnostih na področju družbenih dejav­
nosti za leto 1986 (Uradni list SRS, št. 42/85, 43/85,
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1/86, 2/86, 3/86, 7/86, 8/86, 9/86, 10/86, 16/86, 17/86, 18/86, 
19/86, 21/86, 22/86, 23/86, 24/86, 26/86, 28/86 in 29/86

I. V tabeli I. »Stopnje davkov in prispevkov iz 
osebnega dohodka« se:

1. Pri zaporedni številki 16 občina Kočevje:
— v stolpcu 9 stopnja 1,90 nadomesti s stopnjo

I, 84
— v stolpcu 10 stopnja 2,79 nadomesti s stopnjo

2,76
— v stolpcu 11 stopnja 4,86 nadomesti s stopnjo

5,11
— v stolpcu 15 stopnja 0,84 nadomesti s stopnjo

0,98
— v stolpcu 18 stopnja 12,15 nadomesti s stopnjo 

12,48
— v stolpcu 19 stopnja 17,12 nadomesti s stopnjo 

17,09
— v stolpcu 20 stopnja 10,80 nadomesti s stopnjo

II, 13.
2. Pri zaporedni številki 61 občina Maribor-Pes-

nica
— v stolpcu 8 stopnja 0,50 nadomesti s stopnjo

0,80
— v stolpcu 18 stopnja 14,73 nadomesti s stopnjo 

15,03
— v stolpcu 20 stopnja 13,38 nadomesti s stopnjo 

13,68.
II. V tabeli II. pod A a>, b) in c) »Prispevek iz 

dohodka po osnovi osebnega dohodka« se:
1. Pri zaporedni številki 16 občina Kočevje:
— v stolpcu 3 stopnja 11,53 nadomesti s stopnjo 

12,31
— v stolpcu 4 stopnja 0,25 nadomesti s stopnjo

0,23
— v stolpcu 6 stopnja 15,38 nadomesti s stopnjo 

16,14
III. Spremembe pregleda stopenj davkov in pri­

spevkov začnejo veljati petnajsti dan po objavi v 
Uradnem listu SRS.

St. 420-12/85
Ljubljana, dne 17. julija 1986.

Direktor
Republiške uprave za družbene 

prihodke
Tone Pengov "1. r.

1495.

Na podlagi 50. člena družbenega dogovora o skup­
nih osnovah in merilih za samoupravno urejanje 
odnosov pri pridobivanju in delitvi dohodka v SR 
Sloveniji (Uradni list SRS, št. 18/86) objavljata' Zavod 
SR Slovenije za statistiko in Republiški komite za 
tržišče in splošne gospodarske zadeve

ZNESEK
poprečnih stroškov za drugo trimesečje 1986

1. Poprečno ugotovljeni stroški za dnev­
nico iz 51. člena družbenega dogovora zna­
šajo: din

— cela dnevnica nad 12 ur 3 883
— polovična dnevnica od 8 do 12 ur 1.996

- znižana dnevnica od 6 do 8 ur 1.454
2. Poprečni stroški za prenočišče:
— v hotelu B kategorije (iz 52. člena

družbenega dogovora) znašajo 3.169

3. Stroški za ločeno življenje iz 57. člena druž­
benega dogovora znašajo: din

— stroški za stanovanje 28.521
— stroški za prehrano 34.947
4. Kilometrina pavšalni znesek (iz 53.

člena družbenega dogovora) za prevoženi ki­
lometer z avtomobilom srednjega razreda 
znaša: 1 2 din/km

— za 15.000 km letno po 51,75
— za 20.000 km letno po 45,00
— za 25.000 km letno po 41,00
St. 114-3/86-JA
Ljubljana, dne 16. aprila 1986.

Zavod SR Slovenije 
za statistiko 

Tomaž Banovec 1. r.

Republiški komite 
za tržišče in splošne gospodarske 

zadeve
Alojz Klemenčič 1. r.

1496.
V skladu z 18. členom samoupravnega sporazuma 

o porodniškem dopustu (Uradni list SRS, št. 7/86) daje 
direktor Zavoda SR Slovenije za statistiko

POROČILO
o stopnji rasti povprečnih mesečnih osebnih dohodkov 
vseh zaposlenih delavcev na območju SR Slovenije 

za obdobje januar—maj 1986

1. Povprečni mesečni čisti osebni dohodki' vseh 
zaposlenih delavcev na območju SR Slovenije so se 
v obdobju januar—maj 1986 povečali v primerjavi s 
povprečjem 1985 za 69 °/o.

2 Povprečni čisti osebni dohodki vseh zaposlenih 
delavcev na območju SR Slovenije so bili v maju 1986 
za 3,8 °/o večji kot aprila 1986 v primerjavi s povpreč­
no rastjo čistih osebnih dohodkov vseh zaposlenih na 
območju SR Slovenije v letu 1985.

St. 052/15-15/86
Ljubljana, dne 17. julija 1986.

Direktor
Zavoda SR Slovenije 

za statistiko 
Tomaž Banovec 1. r.

1497.

Ustavno sodišče Socialistične republike Slovenije 
je v postopku za oceno ustavnosti in zakonitosti od­
loka Skupščine občine Idrija o prenehanju lastninske 
pravice na zemljiščih, namenjenih za stanovanjsko 
graditev v območju zazidalnega načrta za predel 
Mostanija v Cerknem, na seji dne 26. 6. 1986

odločilo :
Razveljavi se odlok Skupščine občine Idrija o 

prenehanju lastninske pravice na zemljiščih, name­
njenih za stanovanjsko graditev v območju zazidal­
nega načrta za predel Mostanija v Cerknem (Uradni 
list SRS, št. 18/77).

Obrazložitev
Na pobudo občana je ustavno sodišče s sklepom 

U I 93/85 z dne 5. 6. 1986 začelo postopek za oceno
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ustavnosti in zakonitosti odloka, ki je naveden v iz­
reku te odločbe. Iz zbranih podatkov v pripravljal­
nem postopku je ustavno sodišče ugotovilo, da odlok 
ni v skladu z ustavo in zakonom.

Ustava SR Slovenije v 98. členu določa, da nihče 
ne more imeti lastninske pravice na zemljiščih v 
mestih in naseljih mestnega značaja ter na drugih 
območjih, namenjenih za stanovanjsko in drugacVio 
kompleksno graditev, ki jih določa občina v skladu 
s pogoji in po postopku, kot to določa zakon. Pogoje, 
način in čas prenehanja lastninske pravice na zem­
ljišču, na katerem je pred izdajo občinskega odloka 
imel kdo lastninsko pravico, ter odškodnino za to 
zemljišče ureja zakon. Način in pogoje za uporabo 
takega zemljišča določa občina na podlagi zakona.

V času sprejemanja obravnavanega odloka so 
bili navedeni pogoji in postopek za sprejem odloka 
o prenehanju lastninske pravice urejeni v zakonu 
o prenehanju lastninske pravice in drugih pravic na 
zemljiščih, namenjenih za kompleksno graditev 
(Uradni list SRS, št 19/76). V 3. členu navedenega 
zakona je bilo določeno, da na zemljiščih v mestih 
in naseljih mestnega značaja ter na drugih območjih, 
namenjenih za stanovanjsko in drugačno kompleksno 
graditev, preneha lastninska pravica na podlagi od­
loka skupščine občine, s katerim je v skladu z določ­
bami 4. in 5. člena tega zakona določeno, katero zem­
ljišče je namenjeno za stanovanjsko in drugačno 
kompleksno graditev. Za potrebe stanovanjske in 
drugačne kompleksne graditve je občinska skupščina 
lahko določila zemljišča v mestu ali naselju mestne­
ga značaja oziroma na drugem območju, za katero 
je bil sprejet zazidalni načrt, ki je določal družbeno 
usmerjeno in organizirano stanovanjsko ali drugač­
no kompleksno graditev (4. člen). Osnutek odloka o 
določitvi zemljišč, ki so namenjena za stanovanjsko 
in drugačno kompleksno graditev, je moral predložiti 
izvršni svet skupščine občine, v skladu s statutom 
občine, v razpravo zainteresiranim organizacijam 
združenega dela, samoupravnim interesnim skupno­
stim, krajevnim skupnostim ter drugim samouprav­
nim organizacijam in skupnostim na območju mesta 
ali naselja mestnega značaja oziroma drugega ob­
močja, namenjenega za stanovanjsko in drugačno 
kompleksno graditev. V odloku je morala biti opi­
sana meja zemljiškega območja, namenjenega za sta­
novanjsko in drugačno kompleksno graditev ter na­
vedeni zemljiškoknjižni in katastrski podatki o po­
sameznih parcelah, ki so bili v ,n j ego vem sestavu 
(5. člen).

Iz zbranih podatkov izhaja, da v obravnavanem 
primeru niso izpolnjeni pogoji za sprejem odloka 
o prenehanju lastninske pravice. Skupščina občine 
Idrija je za obravnavano območje sicer sprejela za­
zidalni načrt z odlokom o potrditvi zazidalnega načrta 
za predel »Mostanija« v Cerknem (Uradni list SRS, 
št. 9/75), niso pa izpolnjeni drugi predpisani pogoji. 
Odlok o prenehanju lastninske pravice 'ima naštete 
posamezne parcele, na katerih je prenehala lastnin­
ska pravica, v odloku navedene parcele pa ne tvo­
rijo zaokroženega območja, na katerem bi prenehala 
lastninska pravica, ampak so nekatere parcele s tega 
območja izpuščene. Zato odlok nima opisane meje 
območja prenehanja lastninske pravice. Občina Idrija 
je sicer imela v družbenem planu občine Idrija za 
obdobje 1981—1985 navedeno, da bo družbeno usmer­
jeno stanovanjsko gradnjo razvijala na različnih 
območjih, med drugimi tudi v Mostaniji v Cerknem. 
Vendar je po zazidalnem načrtu na tem območju

predvidena gradnja manjšega števila individualnih 
hiš brez infrastrukturnih objektov, ki je ni mogoče 
šteti za kompleksno stanovanjsko gradnjo. Pred spre­
jemom odloka o prenehanju lastninske pravice tudi 
ni bil opravljen postopek, ki je bil predpisan v 5. čle­
nu zakona o prenehanju Lastninske pravice in dru­
gih pravic na zemljiščih, namenjenih za kompleksno 
graditev.

Po navedenih ugotovitvah je ustavno sodišče na 
podlagi 25. člena zakona o postopku pred Ustavnim 
sodiščem SR Slovenije (Uradni list SRS, št. 39/74 in 
28/76) odločilo tako, kot je navedeno v izreku te od­
ločbe.

Ustavno sodišče je sprejelo to odločbo v sestavi: 
predsednik Jože Pavličič in sodniki dr.. Mara Bešter, 
Tone Bole, Janko Cesnik, Jože Pernuš, Ivan Repinc 
in Bojan Škrk.

Št. Ul 93/85-11
Ljubljana, dne 26. junija 1986.

Predsednik 
Ustavnega sodišča 

SR Slovenije
Jože Pavličič L r.

1498.
Ustavno sodišče Socialistične republike Slovenije 

je v postopku za oceno ustavnosti in zakonitosti skle­
pa skupščine Obrtnega združenja Črnomelj o enkrat­
nem denarnem prispevku v letu 1985, na seji dne 
26. 6. 1986

odločilo:
Razveljavita se:
— določba II. točke sklepa skupščine Obrtnega 

združenja Črnomelj z dne 13. 3. 1985 o enkratnem de­
narnem prispevku za obnovo obrtnega doma v delu, 
po katerem je ta prispevek določen kot sestavni del 
akontacije in ostalih dajatev iz naslova obrtne dejav­
nosti

in
— določba III. točke istega sklepa.

Obrazložitev
Na pobudo občana je ustavno sodišče začelo po­

stopek za oceno ustavnosti in zakonitosti v izreku te 
odločbe navedenih določb sklepa skupščine Obrtnega 
združenja Črnomelj, s katerim je bil vpeljan enkratni 
denarni prispevek članov obrtnega združenja v letu 
1985, v višini 10.000 din za obnovo obrtnega doma. 
V izpodbijanem delu II. točke sklepa pa je bilo dolo­
čeno, da je ta prispevek sestavni del akontacije in 
ostalih dajatev iz naslova obrtne dejavnosti in v III. 
točki, da opravi odmero in izterjatev prispevkov po 
tem sklepu Uprava za družbene prihodke Skupščine 
občine Črnomelj v Skladu z določbami zakona o dav­
kih občanov po odmeri in izterjavi davkov in pri­
spevkov. Po navedbah Obrtnega združenja Črnomelj 
je skupščina združenja sprejela tak sklep, katerega je 
potrdil tudi zbor obrtnikov, na pobudo samih obrtni­
kov, naj bi vsak izmed njih prispeval poleg rednega 
prispevka združenja, prostovoljno tudi ta enkratni 
denarni prispevek za obnovo obrtnega doma. Uprava 
za družbene prihodke Skupščine občine'Črnomelj pa 
meni, da temelji pooblastilo iz izpodbijane III. točke 
sklepa na ureditvi v republiškem zakonu o upravah 
za družbene prihodke (Uradni list SRS, št. 3/81, 6/83 
— 3. člen).
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r Po ustavi imajo delovni ljudje, ki z osebnim de­
lom samostojno kot poklic opravljajo umetniško, kul­
turno ali kakšno drugo poklicno dejavnost, v načelu 
enak družbenoekonomski položaj in v osnovi enake 
pravice in obveznosti kot delavci v organizacijah 
združenega dela (33. člen ustave SR Slovenije). Z 

.-obrtnim zakonom (Uradni list SRS, št. 15/86 — pre­
čiščeno besedilo) je določeno, da se v vseh organi­
zacijskih oblikah združevanja dela in sredstev po 
tem zakonu, primerno uporabljajo predpisi o uprav­
ljanju, poslovanju in odgovornosti v organizacijah 
združenega dela ter o pravicah, obveznostih in od­
govornostih delavcev, če z zakonom ni drugače do­
ločeno. Namen združevanja v obrtna združenja je tudi 
pospeševanje razvoja gospodarskih in drugih dejav­
nosti ter reševanje drugih vprašanj skupnega pomena, 
v skladu s statuti združenj. Člani obrtnega združenja 
oziroma drugih organizacijskih oblik združevanja dela 
in sredstev samoupravno določajo višino sredstev za 
izvajanje rednih in posebnih nalog ter za oblikovanje 
skladov za posebne namene in jih zbirajo kot pri­
spevke. Za opravljanje določenih zadev ter za izvaja­
nje določenih skupnih nalog, ki se ne financirajo iz 
prispevka združenju, pa zakonska oziroma statutarna 
ureditev predvidevata tudi združevanje sredstev na 
podlagi samoupravnega sporazumevanja. Z obravna­
vanim sklepom skupščine obrtnega Združenja vpeljani 
posebni prispevek za kritje določenih stroškov naj bi 
plačali člani združenja-poleg rednega članskega pri­
spevka. Tudi zato ga z njim ni mogoče povsem enačiti.

Glede na zakonsko ureditev plačevanja davkov 
občanov ter prispevkov samoupravnim interesnim 
skupnostim pa obravnavanega prispevka tudi ni mo­
goče šteti, za davek oziroma prispevek tem skupno­
stim. Obravnavani enkratni denarni prispevek tudi 
ne pomeni izdatka za izpolnitev z zakonom določenih 
obveznosti, prevzetih s samoupravnim sporazumom 
niti pogodbene obveznosti. Zato ureditev v izpodbi­
janem delu sklepa skupščine obrtnega združenja, po 
kateri naj bi bil ta prispevek sestavni del akontacije 
in ostalih dajatev iz naslova obrtne dejavnosti in s 
katero je bila Uprava za družbene prihodke občinske 
skupščine pooblaščena za odmero in izterjavo tega 
prispevka po določbah zakona o davkih občanov, ni 
imela podlage v ustavi in zakonu.

Po teh ugotovitvah je ustavno sodišče na podlagi 
413. člena ustave SR Slovenije in 25. člena zakona o 
postopku pred Ustavnim sodiščem SR Slovenije 
(Uradni list SRS, št. 39/74 in 28/76) odločilo, kot je 
razvidno iz izreka tega sklepa.

Ustavno sodišče je sprejelo to odločbo v sestavi: 
predsednik Jože- Pavličič in sodniki dr. Mara Bešter, 
Tone Bole, Janko Cesnik, Jože Pernuš, Ivan Repinc 
in Bojan Škrk.

Št. Ul 5/86-15
Ljubljana, dne 26. junija 1986.

Predsednik 
Ustavnega sodišča 

SR Slovenije 
Jože Pavličič. L r.

1499.
Na podlagi pooblastila skupščine Skupnosti so­

cialnega skrbstva Slovenije je odbor za razvojne in 
splošne zadeve skupščine Skupnosti socialnega skrb­
stva Slovenije na seji dne 17. julija 1986 sprejel
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SKLEP
o medletni uskladitvi materialnih pravic po zakona 

o družbenem varstvu duševno in telesno prizadetih 
oseb

1
Nadomestilo za invalidnost znaša od 1. 7. 1986 dalje 

25.970 dinarjev.
2

Dodatek za tujo nego in pomoč znaša od 1. 7. 1986 
dalje:

— za invalidne osebe, ki potrebujejo pomoč pri 
opravljanju vseh osnovnih življenjskih potreb 14.850 
dinarjev,

— za invalidne osebe, ki potrebujejo pomoč pri 
opravljanju večine osnovnih življenjskih potreb 7.425 
dinarjev.

Po socialnoskrbstvenih kriterijih gre upraviče­
nim invalidnim osebam iz prvega odstavka te točke 
še del dodatka za tujo nego in pomoč v višini 7.425 
dinarjev.

3
Invalidnim osebam, ki prejemajo razliko med 

višino nadomestila za invalidnost in pokojnino ozi­
roma invalidnino po predpisih o pokojninskem in in­
validskem zavarovanju, po predpisih o vojaških in­
validih ali o civilnih invalidih vojne, se razlika od 
1. 7. 1986 dalje valorizira za 35 %>.

4
Ta sklep se uporablja od 1. 7. 1986 dalje in se 

objavi -v Uradnem listu SRS.

St. 14-7/71-86/5
Ljubljana, dne 17. julija 1986.

Predsednik odbora
Jan Ulaga 1. r.

1500.

V skladu s 16. členom samoupravnega sporazuma 
o temeljih plana Izobraževalne skupnosti gradbeni­
štva Slovenije za obdobje 1986—1990 so delegati zbora 
uporabnikov in zbora izvajalcev v skupščini Izobra­
ževalne skupnosti gradbeništva Slovenije na svojem 
2. zasedanju dne 1. julija 1986 sprejeli

SKLEP

Temeljne organizacije združenega dela — upo­
rabniki, ki združujejo sredstva iz čistega dohodka za 
izgradnjo potrebnih prostorov vzgojnoizobraževalnih 
organizacij po 12. členu samoupravnega sporazuma 
o temeljih plana Izobraževalne skupnosti gradbeni­
štva Slovenije za obdobje 1986—1990, plačujejo v letu 
1986 ta prispevek po stopnji 0,08 °/o od dohodka ustvar­
jenega v preteklem letu.

Predsednik skupščine
Alojz Jožef 1. r.

1501.
Na podlagi 32. člena zakona o osnovni Šoli (Urad­

ni list SRS, št. 5-582/80) je Strokovni svet SR Slove­
nije za vzgojo in izobraževanje sprejel
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SKLEP
o potrditvi učbenika Matematika za 2. razred 

osnovne šole

Učbenik Matematika za 2. razred osnovne šole, 
ki so ga napisali Izidor Hafner, Iva Mulec, Terezija 
Uran, se. potrdi.

St SS-06.3-13-86 
Ljubljana, dne 1. julija 1986.

Predsednik Strokovnega sveta 
SRS za vzgojo in izobraževanje

dr, Bogdan Kavčič 1. r.

1502.
Na podlagi 32. člena zakona o osnovni šoli (Urad­

ni list SRS, št. 5-582/80) je Strokovni svet SR Slove­
nije za vzgojo in izobraževanje sprejel

SKLEP
o potrditvi učbenika in delovnega zvezka Tehnika 

in delo za 6. razred osnovne šole

Učbenik in delovni zvezek, avtorjev Tončke Zu­
pančič in Marjana Tomšiča, se potrdita za pouk teh­
nične vzgoje v 6. razredu osnovne šole.

St. SS-06'8-19-86
Ljubljana, dne 1. julija 1986.

Predsednik Strokovnega sveta 
SRS za vzgojo in izobraževanje 

dr. Bogdan Kavčič 1. r.

1503.
Na podlagi 32. člena zakona o osnovni šoli (Urad­

ni list SRS, št. 5-582/80) je Strokovni svet za vzgojo 
in izobraževanje sprejel

SKLEP
o potrditvi didaktičnega kompleta za pouk zgodovine 

v 7. razredu osnovne šole

I
Didaktični komplet vsebuje:
— Učbenik avtorja Vasilij Melik, Ferdo Gestrin, 
— Vaje avtor Tomaž Weber,
— Zgodovinska čitanka avtorja Ferdo Gestrin in 

Vasilij Melik
II

Didaktični komplet se potrdi za pouk zgodovine 
v 7. razredu osnovne šole.

St. SS-06/8-17-S6 
Ljubljana, dne 1. julija 1986.

Predsednik Strokovnega sveta 
SRS za vzgojo in izobraževanje

dr. Bogdan Kavčič 1. r.

1504.

Na podlagi 32. člena zakona o osnovni šoli (Urad­
ni list SRS, št. 5-582/80) je Strokovni svet SR Slove­
nije za vzgojo in izobraževanje sprejel

SKLEP
o potrditvi konstruktorskega kompleta — tehnična se­
stavljanka Gonila in stroji s priročnikom za kon­
struiranje pri pouku tehnične vzgoje — strojništvo 

v osnovni šoli

Konstruktorski komplet — tehnična sestavljanka 
Gonila in stroji s priročnikom za konstruiranje, ka­
terega avtor je Marjan Tomšič, se potrdi za uporabo 
pri pouku tehnične vzgoje — strojništvo v osnovni 
šoli

St. SS-06'8-21-86 
Ljubljana, dne 1. julija 1986.

Predsednik Strokovnega sveta 
SRS za vzgojo in izobraževanje

dr. Bogdan Kavčič 1. r.

1505.

Na podlagi 32. člena zakona o osnovni šoli (Urad­
ni list SRS, št. 5-582/80 je Strokovni svet SR Slovenije 
za vzgojo in izobraževanje sprejel

SKLEP
o potrditvi učila Rodoslovno drevo živalstva —

2 stenski sliki (slikovna in terminološka) 
z metodičnimi navodili za pouk biologije v osnovni 

šoli

Učilo Rodoslovno drevo živalstva — 2 stenski 
sliki (slikovna in terminološka z metodičnimi navo­
dili) za pouk biologije v osnovni šoli, katerega avtorja 
sta Jože Bole in Brane Vesel, se potrdi.

St. SS-06/8-20-86
Ljubljana, dne 1. julija 1986.

Predsednik Strokovnega sveta 
SRS za vzgojo in izobraževanje 

dr. Bogdan Kavčič 1. r.

1506.

Na podlagi 3. točke 23. člena samoupravnega spo­
razuma o ustanovitvi samoupravne interesne skupno­
sti za poštni, telegrafski in telefonski promet Slove­
nije je skupščina samoupravne interesne skupnosti 
za poštni, telegrafski in telefonski promet Slovenije 
na 11. redni seji dne 23. junija 1986 sprejela naslednji

UGOTOVITVENI SKLEP
Skupščina samoupravne interesne skupnosti za 

poštni, telegrafski in telefonski promet Slovenije ugo­
tavlja, da je več kot polovica članic samoupravne 
interesne skupnosti za poštni, telegrafski in telefon­
ski promet Slovenije sprejela samoupravni spora­
zum o temeljih plana razvoja ptt prometa Slovenije 
za obdobje 1986—1990 in razglaša, da je samoupravni 
sporazum sklenjen.

Predsednik skupščine 
SIS za ptt promet Slovenije

Emil Tomažič 1. r.

1507.

Na podlagi določil zakona o sistemu družbenega 
planiranja in o družbenem planu SR Slovenije, za­
kona o samoupravnih interesnih skupnostih za poštni,
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telegralski in telefonski promet, samoupravnega spo­
razuma o ustanovitvi Samoupravne interesne skup­
nost za poštni, telegrafski in telefonski promet Slo­
venije, pravilnika o planiranju in metodologiji plani­
ranja v ptt prometu Slovenije ter usmeritev dolgo­
ročnega programa gospodarske stabilizacije in sta­
lišč Zveznega družbenega sveta za vprašanja druž­
bene usmeritve o nadaljnjem razvoju družbenoeko­
nomskih odnosov v ptt prometu, sklenemo uporabniki 
in izvajalci, združeni v Samoupravno interesno skup­
nost za ptt promet Slovenije (v nadaljnjem besedilu: 
udeleženci sporazuma)

SAMOUPRAVNI SPORAZUM 
o temeljih plana razvoja ptt prometa Slovenije 

za obdobje 1986—1990

I. SKUPNI CILJI RAZVOJA PTT PROMETA

1. člen
Na podlagi usmeritev razvoja ptt prometa Slo­

venije za obdobje 1986—1990 z elementi za sklepanje 
samoupravnega sporazuma o temeljih plana razvoja 
ptt prometa Slovenije ža obdobje 1986—1990 udele­
ženci s tem samoupravnim sporazumom opredelju­
jemo skupne potrebe in interese ter pravice, obvez­
nosti in odgovornosti pri uresničevanju skupnih ci­
ljev razvoja ptt prometa Slovenije za obdobje 1986 
do 1990.

2. člen
Upoštevajoč razvojne cilje družbenega plana SR 

Slovenije, skupne cilje, naloge in prioritete razvoja 
ptt prometa Jugoslavije kot prostorsko enotnega si­
stema, vključenega v mednarodni sistem pošt in te­
lekomunikacij, cilje dolgoročnega programa gospo­
darske stabilizacije v prometu, pomen in vlogo ptt 
prometa v procesu družbene reprodukcije in sploš­
nem družbenem razvoju, doseženo stopnjo razvitosti 
ptt prometa na prehodu v novo srednjeročno ob­
dobje, smo udeleženci sporazuma soglasni, da bo raz­
voj ptt prometa Slovenije v planskem obdobju 1986 
do 1990 zasledoval naslednje skupne cilje:

— uresničevanje razvoja socialističnega samo­
upravljanja in delegatskih odnosov;

— poglabljanje in dograjevanje samoupravne 
organiziranosti ter družbenoekonomskih odnosov;

— s povečanjem obsega in zboljšanjem kvalitete 
ptt storitev prispevati k hitrejšemu razvoju gospo­
darstva in d.ružbe ter k varčevanju z energijo in ma­
terialnimi stroški;

— pospešen razvoj ptt zmogljivosti vseh vrst in 
na vseh ravneh za notranji ptt promet, upoštevajoč 
pri tem vlogo, pomen in stopnjo razvitosti ptt zmoglji­
vosti ter optimalno povezovanje in vključevanje Slo­
venije v jugoslovanski prostor;

— pospešen razvoj ptt zmogljivosti za mednarod­
ni odhodni, dohodni in tranzitni ptt promet, ki ga 
terja geopolitični položaj Slovenije ter potrebe in 
možnosti vključevanja Slovenije in Jugoslavije v 
mednarodno delitev dela;

— skladnejši regionalni razvoj ptt prometa Slo­
venije;

— popolna avtomatizacija telefonskega prometa;
— hitrejši razvoj ptt zmogljivosti na manj raz­

vitih območjih in manj razvitih obmejnih območjih;
— uvajanje sodobnih delovnih priprav in sodob­

ne organizacije dela in s tem izboljšati hitrosti in kva­
litete ptt storitev ter produktivnosti dela ob sočasnem 
razvijanju zmogljivosti za uvedbo novih ptt storitev;

— graditev ptt zmogljivosti tako, da bodo te za­
dovoljevale tudi potrebe SLO in družbene samoza­
ščite;

— na podlagi združevanja dela in sredstev do­
seči izgradnjo ptt zmogljivosti, ki bo 'skladnejša s 
potrebami nosilcev tunkcionalnih sistemov zvez in 
drugih velikih uporabnikov;

— zboljšanje gospodarske (dohodkovne) učinko­
vitosti ptt prometa Slovenije;

— razvijanje in pospeševanje razvojno razisko­
valne dejavnosti v ptt prometu Slovenije.

II. GLOBALNI OKVIRI MATERIALNIH 
IN KADROVSKIH MOŽNOSTI RAZVOJA

3. člen
Udeleženci sporazuma smo soglasni, da je na pod­

lagi predvidenega gibanja in nujnosti boljšega zado­
voljevanja družbenih potreb po posameznih vrstah 
in skupinah ptt storitev v obdobju 1986—1990 z do­
graditvijo obstoječih in izgradnjo novih objektov tre­
ba doseči take proizvodne zmogljivosti in druge po­
goje opravljanja ptt storitev, ki bodo omogočali rast 
storitev po povprečnih letnih stopnjah:

v '/o
— poštne storitve 2,1
— telegrafske storitve (od tega klasične

telegrafske storitve 5,1 °/o) 6,0
— telefonske storitve 12,0
— druge storitve ' 0,4

4. člen
Za uresničitev ciljev razvoja ptt prometa Slove­

nije bodo v obdobju 1986—1990 potrebna investicij­
ska vlaganja v obsegu 68.614 mio din (upoštevane 
cene leta 1985).

Od te vsote bo namenjeno za razvoj

— poštnega prometa 11.462 mio din ali 16,7 °/o
— telegrafskega prometa 2.779 mio din ali 4,1

od tega za prenos
podatkov _ 1.302 mio din ali 1,9 »/o

— telefonskega prometa* 51.908 mio din ali 75,6 "/o
— drugih dejavnosti 2.465 mio din ali 3,6 e/o

Predviden obseg vlaganj bo financiran iz nasled­
njih virov:

Struktura v •/•
— lastna sredstva 25.688 mio din 37,4%
— sredstva uporabnikov 24.233 mio dki 35,3 •/«
— krediti 12.967 mio din 18,9 »/o

od tega:
Poštna hranilnica 9.025 mio din 13,1%
poslovne banke 2.522*mio din 3,7%
komercialni krediti 1.420 mio din 2,1 %

— drugi viri 5.726 mio din 8,4%

Skupaj: 68.614 mio din 100,0%

Od obsega celotnih viaganj v višini 68.614 mio
din bo za razvoj ptt zmogljvosti republiškega pomena, 
tj. zmogljivosti, s katerimi se ptt promet vključuje v 
republiške planske dokumente, namenjeno 43.430 mio 
din, za zmogljivosti območnega pomena pa 25.184 mio 
din.

5. člen
Pri planiranju sredstev izvajalcev je upoštevana 

družbeno opredeljena politika razporejanja celotnega
* od tega 1.448 mio din združena bančna sredstva.
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prihodka in dohodka* za obdobje 1986—1990. Skladno 
z opredelitvami dolgoročnega programa ekonomske 
stabilizacije in stališč zveznega družbenega sveta za 
vprašanje družbene ureditve o nadaljnjem razvoju 
družbenoekonomskih odnosov v ptt prometu so v 
obsegu teh sredstev upoštevani učinki ekonomizacije 
cen poštnih storitev, in sicer tako, da bodo do leta 
1990 postopno zagotovljene ekonomske cene pisem­
skih storitev, časnikov in časopisov. (Pokrivanje iz­
gube v letu 1986 20 »/o, v letu 1987 40 %>, v letu 1988 
60 %>, v letu 1989 80 %> ter v letu 1990 100 °/o). Za cene 
paketnih storitev poštno nakazniške službe in ostalih 
storitev denarnega prometa pa je upoštevana eko­
nomska raven že v letu 1986. V sredstvih izvajalcev 
so upoštevani tudi učinki znižanja obveznosti ptt pro­
meta v zvezi s pospeševanjem gospodarskega razvoja 
manj razvitih republik in AP Kosovo.

Sredstva uporabnikov so planirana po teh osno­
vah:

— v višini 20% vrednosti telefonskega impulza, 
vključena v ceno impulza, zaradi zagotovitve izbolj­
šanja predvsem mednarodnega in magistralnega ptt 
omrežja;

— v znesku 80.000** din kot deležu od vrednosti 
izgradnje novega telefonskega naročnika zaradi zago­
tovitve hitrejšega razvoja krajevnega telefonskega 
omrežja oziroma gradnje telefonskih priključkov;

— na podlagi posebnih sporazumov, ki se skle­
nejo med krajevno skupnostjo, delom krajevne skup­
nosti, OZD ali drugimi samoupravnimi organizacijami 
ozirorpa skupnostmi in delovno organizacijo za ptt 
promet zaradi izboljšanja krajevnega ptt omrežja.

Sredstva uporabnikov po osnovi' 20 % od cene te­
lefonskega impulza, vključena v ceno impulza, bodo 
namenjena predvsem za razvoj mednarodnih in ma­
gistralnih ptt zmogljivosti v okviru zmogljivosti re­
publiškega pomena, medtem ko bodo sredstva na 
osnovi deleža od vrednosti 'izgradnje novega telefon­
skega naročnika ter sredstva po drugih osnovah na­
menjena za razvoj ptt zmogljivosti območnega po­
mena. Ptt zmogljivosti republiškega pomena so opre­
deljene v 6. členu tega sporazuma.

Za sredstva Poštne hranilnice, ki se oblikujejo iz 
sredstev zbranih hranilnih vlog in vrnjenih anuitet 
pri Poštni hranilnici s področja Slovenije, je plani­
rano, da bodo v obdobju 1986—1990 v celoti namenje­
na za razvoj ptt prometa. Od te vsote pa bo 20 % 
sredstev namenjenih za razvoj zmogljvosti na manj 
razvitih in manj razvitih obmejnih območjih Slove­
nije.

Sredstva poslovnih bank so načrtovana v skladu 
z dogovori v okviru ptt prometa in območnih poslov­
nih bank. Glede na opredelitve v dogovoru o temeljih 
družbenega plana SR Slovenije za obdobje 1986 do 
1990 bo 1.448 mio din kreditnih sredstev Ljubljanske 
banke — Združene banke namenjeno za razvoj med­
narodnih in magistralnih ptt zmogljivosti.

Komercialni krediti so planirani za nabavo do­
mače opreme glede na pogoje kreditiranja te opreme.

6. Men
Investicijska vlaganja za zmogljivosti republiške­

ga pomena bodo po posameznih namenih znašala:

* v Izračunih je upoštevan veljavni sistem obračuna in 
razporejanja dohodka v letu 1985.

*• znesek predstavlja 20 */o vrednost izgradnje novega te­
lefonskega naročnika po cenah leta 1985.

Znesek
Vrsta zmogljivosti v mio

__________________________________   din
1. Mednarodne in magistralne ptt zmoglji­

vosti 8.286
2. Glavne telefonske centrale . 3.496
3. Prenosni sistemi med glavnimi in vozli-

ščnimi telefonskimi centralami 4.082
4. Vozliščne telefonske centrale vključno z ra­

jonskimi telefonskimi centralami 10.563
5. Prenosni sistemi med vozliščnimi in kon­

čnimi telefonskimi centralami 3.852
6. Poštni centri 6.209
7. Ptt informacijski sistem 1.153
8. Objekti posebnega pomena za splošno ljud­

sko obrambo in družbeno samozaščito 3.118
9. Vlaganja na manj razvita in manj razvita

obmejna območja (del, ki ni zajet od 1—9) 2.671
Skupaj 43.430

V investicijskih vlaganjih za objekte iz prvega 
odstavka tega člena so upoštevana tudi vlaganja za 
izgradnjo ustreznih prostorov za te zmogljivosti.

7. člen
Med vlaganji v zmogljivosti republiškega pomena 

so tudi vlaganja, s katerimi se ptt promet Slovenije 
vključuje v skupni plan SFR Jugoslavije v obsegu 
9.603 mio din. Kot ptt zmogljivosti, s katerimi se ptt 
promet Slovenije vključuje v skupni plan SFR Jugo­
slavije, se štejejo:

— objekti mednarodnih in magistralnih ptt zmog­
ljivosti, ki so navedeni v 13. členu tega sporazuma, 
razen objekta »sistem za avtomatski nadzor teleko­
munikacijskega omrežja Slovenije« in

— objekt K KS Central, ki je v 6. členu tega spo­
razuma zajet med objekti posebnega pomena za SLO 
in DS.

8. člen
Med vlaganji v zmogljivosti republiškega pomena 

so tudi vlaganja v ptt zmogljivosti na manj razvita 
in manj razvita obmejna območja Sovenije. V ta ob­
močja bodo OSIS za ptt promet v obdobju 1986—1990 
vložila skupaj 5.570 mio din. S konstrukcijo virov 
financiranja predvidevamo, da bodo sredstva izva­
jalcev udeležena pri izgradnji teh zmogljivosti v vi­
šini 1.851 mio din, sredstva uporabnikov v višini 2.321 
mio din in kreditna sredstva v višini 1.398 mio din.

9. člen
Zmogljivosti republiškega in območnega pomena 

bodo financirane iz naslednjih virov:
__________________________ ____________________________ v mio din

Zmogljivosti

rep. pomena obm. pomena

din
struk­

tura
v •/•

din
struk­
tura
v •/«

— lastna sredstva 15.788 36,3 9.900 39,3
— sredstva

uporabnikov 14.332 33,0 9.901 39,3
— krediti 9.936 22,9 3.031 12,0

Od tega:
— Poštna

hranilnica 7.081 16,3 1.944 7,7
— poslovne banke 1.962* 4,5 560 2,2
— komercialni

krediti 893 2,1 527 2.1
— drugi viri 3.374 7.8 2.352 9,4
Skupaj 43.430 100,0 25.184 100,0

* od tega 1.448 mio din združena bančna sredstva.
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' 10. člen
Udeleženci sporazuma soglašamo, da bo v raz­

dobju 1986—1990 potrebno glede na povečanje in mo­
dernizacijo ptt zmogljivosti v skladu z družbenimi 
usmeritvami zagotoviti 1,8 °/o letno stopnjo rasti za­
poslovanja.

Število delavcev se bo povečalo za 686 in bo tako 
znašalo ob koncu tega obdobja 8.126 delavcev.

Glede na predvideni razvoj je potrebno poleg 
povečanja števila delavcev doseči tudi bistveno pre­
strukturiranje. Zato se bo v celotni strukturi povečal 
delež zahtevnejših poklicnih skupin, in sicer od IV 
do vključno VII stopnje.

11. člen
Cilji zaposlovanja v 10. členu tega sporazuma bodo 

doseženi s kadrovsko politiko, ki bo kot sestavni del 
celotne razvojne politike v PTT usmerjena tako, 
da bo:

— v skladu z razvojnimi potrebami spodbujala 
in omogočala delavcem vključevanje v vse oblike izo­
braževanja,

— z dograjevanjem enotnega usmerjenega izo­
braževan j a za ptt dejavnost zagotavljala sistematično 
pridobivanje, razširjanje in poglabljanje splošne in 
strokovne izobrazbe ter praktičnih znanj,

— s štipendijsko politiko načrtno usmerjala in 
spodbujala mladino za izobraževanje za potrebe PTT,

— spodbujala inovativnost pri ptt delavcih in 
omogočala njeno uveljavitev v praksi,

— dosledno uresničevala načela nagrajevanja po 
rezultatih dela,

— izboljševala pogoje dela,
— zagotavljala delavcem socialno varnost tudi 

z reševanjem vprašanj družbenega standarda.

III. USMERITVE RAZVOJA PO PODROČJIH

1. Razvoj ptt omrežja in zmogljivosti

12. člen
a) Poštno omrežje
Z organizacijo, izgradnjo in modernizacijo po­

štnega omrežja in zmogljivosti bo:
— dostopnost ptt enot izboljšana s povečanjem 

njihovega števila za 22 novih enot in s tem bo dose­
žena ena ptt enota na 3.926 prebivalcev. Predvidena 
je postavitev enega poštnega nabiralnika na 370 pre­
bivalcev. Dostava poštnih pošiljk bo. izboljšana tako, 
da bo v dnevno dostavo vključeno 60 %, v 3—5 krat 
tedensko dostavo 39”/» in 1—2 krat tedensko dostavo 
1 % prebivalcev. Z dokončanjem izgradnje ptt infor­
macijskega sistema bo s poštnimi terminali oprem­
ljenih 400 delovnih mest pri okencih. Z izboljšanjem 
funkcionalnosti poslovnih prostorov ptt enote ter z 
uvajanjem sodobne sprejemne mehanizacije in no­
tranje transportne opreme bo dosežena večja učin­
kovitost dela in boljša kakovost ptt storitev:

— prevoz poštnih pošiljk med poštnimi centri 
v okviru glavnega poštnega centra Ljubljana bo orga­
niziran ločeno za pisemske pošiljke (LC) in ločeno za 
pakete in ostale (LO) pošiljke:

— pri prevozu poštnih pošiljk bosta postopoma 
uvedeni kontejnerizacija In paletiziacija.

b) Telegrafsko omrežje
S povečanjem zmogljivosti telegrafskih central 

za 1.710 telegrafskih priključkov bo zagotovljena 6,0 % 
letna rast teleks naročnikov in s tem bo leta 1990 v 
Sloveniji vključenih 2.676 teleks naročnikov; njihova

gostota bo leta 1990 znašala 13,3 na 10.000 prebi­
valcev.

Zgrajena bo elektronska telegrafska centrala v 
Ljubljani, ki bo imela vlogo končne centrale za ce­
lotno Slovenijo in vlogo tranzitne in mednarodne 
ATgC. Telegrafski naročniki bodo vključeni na cen­
tralo neposredno (bližnji) ali prek multiplekserjev 
(oddaljeni). Njena zmogljivost bo 3.000 priključkov.

• V okviru obstoječega telefonskega omrežja in 
omrežja za prenos podatkov bo organizirano oprav­
ljanje faksimile in teleteks storitev.

Za opravljanje videoteks storitev bo zgrajen vi- 
deoteks center v Ljubljani.

c) Omrežje za prenos podatkov
S povečanjem zmogljivosti javnega omrežja za 

prenos podatkov' na 400 priključkov bo ob 14,4 °/o let­
ni rasti števila priključkov za prenos podatkov konec 
leta 1990 v Sloveniji doseženo skupno 3.100* priključ­
kov za prenos podatkov ali 3,0 priključkov na 1.000 
zaposlenih.

Zmogljivost vozlišča v Ljubljani in k on centra- 
torjev v Sloveniji bo povečana za 200 priključnih 
točk.

Na zakupljene vode za prenos podatkov in na 
vode za prenos podatkov v komuti ranem telefonskem 
omrežju bodo uvedeni modemi, ki jih bodo upravljale 
ptt organizacije.

Za potrebe računalniških komunikacij in komu­
nikacij med teleteks terminali in teleprinterji bo za­
gotovljena povezava javnega omrežja za prenos po­
datkov s telefonskim in telegrafskim omrežjem.

d) Telefonsko omrežje
S povečanjem zmogljivosti telefonskih central za 

161.273 priključkov bo zagotovljena 7,5°/» letna stop­
nja rasti telefonskih naročnikov in s tem bo leta 1990 
v Sloveniji vključenih 402.851 telefonskih naročnikov; 
njihova gostota bo leta 1990 znašala 20,0 na 100 pre­
bivalcev.

Število telefonskih govorilnic bo povečano za 783; 
leta 1990 bo v prometu 2,962 vseh govorilnic, njihova 
povprečna letna stopnja rasti bo znašala 6,3 %>. V 
okviru te stopnje bo hitreje naraščalo število med­
krajevnih telefonskih govorilnic.

Za področje telefonskih komutacijskih sistemov 
bo obdobje 1986—1990 obdobje postopnega uvajanja 
digitalnega telefonskega omrežja. Za dopolnitev ob­
stoječih zmogljivosti telefonskih central se bo še na­
dalje uporabljal sistem komutacijske opreme Cros- 
sbar, elektronska telefonska oprema pa predvsem za 
nivo krajevnih telefonskih central (tj. končne in ra­
jonske centrale).

Kontejnerske telefonske centrale bodo zgrajene 
predvsem tam, kjer take rešitve hitro in, ustrezno 
zagotavljajo telefonske zveze, niso pa še izpolnjeni 
pogoji za trajnejšo in kompleksnejšo rešitev.

Do leta 1990 bodo za predvideni porast promet* 
na tranzitnem nivoju zadoščale zmogljivosti razšir­
jene tranzitne telefonske centrale Ljubljana. Za med­
narodni promet pa zmogljivosti razširjene mednarod­
ne telefonske centrale ne bodo zadoščale, zato bo po­
trebno v tem obdobju zagotoviti dodatno opremo, ki 
bo omogočala povečanje števila mednarodnih vodov 
v skladu s potrebami mednarodnega promet*. Do leta 
1990 pa bo potrebno pričeti x Izgradnjo wms TATC 
in MATC Ljubljana v digitalni tehniki. V tem obdobju 
se bo pričela izgradnja novih glavnih telefonskih

• Podatek predstavlja skupno število priključkov za 
prenos podatkov po zakupljenih vodih, v komottrunem te­
lefonskem omrežju in javnem omrežju za prenos podatkov.
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central, ki jih predvideva generalni plan: v Krškem, 
Radovljici in Slovenj Gradcu, nadomestitev in pove­
čanje obstoječih glavnih telefonskih central z novo 
tehnologijo v Ljubljani in Novi Gorici ter razširitev 
ostalih obstoječih glavnih telefonskih central.

V obdobju 1986—1990 bo glede na velikost in 
pomen telekomunikacijskega sistema Slovenije uve­
den avtomatski nadzor nad delovanjem tega sistema.

Zagotovljene bodo zadostne zmogljivosti v med­
krajevnem omrežju in obratovalna varnost telefon­
skega omrežja ter uvedeni sodobni kabelski sistemi 
za analogne n digitalne prenose.

Z razširitvijo obstoječih in izgradnjo novih RR 
zvez in V F sistemov bo zagotovljena večja obratoval­
na sposobnost in zanesljivost telefonskega omrežja,

e) Kazalci razvoja ptt zmogljivosti 
Kazalci začrtanih ciljev in smeri razvoja ptt 

omrežja in zmogljivosti so za SR Slovenijo naslednji:

Kazalci razvoja 1985 1990 Ind.
85—90

1. Ptt enote (brez zbiralnic) 490 512 104
2. zmogljivosti končnih 

telegrafskih central 2.640 4.350 165
3. teleks naročniki 1.998 2.676 134
4. skupno število priključkov 

za prenos podatkov 1.580 3.100 196
5. zmogljivosti krajevnih 

telefonskih central 367.790 529.063 144
6. telefonski naročniki 280.964 402.851 143
7. telefonske govorilnice 2.179 2.962 136

2. Mednarodne in magistralne ptt zmogljivosti 
ter ptt informacijski sistem

13. člen
V okviru ptt zmogljivosti republiškega pomena 

bodo na področju mednarodnih in magistralnih ptt 
zmogljivosti ter ptt informacijskega sistema v ob­
dobju 1986—1990 zgrajene naslednje zmogljivosti:

1. Mednarodne in magistralne ptt zmogljivosti
A. Objekti kontinuitete, tj. objekti, ki so se za­

čeli graditi v planskem obdobju 1981—1985, dokon­
čani pa bodo v planskem obdobju 1986—1990

— Telekomunikacijske zveze skupnega pomena 
na območju SR Slovenije

— Javno omrežje za prenos podatkov
— Povečanje spojnih poti 1981—1985
B. Novi objekti v obdobju 1986—1990
a) Poštno omrežje
— Glavni poštni center v Ljubljani
b) Telegrafsko omrežje
— Tranzitna in mednarodna telegrafska centrala 

s prenosnimi napravami
— Razširitev javnega omrežja za prenos podat­

kov
— Videoteks center
c) Telefonsko omrežje
Telefonska komutacijska oprema
— Oprema za 282 mednarodnih vodov v obsto­

ječi mednarodni telefonski centrali Ljubljana
— Izgradnja novih zmogljivosti tranzitne in med­

narodne telefonske centrale v Ljubljani v digitalm 
tehniki

— Sistem za avtomatski nadzor telekomunikacij - 
skega omrežja Slovenije.

Medkrajevni kabli
— Telekomunikacijski kabel Kranj—avstrijska

meja

— Rekonstrukcija obstoječega kabla Postojna— 
Nova Gorica z uvedbo kabelskega odcepa do italijan­
ske meje

— Rekonstrukcija obstoječega medkrajevnega 
kabla Kozina—Reka na območju SR Slovenije. 

Radiorelejni sistemi 
— RR sistem Ljubljana—Maribor 
— RR sistem (Zagreb)—Boč—Nanos—Italija 
Visokofrekvenčni sistemi
— Digitalno prenosno omrežje skupnega pomena 

zmogljivosti 2 Mbit/sek
— VF sistem Ljubljana—Kranj—Avstrija 
— VF sistem Postojna—Nova Goricr Italija 
— VF sistem Kozina—Reka
— Multipleksna oprema za RR sistem Ljublja­

na—Maribor VF 2700 U2 (z upoštevanjem prečnih 
zvez Maribor—Zagreb)

— Spojne poti 1986—1990 na relacijah: MATC 
Ljubljana—inozemstvo, TATC Ljubljana — druge 
TATC v Jugoslaviji, TATC Ljubljana—GATC Slove­
nije in prečne zveze GATC—GATC.

Ostali telekomunikacijski objekti 
— Sistem funkcionalnih zvez
— Javno fnobilno avtomatsko telefonsko omrežje 

(dokumentacija in pripravljalna dela)
2. PTT informacijski sistem
— oprema (objekt kontinuitete)
— prostori (nov objekt v obdobju 1986—1990)
3. Skladnejši razvoj ptt zmogljivosti na gospo­

darsko manj razvitih in manj razvitih obmejnih ob­
močji hi SR Slovenije.

14. člen
V zvezi z nalogami za zagotovitev skladnejšega 

regionalnega razvoja, opredeljenimi v ustreznih re­
publiških dokumentih, bomo udeleženci v planu raz­
voja ptt prometa zagotovili tudi hitrejši razvoj ptt 
zmogljivosti na gospodarsko manj razvitih in manj 
razvitih obmejnih območjih, in to na osnovi nasled­
njih izhodišč:

— zagotovitev potrebnih ptt zmogljivosti, ki so 
pogoj za hitrejši gospodarski razvoj teh območij;

— zagotovitev boljših povezav gospodarsko manj 
razvitih območij, ki jih narekujejo potrebe splošne 
ljudske obrambe in družbene samozaščite;

— boljše in hitrejše pokrivanje družbenih po­
treb po ptt storitvah.

Hitrejši razvoj ptt zmogljivosti na gospodarsko 
manj razvitih in manj razvitih obmejnih območjih, 
ki bodo kot taka opredeljena z republiškimi predpisi, 
bo zagotovljen z:

— združevanjem sredstev za izgradnjo posamez­
nih ptt objektov na teh območjih;

— usmeritvijo sredstev dohodka TOZ ptt pro­
meta, pridobljenih na podlagi znižanja stopnje pri­
spevka za pospeševanje gospodarskega razvoja manj 
razvitih republik in AP Kosovo do 1 %>;

— usmeritvijo 20 •/» sredstev Poštne hranilnice 
za razvoj ptt zmogljivosti.

15. člen
Za manj razvite in manj razvita obmejna ob­

močja* je predviden naslednji razvoj ptt omrežja: 
teleks naročniki bodo naraščali s povprečno let­

no stopnjo rasti 7,0, priključki krajevnih telefonskih
central s povprečno stopnjo 15,5 */• in telefonski na­
ročniki s povprečno stopnjo 13,3 »/o.

* Upoštevana območja, ki se štejejo za manj razvita 
območja v SR Sloveniji v obdobju 1986—1990 (Dopolnjen 
oanntefc družbenega piana SR Slovenije za obdobje 1886—1890, 
nn—aavtiltu SJhnpččine 3RS In SFRJ, št. 37/85).
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Povprečna letna stopnja rasti telefonskih govo­
rilnic bo znašala 3.1 0/o.

Navedene zmogljivosti bodo realizirane z zago­
tovitvijo vlaganj v obsegu 5.570 mio din (cene 1985). 
Odetega bo 5.149 mio din usmerjeno na področje te­
lefonskega omrežja in zmogljivosti, na področju 
poštnih zmogljivosti 369 mio din in na področje te­
legrafskega omrežja in zmogljivosti prenosa podatkov 
52 mio din.

Pri financiranju razvoja ptt zmogljivosti na manj 
razvitih in manj razvitih obmejnih območjih je upo­
števano kot bistvena predpostavka znižanje stopnje 
prispevka za pospeševanje gospodarskega razvoja 
manj razvitih socialističnih republik in SAP Kosovo. 
Tako bo razvoj obravnavanih območij financiran na 
naslednji način:

’ mio din
— Lastna sredstva 1.851
— Sredstva uporabnikov 2.321
— Krediti 1.398

od tega:
Poštna hranilnica 1.298
Poslovne banke 100

vanje obrambnih priprav' in obrambnih načrtov z 
drugimi dejavniki splošne ljudske obrambe in druž­
bene samozaščite.

6. Usklajevanje razvoja in uporabe sistemov zvez 
med ptt organizacijami in nosilci funkcionalnih 

sistemov zvez

18. člen
Na podlagi določil samoupravnega sporazuma o 

usklajevanju načrtov izgradnje uporabe in vzdrže­
vanja telekomunikacijskih sistemov zvez v SR Slo­
veniji za obdobje 1986—1990 bodo z namenom eko­
nomi čnejše, skladnejše in družbene racionalnejše 
izgradnje sistemov zvez kot celote ter zagotovitve 
enotnih tehničnih rešitev usklajeni plani prenosnih 
sistemov zvez in zagotovljena izgradnja in uporaba 
skupnih sistemov zvez.

7. Urejanje medsebojnih interesov med ptt 
organizacijami ter proizvajalci ptt opreme 

in montažerji

4. Razvojno raziskovalna dejavnost

16. člen
V ptt prometu Slovenije bo v obdobju 1986—1990 

razvojno-raziskovalna dejavnost usmerjena predvsem 
na naslednje naloge:

— razvoj obstoječih telekomunikacijskih omrežij 
v smeri digitalizacije;

— digitalna komutecijska omrežja;
— prenosi po optičnih vodnikih in po usmerjenih 

zvezah;
— nadzor in upravljanie telekomunikacijskih 

omrežij;
— analiza in uvajanje videoteks, teleteks in fak­

simile storitev;
— analiza in uvajanje storitev javnega mobilne­

ga avtomatskega telefonskega omrežja;
— povezava različnih funkcionalnih omrežij z 

javnimi omrežji;
— posredovanje in obdelava teksta oziroma slike;
— standardizacija komunikacijske tehnologije;
— poštni in telekomunikacijski promet ter nji­

hov racionalizacijski vpliv na druge prometne tokove.
Posamezne naloge se bodo izvajale v okviru Re­

publiške raziskovalne skupnosti ob sodelovanju s Fa­
kulteto za elektrotehniko ter izvajalci telekomuni­
kacij in druge opreme.

5. Splošna ljudska obramba in družbena samozaščita

17. člen
Za potrebe splošne ljudske obrambe in družbene 

samozaščite bodo načrtovane predvsem ptt zmoglji­
vosti, ki glede na svoj pomen in lokacijo predstavljajo 
bistveno izboljšanje zanesljivosti in kakovosti delo­
vanja ptt prometa tudi v izrednih razmerah, nepo­
sredni vojni nevarnosti in vojni.

Pri izgradnji vseh ptt zmogljivosti bo upoštevano 
načelo, da bodo ti objekti prilagojeni potrebam sploš­
ne ljudske obrambe in družbene samozaščite ter bodo 
kot taki sposobni delovati tudi v izrednih razmerah, 
neposredni vojni nevarnosti in vojni.

V skladu z izhodišči iz 1. in 2. odstavka tega čle­
na ter sprejeto politiko podružbljanja obrambnih pri­
prav in družbene samozaščite bo potekalo usklaje­

19. člen
Pri urejanju medsebojnih interesov med ptt orga­

nizacijami ter proizvajalci ptt opreme in montažerji 
bodo ob upoštevanju določil samoupravnega spora- 
zurha o dolgoročnem medsebojnem poslovnotehnič- 
nem sodelovanju med ptt. organizacijami ter pro­
izvajalci ptt opreme in montažerji, sklenjenem v me­
rilu Jugoslavije, OZD ptt prometa pristopile k obli­
kovanju skupne politike in dolgoročnem oblikovanju 
na področju politike cen ter sodelovanju na pod­
ročju raziskovalnega dela.

IV. POTREBNI UKREPI ZA REALIZACIJO 
NAČRTOVANEGA RAZVOJA

1. Združevanje sredstev izvajalcev in uporabnikov

20. člen
Izvajalci ptt storitev se obvezujemo, da bomo

zagotavljali potrebna sredstva za planirani razvoj 
ptt zmogljivosti v obdobju 1986—1990 v skladu s
predvidenim obsegom vlaganj v 4. členu tega spora­
zuma. *

Izvajalci ptt storitev se obvezujemo, da bomo
združevali potrebna sredstva za izgradnjo mednarod­
nih in magistralnih ptt zmogljivosti ter za izgradnjo 
ptt informacijskega sistema v skladu z določili samo­
upravnega sporazuma o združevanju dela in sredstev 
za izgradnjo ptt zmogljivosti skupnega pomena.

Izvajalci ptt storitev se obvezujemo, da bomo
združevali sredstva za izgradnjo objektov na manj j 
razvitih in manj razvitih obmejnih območjih v višini; 
znižanega odstotka obveznega posojila za kreditiranje: 
hitrejšega razvoja gospodarsko manj razvitih repub­
lik in AP Kosovo ter v višini 20 °/o sredstev Poštne 
hranilnice od sredstev, ki bodo po družbenem dogo-1 
voru namenjena' za kreditiranje razvoja ptt prometa 
Slovenije v obdobju 1986—1990, in sicer v skladu 
z določili samoupravnega sporazuma o združevanju 
dela in sredstev za izgradnjo ptt zmogljivosti skup­
nega pomena in na osnovi posebnih sporazumov.

Udeleženci se obvezujemo, da bomo združevali. 
potrebna sredstva, predvsem pa sredstva v višini 20 % 
vrednosti telefonskega impulza, vključena v ceno. 
impulza, za izgradnjo objektov v drugem odstavku ; 
tega člena. J
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21. Sen
Uporabniki ptt storitev kot udeleženci sporazuma 

se s tem sporazumom obvezujemo, da bomo zaradi 
zagotovitve pogojev za redno in kakovostno opravlja­
nje ptt storitev v okviru OSIS za ptt promet za pla­
nirani razvoj ptt zmogljivosti v obdobju 1986—i990 
nepovratno zagotavljali sredstva, in sicer:

— v višini 20 % vrednosti telefonskega impulza, 
vključene v ceno impulza, zaradi zagotovitve izbolj­
šanja predvsem mednarodnega in magistralnega ptt 
omrežja. Dokler ne bo 20-ni delež vključen v ceno 
impulza, bomo uporabniki ptt storitev nepovratno 
združevali sredstva iz poslovnega sklada v višini 
20 Vo vrednosti telefonskega impulza;

— V znesku 80.000 din kot deležu od vrednosti 
izgradnje novega telefonskega naročnika zaradi zago­
tovitve hitrejšega razvoja krajevnega telefonskega 
omrežja oziroma gradnje telefonskih priključkov.

Znesek kot delež od vrednosti izgradnje novega 
telefonskega naročnika se določa letno tako, da se 
znesek izhodiščnega leta vsako leto revalorizira s 
povprečnim letnim indeksom cen gradbenih objektov 
in opreme za ptt promet za preteklo leto. Znesek iz 
predhodnega stavka ugotovi Komisija za družbeno 
ekonomske odnose Skupščine SIS za ptt promet Slo­
venije na podlagi odredbe o letnih indeksih cen za 
revalorizacijo gradbenih objektov in opreme za ptt 
promet za preteklo leto, ki jo objavi Zvezni zavod 
za statistiko v Uradnem listu SFRJ in ga posreduje 
udeležencem najkasneje do konca januarja;

— na podlagi posebnih sporazumov, ki se skle­
nejo med krajevno skupnostjo, delom krajevne skup­
nosti, OZD ali drugimi samoupravnimi organizaci­
jami oziroma skupnostmi in delovno organizacijo zaz 
ptt promet zaradi izboljšanja krajevnega ptt omrežja.

22. člen
Udeleženci sporazuma ugotavljamo, da z zago^ 

tavljanjem sredstev uporabnikov ne gre za neposred­
no ustvarjanje skupnega prihodka, temveč za do­
seganje večje produktivnosti dela, izboljšanje pogojev 
za ustvarjanje dohodka v celotnem združenem delu, 
izboljšanje življenjskih in delovnih pogojev delovnih 
ljudi in občanov ter za pospeševanje razvoja pro­
izvajalnih sil, zato se uporabniki odpovedujemo vra­
čilu teh sredstev in nadomestilu za gospodarjenje.

Udeleženci sporazuma ugotavljamo, da zaradi 
tehnično-tehnoloske enotnosti sistema, ptt sistem ne 
dopušča možnosti dajanja posebnih prednosti oziro­
ma ugodnosti posameznemu uporabniku, razen pred­
nosti, ki jih imajo uporabniki pri vključitvi na tele­
komunikacijsko omrežje.

23. člen
Uporabniki, ki po tem sporazumu zagotavljamo 

sredstva, imamo pravico:
— vpogleda in nadzora nad oblikovanjem in upo­

rabo združenih sredstev;
— odločati o razporeditvi uporabe zagotovljenih 

sredstev;
— odločati o dinamiki realizacije razvojnih pro­

gramov.
24. člen

Udeleženci soglašamo, da bodo sredstva uporab­
nikov v višini 20 ”/» vrednosti telefonskega impulza, 
vključena v ceni impulza, namenjena predvsem za 
vlaganje v objekte mednarodnega in magistralnega 
ptt omrežja, ki so navedeni v 13. členu tega spora- 
zaima. Prioriteto v izgradnji objektov in konstruk­

cijo virov financiranja bomo določali z letnimi plani 
ptt zmogljivosti skupnega pomena.

Izvajanje izgradnje ptt zmogljivosti iz 13. člena 
tega sporazuma spremlja Komisija za družbeno-eko- 
nomske odnose SIS za ptt promet Slovenije in o tem 
obvešča Skupščino SIS za ptt promet Slovenije.

25. člen
Ptt delovna organizacija, ki nastopa kot izvajalec 

uresničevanja razvoja mednarodnih in magistralnih 
ptt zmogljivosti oziroma kot nosilec posamezne inve­
sticije, se določi z letnim planom ptt zmogljivosti 
skupnega pomena.

26. člen
Udeleženci soglašamo, da imajo v skladu z zako­

nom o razširjeni reprodukciji in minulem delu delav­
ci v OZD ptt prometa (izvajalci), ki uporabljajo pri 
svojem poslovanju združena sredstva uporabnikov, 
pri gospodarjenju z r iimi enake pravice, obveznosti 
in odgovornosti, kot jih imajo pri gospodarjenju z 
lastnimi investicijskimi sredstvi.

2. Ostali ukrepi za zagotovitev realizacije 
načrtovanega razvoja

27. člen
Udeleženci sporazuma se zavezujemo, da se bomo 

v okviru svojih pristojnosti prizadevali za uresniče­
vanje naslednjih pogojev:

— zagotovitev takega družbenega in materialne­
ga položaja ptt prometa, da bo ptt prometu, kot teh­
nološko enotnemu sistemu, pomembnemu za vso dr­
žavo, zagotovljen status prednostne dejavnosti v nje­
govem razvoju;

— uresničitev politike cen, ki bo zagotovila, da 
bodo cene ptt storitev naraščale hitreje od rasti cen 
proizvodov in storitev, cene poštnih storitev pa tako, 
da bodo do konca obdobja pokrivale najmanj eno­
stavno reprodukcijo.

Ob vsaki spremembi cene telefonskega impulza 
se hkrati spremeni tudi absolutni znesek iz naslova 
20 %> vrednosti telefonskega impulza, namenjen za 
razvoj predvsem, mednarodnih in magistralnih ptt 
zmogljivosti;

— znižanje stopnje obveznega posojila za kredi­
tiranje hitrejšega razvoja gospodarsko nezadostno 
razvitih republik in pokrajin tako, da ne bi znašala 
več kot 1 Vo, s tem da se ta sredstva v okviru samo­
upravne interesne skupnosti za ptt promet Slovenije 
usmerjajo za skladnejši razvoj in za razvoj ptt pro­
meta na manj razvitih območjih in manj razvitih 
obmejnih območjih;

— zagotovitev vseh razpoložljivih sredstev zbra­
nih hranilnih vlog in vrnjenih anuitet pri Poštni hra­
nilnici z območja Slovenije za razvoj ptt zmogljivosti 
in od tega 20 % nameniti za razvoj ptt zmogljivosti 
na manj razvitih in manj razvitih obmejnih območ­
jih;

— zagotovitev kreditov poslovnih bank za iz­
gradnjo ptt omrežja in zmogljivosti pod pogoji, ki 
veljajo za infrastrukturo;

— zagotovitev kreditov dobaviteljev oprane;
— zagotovitev deviznih sredstev za potrebe ptt 

prometa;
— vključitev izgradnje krajevnih ptt zmoglji­

vosti, v financiranje iz sredstev za komunalno ure­
janje prostora;

— zagotovitev udeležbe sredstev družbeno poli­
tičnih skupnosti in drugih zainteresiranih subjektov 
pri izgradnji objektov posebnega pomena za splošno 
ljudsko obrambo in družbeno samozaščito.
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•28. člen
Udeleženci tega sporazuma se zavezujemo, da 

bomo sprožili , še druge ukrepe m aktivnosti, potrebne 
za realizacijo postavljenih planskih ciljev in nemo­
teno delovanje ptt prometa, predvsem pa:

— zagotovitev ptt prometu prednost v razvoju v 
planskih aktih družbenopolitičnih skupnosti zaradi 
zagotovitve hitrejšega razvoja gospodarstva nasploh;

— zagotovitev vloge in položaj ptt prometa kot 
splošnega in osnovnega sistema za prenos informacij;

— usklajevanje razvoja telekomunikacijskih 
zmogljivosti med ptt organizacijami ter drugimi no­
silci splošnih in funkcionalnih sistemov zvez;

— vključitev razvoja in izgradnje ptt zmoglji­
vosti kot ključnega dejavnika za splošni družbeni 
razvoj v urbanistične plane in urejanje prostora;

— pospešeno zagotavljanje in izdajanje investi­
cijsko tehnične dokumentacije pri pristojnih organih, 
zlasti za ptt objekte, ki posegajo v urejanje urbanega 
prostora;

— ureditev nerešenih vprašanj ključnega pomena 
za razvoj in delovanje ptt sistema z republiškim za­
konom ;

— urejanje in razreševanje drugih ključnih vpra­
šanj, ki bi jih nakazale tekoče analize spremljanja 
in izvrševanja srednjeročnega piana.

V. SPREMLJANJE IZVAJANJA SPORAZUMA

29. člen
Udeleženci sporazuma bomo spremljali uresniče­

vanje in izvajanje tega sporazuma in sprejeli vse 
potrebne ukrepe za njegovo realizacijo.

Organ za spremljanje izvajanja sporazuma je ko­
misija za družbenoekonomske odnose SIS za ptt pro­
met Slovenije.

VI. KONČNE DOLOČBE
30. člen

Spremembe in dopolnitve tega sporazuma se 
sprejemajo po enakem postopku, kot je določen za 
sprejem sporazuma.

31. člen
Samoupravni sporazum je sklenjen, ko ga sprejme 

več kot polovica članic Samoupravne interesne skup­
nosti za ptt promet Slovenije.

32. člen
Samoupravni sporazum se objavi v Uradnem listu 

SRS in začne veljati osmi dan po objavi, uporablja 
pa se od 1. 1. 1986.

1508.
Na podlagi 15. člena statuta Območne samouprav­

ne skupnosti SV Slovenije za obrambo pred točo je 
skupščina na seji 11. aprila 1986 sprejela

UGOTOVITVENI SKLEP

o sklenitvi samoupravnega sporazuma o temeljih pla­
na Območne samoupravne skupnosti SV Slovenije

za obrambo pred točo za obdobje 1986—1990

1

Skupščina območne samoupravne skupnosti SV 
Slovenije za obrambo pred točo 'ugotavlja, da je sa­
moupravni sporazum o temeljih plana območne samo­
upravne skupnosti SV Slovenije za obrambo pred 
točo za obdobje 1986—1990 sklenjen, ker ga je spre­
jela večina udeležencev sporazuma.

2
Ta sklep se objavi v Uradnem listu SRS.

Predsednik
skupščine Območne samoupravne 

skupnosti SV Slovenije 
za obrambo pred točo

Rudi Peršak, inž, 1. r.

ORGANI IN ORGANIZACIJE V OBČINI
LJUBLJANA

1509.
Na podlagi 24. in 37. člena zakona o komunalnih 

dejavnostih (Uradni list SRS, št. 8/82), zakona o druž­
beni kontroli cen (Uradni list SRS, št. 9/85) in v skla­
du z družbenim dogovorom o skupnih izhodiščih za 
oblikovanje cen komunalnih storitev v letu 1986 
(Uradni list SRS, št. 2/86) ter določb pravilnika o me­
rilih za oblikovanje cen, je delavski svet TOZD Me­
stni vodovod v razširjeni sestavi dne 5. junija 1986 
sprejel

SKLEP
o ceni vode iz omrežij na območju ljubljanskih občin

1. člen |
Cena za m3 dobavljene vode iz omrežja na ob­

močju ljubljanskih občin znaša:
Cena
din

— za gospodarstvo in storitvene dejavnosti 
na področju od 01 do vključno 11 enotne kla­
sifikacijske dejavnosti (Uradni list SFRJ, št.
34/76) 91

— za ostale uporabnike 57

2. člen
TOZD Mestni vodovod prične zaračunavati do­

bavljeno vodo po ceni iz 1. člena tega sklepa od pr­
vega naslednjega odčitka vodomera, pri pavšalnem 
obračunu pa od dneva uveljavitve tega sklepa.

3. člen.
Z dnem uveljavitve tega sklepa preneha veljati 

sklep o ceni vode iz omrežja na območju ljubljanskih 
občin (Uradni list SRS, št. 11/86).

4. člen
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi 

v Uradnem listu SRS, uporablja pa se od 1. 8. 1986 
dalje.

Ljubljana, dne 18. junija 1986.
Predsednik DS 

TOZD Mestni vodovod 
Ivan Horvat 1. r.

1510.
Na podlagi 24. in 37. člena zakona o komunalnih 

dejavnostih (Uradni list SRS, št. 8/82), zakona o druž-
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beni kontroli cen (Uradni list SRS, št. 9/85) in v skla­
du z družbenim dogovorom o skupnih izhodiščih za 
oblikovanje cen komunalnih storitev v letu 1986 
(Uradni list SRS, št. 2/86) ter določb pravilnika o me­
rilih' za oblikovanje cen je delavski svet TOZD Ka­
nalizacija v razširjeni sestavi dne 5. junija 1986 spre­
jel

SKLEP
o ceni za odvedeno vodo po kanalizacijskih omrežjih

1. člen
Cena za nU zbrane in odvedene odpadne vode

znašat Cena
din

— za gospodarstvo in storitvene dejavnosti
na področju od 01 do vključno 11 enotne kla­
sifikacije dejavnosti (Uradni list SFRJ, št. 34/76) 49

— za ostale porabnike 32

2. člen
TOZD Kanalizacija začne zaračunavati odvedeno 

odpadno vodo po ceni iz J. člena tega sklepa od prve­
ga odčitka vodomera iz vodovodnega omrežja Me­
stnega vodovoda Ljubljana, Vodovoda Kranj — za 
ljubljansko območje, uporabnikov vode lokalnih vo­
dovodov Horjul, Dobrova in Polhov Gradec, pri pav­
šalnem obračunu (pogodbeni odjem, pa od dneva 
uveljavitve tega sklepa.

3. člen
Z dnem uveljavitve tega sklepa preneha veljati 

sklep c ceni za odvedeno odpadno vodo po kanaliza­
cijskih omrežjih (Uradni list SRS, št. 11/86).

4. člen
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS, uporablja pa se od 1. 8. 1986 
dalje.

Ljubljana, dne 18. junija 1986.
Predsednik DS 

TOZD Kanalizacija
Žarko Kozina 1. r.

1511.
Na podlagi 3., 24. in 37 člena zakona o komunal­

nih dejavnostih (Uradni list SRS, št. 8/82), zakona o 
družbeni kontroli cen (Uradni list SRS, št. 9/85), 2. in 
7. čiena družbenega dogovora o skupnih izhodiščih 
za oblikovanje cen komunalnih storitev v letu 1986 
ter določb pravilnika o oblikovanju prodajnih cen 
blaga in storitev Komunalnega podjetja Ljubljana 
TOZD Javna higiena, je delavski svet delovne orga­
nizacije Komunalno podjetje Ljubljana, TOZD Javna 
higiena na seji dne 13. junija 1986 v razširjeni sestavi 
uporabnikov in izvajaicev sprejel

SKLEP
o ceni odvoza smeti in odpadkov

1. člen
Cena za odvoz smeti in odpadkov, redni odvoz, 

kosovni odvoz in urejanje odlagališča znaša 13 din 
mesečno od m2 stanovanjske in družbene površine in
je določena takole:

din
del cene za enostavno reprodukcijo 8,00
del cene za razširjeno reprodukcijo 

(nabava mehanizacije) 1,70
del cene za razširjeno reprodukcijo 

(izgradnja sanitarne deponije) 3,30
Cena skupaj 13,00

2. člen
Cena za odvoz smeti in odpadkov, redni odvoz, 

kosovni odvoz in urejanje odlagališča znaša 25,70 din 
mesečno od m2 poslovne površine in je določena ta-
kole. din

del cene za enostavno reprodukcijo 16,60
del cene za razširjeno reprodukcijo 

(nabava mehanizacije) 3,10
del cene za razširjeno reprodukcijo 

(izgradnja sanitarne deponije) 6,00
Cena skupaj 25,70

3. člen
Z dnem uveljavitve tega sklepa preneha veljati 

sklep o ceni za odvoz smeti in odpadkov (Uradni list 
SRS, št. 11/86).

4. člen
Komunalno podjetje Ljubljana, TOZD Javna hi­

giena prične obračunavati odvoz smeti in odpadkov 
po sklepu, naslednji dan po objavi v Uradnem listu 
SRS.

Ljubljana, dne 15. julija 1986.
Predsednik 

delavskega sveta 
TOZD Javna higieni

Anton Cesnik 1. r.

1512.
Na podlagi določil 24. člena in 37. člena zakona 

o komunalnih dejavnostih (Uradni list SRS, št. 8/82) 
zakona o družbeni kontroli cen (Uradni list SRS, št 
9/85), družbenega dogovora o skupnih izhodiščih za 
oblikovanje cen komunalnih storitev v letu 1986, ter 
pravilnika o oblikovanju cen storitev Integral »LPP<.. 
Ljubljanski potniški promet, je DS TOZD Mestni pot­
niški promet na 5. seji dne 13. junija 1986 v sestavi 
uporabnikov in izvajalcev sprejel

SKLEP
o cenah za prevoz potnikov v javnem mestnem potni­
škem prometu v Ljubljani in kriterijih za izdajo ter 

veljavnost mesečnih vozovnic

1. člen
Cene za prevoz v javnem mestnem potniškem 

prometu so:

Vrsta vozovnic

a) plačilo z gotovino v vozilu 130
b) cena žetona za eno vožnjo 100
c) priložnostna vozovnica s 50 °/o popusta

plačilo z gotovino v vozilu 65
č) prevoz prtljage — plačilo z gotovino v 

vozilu 65
d) prevoz psa — plačilo z gotovino v vo­

zilu 65
e) mesečne vozovnice:
— dijaška za vse proge 1.500
— delavska za vse proge' 4.000
— za upokojence, starejše občane in upo­

kojene invalide dela 2 000
— prenosna za. vse proge 7.500 2
f) letna prenosna vozovnica za vse proge 75 000

2. člen
Brezplačni prevoz in prevoz s popustom daje 

TOZD Mestni potniški promet naslednjim občanom:
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a.) brezplačni prevož
— narodnim herojem
— nosilcem partizanske spomenice 1941
— španskim borcem
— vojnim vojaškim invalidom nad 60 %> invalid­

nosti
— civilnim invalidom vojne nad 60 %> invalid­

nosti
— gairnodobnim vojaškim invalidom nad 60 °/o 

invalidnosti
— borcem za severno mejo (Maistrovim borcem)
— slovenskim vojnim dobrovoljcem 1912—1918 

(solunskim borcem)
— slepim s spremljevalcem
— duševno nezadostno razvitim osebam s sprem­

ljevalcem
— otrokom do 4. leta starosti;
b) vozovnica s 50 °/o popusta
— otrokom od 4. do 10. leta starosti
— vojnim vojaškim invalidom od 20 do 60 % in­

validnosti
— civilnim invalidom vojne od 20 do 60 °/o inva­

lidnosti
— mirnodobnim vojaškim invalidom od 20 do 

60%> invalidnosti.
3. člen

Pravico do dijaške mesečne vozovnice imajo red­
ni dijaki osnovnih in srednjih šol v Ljubljani ter 
redni študentje višjih in visokih šol v Ljubljani na 
podlagi potrdila o šolanju. Število voženj je neome­
jeno. Vozovnica ni prenosljiva. Za izgubiieno a!i uni­
čeno vozovnico v šolskem letu prejme dijak ali štu­
dent na podlagi uradnega preklica novo vozovnico.

Vozovnica v šolskem letu velja od 1. 9. v teko­
čem letu do 31. 8. v naslednjem letu. Vozovnica ne 
velja v nočnem času od 00. do 5. ure. Izredni slu­
šatelji delavskih univerz, tečajev in večernih šol in 
osebe v rednem delovnem razmerju nimajo pravice 
do dijaških vozovnic.

4. člen
Pravico do delavske mesečne vozovnice imajo vsi 

zaposleni in nezaposleni občani na podlagi osebne 
izkaznice. Število voženj je neomejeno. Mesečna vo­
zovnica ni prenosljiva.

5. člen
Pravico do mesečne vozovnice za upokojence ima­

jo vse upokojene osebe na podlagi osebne izkaznice 
in fotokopije odločbe o upokojitvi.

Pravico do mesečne vozovnice za starejše občane 
imajo osebe stare nad 60 let na podlagi osebne iz­
kaznice.

Pravico do mesečne vozovnice za upokojene in­
valide dela imajo osebe na podlagi fotokopije od­
ločbe SPIZ Slovenije o polni invalidski upokojitvi 
in osebne izkaznice.

Vozovnice iz tega člena niso prenosljive in ve­
ljajo za neomejeno število voženj.

6. člen
Vse mesečne vozovnice opremljene z ustrezno 

nalepko tekočega meseca veljajo od 1. dne v tekočem 
mesecu do vključno 5. dne v naslednjem mesecu.

7. člen
V nočnem času so cene prevoza višje za 100 %>. 

Nočni čas velja:
— ob delavnikih od 00 do 4. ure
— ob nedeljah in praznikih od 00. do 5. ure.

Cene v nočnem času pričnejo veljati z odhodi 
avtobusov s končnih postaj mestnega potniškega pro­
meta.

Občani, ki imajo brezplačen prevoz na podlagi
2. člena tega sklepa, imajo brezplačen prevoz tudi v 
nočnem času. ’

Občani z mesečnimi vozovnicami iz 1. člene tega 
sklepa, doplačajo v nočnem času še 130 din ali žeton.

8. člen
Mesečno vozovnico odvzame pooblaščena oseba 

TOZD Mestni potniški promet v naslednjih primerih 
zlorabe:

a) če jo uporablja oseba, ki ni lastnik mesečne 
vozovnice

b) če mesečna vozovnica ni opremljena z nalepko 
tekočega meseca

c) če sta mesečna vozovnica ali nalepka pona­
rejeni

č) če lastnik mesečne vozovnice ali druge vozov­
nice ne upošteva navodil na vozovnici.

Rn prevzemu odvzete vozovnice za storjene pre­
krške iz točk a), b), c) in č) tega sklepa, zaračuna 
TOZD Mestni potniški promet 1.000 din manipulativ­
nih stroškov.

Za odvzeto, izgubljeno ali uničeno mesečno vo­
zovnico TOZD Mestni potniški promet ne vrne od­
škodnine.

9. člen
Do sedaj veljavni žetoni kupljeni po 80 din osta­

nejo v veljavi 6 mesecev od dneva uveljavitve tega 
sklepa z doplačilom 20 din.

10. člen
Cene priložnostnih vozovnic prično veljati 1. 8. 

1986 za mesečne vozovnice pa ob nakupu mesečnih 
nalepk za mesec avgust 1986.

11. Člen
Z dnem uveljavitve tega sklepa preneha veljati 

sklep o cenah za prevoz potnikov v javnem mestnem 
prometu v Ljubljani in kriterijih za izdajo ter ve­
ljavnost mesečnih vozovnic (Uradni list SRS št. 
11/86).

12 člen
Ta sklep prične veljati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
Ljubljana, dne 13. junija 1986

Predsednik 
delavskega sveta 

TOZD Mestni potniški promet 
Andrej Škarja 1. r.

BREŽICE

1513.

Na podlagi določil T. in 6. člena zakona o dav­
kih občanov (Uradni list SRS, št. 32-1345/85) ter 142. 
člena statuta občine Brežice (Uradni list SRS. št. 
14-1019/78) je Skupščina občine Brežice na seji zbora 
združenega dela in zbora krajevnih skupnosti dne 
17. julija 1986 sprejela

ODLOK

o spremembah in dopolnitvah odloka o davkih
občanov
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Določbe v odloku o davkih občanov (Uradni list 
SRS, št. 10-504/85 in 1-93/86) se dopolnijo in spremenijo:

1. člen
Davek od osebnega dohodka delavcev se plačuje 

po stopnji 0,50.
Davek se ne plačuje od osebnih dohodkov zapo­

slenih delavcev v invalidski delavnici Skopice.

2. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS, uporablja pa se od 1. avgusta 
1986 dalje.

St. 422-22/86-1
Brežice, dne 17. julija 1986.

Predsednik 
Skupščine občine 

Brežice 
Stane Ilc 1. r.

CERKNICA

1514.

Na podlagi 28. in 2. odstavka 29. člena zakona o 
zdravstvenem varstvu živali (Uradni list SRS, št. 37/85) 
ter 168. člena statuta občine Cerknica (Uradni list 
SRS, št. 36/82) je Izvršni svet Skupščine občine Cerk­
nica na svoji seji dne 1. julija 1986 sprejel

ODREDBO
o pristojbinah za veterinarsko sanitarne preglede in 

dovoljenja v občini Cerknica

1. člen
Za obvezne veterinarsko sanitarne preglede pošiljk 

živali, živalskih proizvodov, živalskih surovin in žival­
skih odpadkov ob nakladanju, razkladanju, gonjenju 
živali, ki se odpremljajo iz območja občine in preko
meje, se določijo pristojbine:

din
a) za kamionske, Vagonske in letalske

pošiljke kopitarjev, parklarjev in žive pe­
rutnine do 10 ton, ki se odpremljajo preko 
državne meje 3.549

b) za kamionske, vagonske in letalske 
pošiljke kopitarjev in žive perutnine do
10 ton v notranjem prometu 2.470

c) za kosovne pošiljke:
— kopitarjev in odraslih goved od

glave 600
— telet od glave 187
— žive perutnine od vsakih začetih

50 kosov 287
— prašičev in drobnic od glave 56
— za vsako čebeljo družino 52
d) meso kopitarjev in parklarjev od kg 3,70
— za mesne izdelke razen konzerv

od kg 2-60
— za perutninsko meso od kg 3,05
— za drobovino od kg 3,05
— za ribe, rake, polže — žive od kg 2,47
— za divjačino od kg 3,05
— za mast od kg 2,47
— za mleko od litra 0,199
— za jajca od kom 0,19
— za mlečne izdelke od kg 2,79
— za ostale neimenovane živalske

proizvode in pošiljke od kg 2,14

2. člen
a) Za veterinarsko sanitarne preglede din

jajc in jajčnih izdelkov v proizvodnji jajc
in predelavi jajc v jajčne izdelke od kosa 
proizvedenega oziroma v jajčne izdelke 
predelanega jajca 0,032

b) Za veterinarsko sanitarne preglede
rib v ribogojnicah od vsake začete ure 2.470

c) Za veterinarsko sanitarne preglede 
divjačine pri skladiščenju in zamrzovanju

— za jelenjad, srnjad 299
— za divje prašiče s trihonoskopskim

pregledom 442
— za medvede s trihinoskopskim pre­

gledom 617
— za divjo perjad po kosu 30 .
d) Za veterinarsko sanitarne preglede 

divjadi, živil živalskega izvora v gostin­
skih obratih, tržnicah, v pakirnicah in 
hladilnicah, za vsako začeto uro porablje­
nega časa 2.470

3. člen
Za izdajo za promet z mlekom, mleč­

nimi izdelki za javno potrošnjo oziroma 
za podaljšanje veljavnosti dovoljenja se 
plača pristojbina za vsako kravo molznico 832

Pristojbine pobere in odvede na račun 
iz 6. člena te odredbe organizacija združe­
nega dela, ki organizira odkup mleka.

Posestnikom, ki ne oddajo mleka v 
zbiralnico ali mlekarno, pač pa ga dajejo 
na drug način v javno potrošnjo, se poleg 
določene pristojbine zaračuna še odvzem 
mleka v takem gospodarstvu in stroške 
pregleda molznic na tuberkulozo.

4. člen
Za predpisano veterinarsko napotnico 

bolne živali, ki se zaradi klanja odpremlja 
v klavnico, ter za živali zaklane v sili, se 
določi pristojbina v znesku 585

5. člen
Ce prijavljena pošiljka ni pravočasno pripravljena 

za pregled, pristojni organ, ki opravlja veterinar­
sko sanitarni pregled, pa pride ob določenem času 
na mesto nakladanja, prekladanja ali razkladanja ali 
da je razkladanje, nakladanje oziroma prekladanje 
trajalo več kot eno uro, mora tisti, ki je naročil pre­
gled, plačati zamudnino v višini 2.470 din za vsako 
začeto uro čakanja.

Poleg pristojbine in morebitne zamudnine mora 
tisti, ki je pregled naročil plačati tudi prevozne stroške.

6. člen
Pristojbine po tej odredbi se obračunavajo in od­

vedejo na zbirni račun št. 50160-840-004-31892 — Ob­
činske pristojbine za zdravstveno varstvo živali.

7. člen
Z dnem, ko začne veljati ta odredba, preneha ve­

ljati odredba o pristojbinah za veterinarsko sanitarne 
preglede in dovoljenja v občini Cerknica, objavljena 
v Uradnem listu SRS, št. 1/86.

8. člen
Ta odredba začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
gt. 420-3/83-1
Cerknica, dne 9. julija 1988.

Predsednik
----- Izvršnega sveta

Skupščine občine Cerknica
Franc Ješelnik 1. r.
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• 1515.
Na podlagi 16. in 24. člena statuta Stanovanjske 

skupnosti občine Cerknica in po pooblastilu skupščine 
samoupravne stanovanjske skupnosti z dne 24. junija 
1986 je odbor za planiranje in razvoj družbenoeko­
nomskih odnosov na svoji seji dne 10. julija 1986 
sprejel

SKLEP
o ugotovitvi, da je sklenjen samoupravni sporazum 
o temeljih plana Samoupravne stanovanjske skupnosti 

občine Cerknica za obdobje 1986—1990

1
Odbor za planiranje in razvoj družbenoekonom­

skih odnosov skupščine Samoupravne stanovanjske 
skupnosti občine Cerknica ugotavlja, da je samouprav­
ni sporazum o temeljih plana Samoupravne stanovanj­
ske skupnosti občine Cerknica za obdobje 1986—1990 
sklenjen, ker ga je sprejela večina udeležencev spo­
razuma.

2
Ta sklep se objavi v Uradnem listu SRS.
Št. 50/86
Cerknica, dne 10. julija 1986.

Predsednik 
odbora za planiranje 

in razvoj družbenoekonomskih 
odnosov

Marjan Širaj, dipl. ek. 1. r.

1516.
Na podlagi 13. in 34. člena statuta samoupravne 

interesne skupnosti za varstvo pred požarom in po 
pooblastilu skupščinč SIS za varstvo pred požarom 
z dne 19. maja 1986 je odbor za družbenoekonomske 
odnose in koordinacijo skupščine SIS za varstvo pred 
požarom na svoji seji dne 10. julija 1986 sprejel

SKLEP
o veljavnosti samoupravnega sporazuma o temeljih 
plana Samoupravne interesne skupnosti za varstvo 
pred požarom občine Cerknica za obdobje 1986—1990

Odbor za družbenoekonomske odnose in koordi­
nacijo ugotavlja, da je samoupravni sporazum o teme­
ljih plana Samoupravne interesne skupnosti za var­
stvo pred požarom občine Cerknica veljaven, ker ga 
je sprejela in podpisala večina udeležencev.

St. 29/86
Cerknica, dne 10. julija 1986.

Predsednik
odbora za družbenoekonomske 

odnose in koordinacijo
Janez Antončič, dipl. inž. gozd. 1. r.

DOMŽALE

isn.
Na podlagi 3. člena zakona o samoprispevku 

(Uradni list SRS, št. 35/85), poročila o izidu referen­
duma z dne 29. 6. 1986 in določb statuta krajevne 
skupnosti Slavka Šlandra Domžale je skupščina kra­
jevne skupnosti Slavka Šlandra na svoji seji dne 7. 
julija 1986 sprejela

SKLEP
o uvedbi krajevnega samoprispevka v delu KS 

Slavko Šlander na območju Sever L

1. člen
Za območje Sever I se uvede samoprispevek v de­

narju za izgradnjo komunalnih objektov in sicer:
— Trdinova cesta od h. št. 1 do h. št 35 
— Adamičeva ulica od h. št. 1 do h. št. 9 
— Zoranina ulica od h. št. 1 do h. št. 18 
— Rozmanova ulica od h. št. 3 do h. št. 20 
— Koširjeva ulica od h. št. 3 do h. št. 22 
— Kovičeva ulica od h. št. 4 do h. št. 28 
— Marokova ulica od h. št. 3 do h. št. 11 
— Breznikova ulica od h. št. 5 do h. št. 6 
— Peternelova ulica h. št. 1, 12, 14, 17, 19, 21 
— Mausarjev trg h. št. 5 in 11 
— Jarčeva ulica h. št. 1, 2, 7, 12, 13, 18, 23 
Samoprispevek v denarju se uvede za gradnjo ko­

munalnih objektov v navedenem delu KS Slavko 
Šlander in sicer:

— kanalizacija
— ceste
— javna razsvetljava

2. člen
Območje predvidenih investicij za katerega se 

uvaja samoprispevek se ujema z območjem predvide­
ne izgradnje kanalizacije, cest in javne razsvetljave. 
Gradnja bo potekala po naslednji dokumentaciji:

— projekt št. 160 — 1976, cesta Sever I.
— projekt št. 161 — 1976, kanalizacija Sever I.
— projekt dela trgovine in Adamičeve ulice št. 

1068 april 1983
— projekt javne razsvetljave Domžale, št. 1027, 

december 1982
— situacija 1 : 1000, januar 1986, Biro 71 — osnu­

tek za izračun stroškov kom. opreme
— projekt kanalizacija s hišnimi priključki za 

območje Sever I; Biro 71 Domžale — v izdelavi
— novelacija projekta cest Sever I; Biro 71 Dom­

žale — v izdelavi
— projekt javne razsvetljave, Elektrovod Ljub­

ljana, Projektivni biro Domžale — v izdelavi
— po projektu št. 1383, Biro 71 Domžale, april 

1986 in pripadajoči izvedbeni dokumentaciji

3. člen
Samoprispevek se uvede za obdobje 5 let in sicer 

v denarju od 1. 8. 1986 do 31. 7. 1991 v višini 2 »/o od 
OD in posebnem enotnem znesku 200.000 din na la­
stnika stanovanjske hiše ter nezazidane stavbne par­
cele. Za nezazidano stavbno zemljišče se štejejo tiste 
parcele, ki so kot stavbno zemljišče vrisane v urbani­
stični dokumentaciji ter zazidalnih načrtih sprejetih 
z občinskimi odloki:

— o spremembi zazidalnega načrta dopolriilne 
zazidave na Viru in Domžalah — Sever I. (Uradni 
vestnik občine Domžale 14/75 z dne 20. 11. 1975)

— o spremembi zazidalnega načrta Sever I. Dom­
žale za OS Olge Avbelj, št. projekta 975/ZN septem­
ber 1982, Biro 71 Domžale, št. 351-23/82-11 z dne 
23. 12. 1982, Uradni vestnik št. 2 z dne 8. 2. 1983;

— sprememba zazidalnega načrta Domžale — Se­
ver I. ABC POMURKA, Napredek Domžale, št. pro­
jekta 729, november 1980, Biro 71 Domžale št. 351- 
18/81 z dne 22. 12. 1981 Uradni vestnik St. 1/82 z dne 
15. 1. 1982;

— dopolnilna pozidava Vir In Domžale »Sewr I.-*, 
projekt št. 40/73, Biro 71 Domžale, Uradni vestnik 
XII/7, 20. 7. 1973;

— sprememba zazidalnega načrta dopolnilne za­
zidave na Viru in Domžale -Sever I.* sprememba si­
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stema ulic v predelu severno od ceste 1/6, med Kam­
niško Bistrico in Kovičevo ulico, odlok št. 350-8/75-3/1, 
Uradni vestnik IX/14, 20. 11. 1975;

— sprememba zazidalnega načrta Vir — Sever I. 
(otroško igrišče) projekt št. 399 je izdelal Biro 71 
Domžale v juniju 1976;

in bodo kot stavbno zemljišče vrisane — določene 
tudi v sprejetem zazidalnem načrtu.

4. člen
S sredstvi zbranimi s samoprispevkom in poseb­

nem enotnem znesku 200.000 din za stanovanjsko hišo 
v 12 mesečnih obrokih se bo financirala gradnja komu­
nalnih objektov po naslednjem programu:

— kanalizacija 111,736.670 din 42 °/o
— ceste 132,297.000 din 49,7 "/o
— javna razsvetljava 22,032.400 din 8,3°/«

Komunalna naprava Skupna
vrednost

Višina sred. 
samoprispevka 
(2 •/« — 5 let + 

200.000 — 1 leto)

Sred. od nezaz. 
stavbnih parcel

Udeležba 
drugih nosil, 
financiranja

Kanalizacija 111,736.670 22,680.000 7,561.170 81,495.500
Ceste 132,297.000 26,838.000 32,655.450 72,803.550
davna razsvetljava 22,032.400 4,482.000 5,419.870 12,130.530

266,066 070 54,000.000 45,636.490 166,429.580

Skupna investicijska vrednost objektov, navede­
nih v programu po 1. odstavku tega člena znaša 
266,066.070 din, po cenah iz leta 1986 (mesec maj).

5. člen
Ce bo s samoprispevkom zbranih več sredstev, 

kot je potrebno za izgradnjo objektov iz 1. odstavka
4. člena bo o njihovi razdelitvi odločala komisija za 
izvajanje samoprispevka Sever I. in se bodo sredstva 
namenila za dokončanje programov iz tega referen­
duma. Ta komisija je odgovorna tudi za zbiranje in 
porabo sredstev samoprispevka. O zbiranju in po­
rabi sredstev samoprispevka dvakrat letno poroča 
skupščini KS Slavko Šlander oziroma krajanom 
Sever I. na zboru.

6. člen
Samoprispevek bodo plačevali občani, ki imajo 

na navedenem območju iz 1. člena tega sklepa stalno 
bivališče. Samoprispevek bodo plačevali tudi občani, 
ki na navedenem območju KS nimajo stalnega biva­
lišča, imajo pa na tem območju nepremičnine, sta­
novanjsko hišo ali stavbno parcelo, katerim se bodo 
s sredstvi samoprispevka zboljšali pogoji za njihovo 
uporabo in sicer:

— delavci od OD, zmanjšanih za davke in "/• 
prispevke iz OD, oziroma nadomestil OD ter plačil
po pogodbah o delu po stopnji 2

— upokojenci od pokojnin po stopnji 2
— delavci-zdomci zaposleni v inozemstvu od

povprečnega OD delavcev zaposlenih v gospodar­
stvu SRS za preteklo leto po stopnji 2

— občani, ki samostojno opravljajo gospo­
darsko ali poklicno dejavnost in'se jim davek od­
merja po dejanskem dohodku, plača samoprispe­
vek od osnove za IPZ, regresa za letni dopust in 
ostanka čistega dohodka zmanjšanega za družbe­
ne obveznosti iz teh osnov, vendar ne manj kot
od zneska povprečnega OD SRS v preteklem letu 2

— občani, ki opravljajo samostojno ali po­
klicno dejavnost in se jim davek odmerja v pav­
šalnem znesku, plačujejo samoprispevek od osno­
ve, ki predstavlja:

— 5-kratni odmerjeni davek, če opravljajo 
redno dejavnost oziroma

— 2,5-krat odmerjeni davek, če opravlja de­
javnost kot postranski poklic.

Osnova iz prejšnjih alinej pa ne more biti rrnfcja 
kot povprečni OD v SRS v preteklem letu.

— delovni ljudje in občani — zavezanci dav- */•
ka iz kmetijske dejavnosti od katastrskega do­
hodka 8

— samoprispevek v enkratnem znesku 2U0.000 
din. Ta znesek se poravna najkasneje do 15. 8. 1987 
v 12 rednih mesečnih obrokih po 16.667 din z ro­
kom zapadlosti plačila do 15. v tekočem mesecu

Samoprispevek od dohodkov iz gospodarskih in 
poklicnih dejavnosti ter katastrskega dohodka se pla­
čuje na način, ki velja za plačilo davkov.

7. člen
Samoprispevka se ne plačuje od prejemkov iz 

socialnovarstvenih pomoči, od priznavalnin, od in­
validnine in od drugih prejemkov po predpisih o vo­
jaških invalidih in civilnih invalidih vojne, od denar­
nega nadomestila za telesno okvaro, od dodatka za 
pomoč in strežbo, od pokojnine, ki ne presega zneska 
najnižje pokojnine za polno pokojninsko dobo, od 
starostne pokojnine priznane po zakonu o starostnem 
zavarovanju kmetov, od štipendij učencev in študen­
tov, ter nagrad, ki jih prejemajo učenci in študentje 
na proizvodnem delu oziroma delovni praksi.

Samoprispevek se ne plačuje od OD delavcev in 
drugih občanov, ki ne presegajo zneska OD, ki zago­
tavlja materialno in socialno varnost delavca določe­
nega z zakonom.

Oprostitve po prejšnjem odstavku na podlagi vlo­
ge občana rešuje komisija za spremljanje samopri­
spevka.

8. člen
Samoprispevek od OD oz. nadomestila OD iz de­

lovnega razmerja in pokojnin, ter dohodka ustvarje­
nega z intelektualnimi storitvami, se plačuje pri 
vsakem izplačilu OD, oziroma nadomestilu OD, po­
kojnine in drugih prejemkov.

Znesek obračunanega in odtegnjenega samopri­
spevka od pokojnine oziroma od OD delavcev in dru­
gih delovnih ljudi ne sme biti večji od razlike med 
priznano pokojnino in pokojnino, ki ne presega zne­
ska najnižje pokojnine za polno pokojninsko dobo 
oziroma med akontacijo OD in zneska Of), ki zago­
tavlja materialno in socialno varnost delavca dolo­
čenega z zakonom.

9. Sen
Samoprispevek, ki se plačuje iz delovnega raz­

merja in pokojnin obračunava in odteguje izplačeva­
lec OD oziroma pokojnine: samoprispevek, ki ga pla­
čujejo občani, ki s samostojnim osebnim delom oprav­
ljajo kmetijsko, gospodarsko ali poklicno dejavnost 
oziroma dosegajo dohodke iz avtorskih pravic in se 
obdavčujejo po dejanskem dohodku pa Uprava za 
drofloene prihodke.
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Izplačevalec OD iz delovnega razmerja pieneha 
obračunavati in odtegovati samoprispevek za ča» ko 
njegova akontacija OD ne presega zneska, ki mu za­
gotavlja materialno in socialno varnost.

Občani, ki imajo stalno bivališče na območju na 
katerem je uveden samoprispevek pa dosegajo do­
hodke izven območja SRS so dolžni na zahtevo od­
bora predložiti podatke o dohodkih od katerih se pla­
čuje samoprispevek. i

10. člen
Od zavezancev, ki samoprispevka ne plačajo v 

določenem roku se obveznosti izterjajo po predpisih, 
ki veljajo za izterjavo davkov.

11. člen
Sredstva se bodo zbirala na posebnem žiro ra­

čunu Krajevne skupnosti Slavko Šlander Domžale 
številka: 50120-842-006-300843.

Zbrana sredstva se bodo uporabljala izključno za 
namen iz 4. člena tega sklepa.

12. člen
Za spremljanje in izvajanje samoprispevka se 

imenuje šest članska komisija.
Naloga komisije je:
1. spremljanje in zbiranje sredstev samopri­

spevka
2. spremljanje izvajanja del po pognamu iz 4. 

člena tega sklepa
3. obravnavanje vlog za oprostitev samoprispev­

ka.
Za operativno vodenje del je odgovoren grad­

beni odbor, ki ga je imenoval terenski odbor pri KK 
SZDL Slavko Šlander Domžale.

13. člen
Ta sklep se objavi v Uradnem listu SRS in Urad­

nem vestniku občine Domžale in začne veljati na­
slednji dan po objavi.

St. 48/86
Domžale, dne 7. julija 1986.

Predsednik
skupščine krajevne skupnosti

Slavko Šlander Domžale
Vili Limoni 1. r.

1518.
POROČILO

o izidu glasovanja na referendumu za uvedbo samo­
prispevka v nedeljo, dne 29. 6. 1986 v KS Slavka 

Šlandra — za območje Sever I.

1. V volilnih imenikih za glasovanje na refe­
rendumu je bilo vpisanih 321 delovnih ljudi in ob­
čanov. Pravico glasovanja na referendumu je torej 
imelo 321 delovnih ljudi in občanov.

2. Zaradi služenja vojaškega roka oziroma zaradi 
tega, ker so na delu v tujini, se glasovanja na refe­
rendumu ni udeležilo 10 delovnih ljudi in občanov. 
Zato se ti delovni ljudje in občani po 21. členu zako­
na o referendumu in drugih oblikah osebnega izjav­
ljanja ne štejejo pri ugotavljanju rezultatov glaso­
vanja na referendumu.

3. Pri ugotavljanju rezultatov glasovanja na re­
ferendumu se upošteva 311 delovnih ljudi in obča­
nov.

4. Od 311 delovnih ljudi in občanov je
a) za uvedbo samoprispevka glasovalo 194 delov­

nih ljudi in občanov ali 62,4 °/o
b) proti uvedbi samoprispevka je glasovalo 89 

delovnih ljudi in občanov ali 28,6 °/o.
Neveljavne so bile 4 glasovnice.
Glasovanja se ni udeležilo 34 delovnih ljudi in 

občanov.
Ker je za uvedbo samoprispevka glasovala ve­

čina delovnih ljudi in občanov, volilna komisija ugo­
tavlja, da je sprejeta na referendumu odločitev za 
uvedbe krajevnega samoprispevka v KS Slavka Šlan­
dra za območje Sever I.

St. 56/86
Domžale, dne 29. junija 1986.

Predsednik 
volilne komisije 

KS Slavka Šlandra 
območje Sever I.
Pavle Pevec 1. r.

GROSUPLJE

1519.

Na podlagi 37. člena zakona o urejanju naselij 
in drugih posegov v prostor (Uradni list SRS, št. 18/84 
in 37/85) in 219. člena statuta občine Grosuplje (Uradni 
list SRS, št. 10/78, 6/82, 8/84 in 6/86) je Izvršni svet 
Skupščine občine Grosuplje na seji dne 15. julija 
1986 sprejel

ODREDBO
o javni razgrnitvi osnutka ureditvenega načrta za 

razširitev pokopališča v Grosupljem

1
Javno se razgrne osnutek ureditvenega načrta za 

razširitev pokopališča v Grosupljem, ki ga je izdelalo 
Komunalno podjetje Ljubljana TOZD Projektiva pod 
št. 05-263-370/15 v juliju 1986.

2
Osnutek ureditvenega načrta določa ureditveno 

situacijo, s katero se določi namenska raba površine 
ter funkcionalne in oblikovalske rešitve za razširitev 
pokopališča.

3
Osnutek ureditvenega načrta bo javno razgrnjen 

do 15. septembra 1986 v prostorih oddelka za urbani­
zem in gradbene zadeve občine Grosuplje in v pro­
storih krajevne skupnosti Grosuplje.

4
V času javne razgrnitve lahko k osnutku ureditve­

nega načrta podajo svoje pripombe in predloge delovni 
ljudje in občani, organizacije združenega dela ter 
druge organizacije in skupnosti.

5
Ta odredba velja od dneva objave v Uradnem 

listu SRS.
Št. 350-2/86
Grosuplje, dne 15. julija 1986.

Predsednik 
Izvršnega sveta 

Skupščine občine Grosuplje
Marjan AhUn L r.

LENART

1520.
Po prvem in tretjem odstavku 18. člena, drugem 

in zadnjem odstavku 45. člena zakona o zdravstvenem
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varstvu (Uradni list SRS, št. 1/80 in 45/82), prvem 
odstavku 8. člena zakona o zdravstvenem varstvu 
tujcev v SR Sloveniji (Uradni list SRS, št. 28/71), dru­
gem in tretjem odstavku 7. člena zakona o zdrav­
stvenem varstvu tujcev v SFR Jugoslaviji (Uradni 
Ist SFRJ, št. 2/74 in 5/78) ter 25. členu samouprav­
nega sporazuma o temeljih plana zdravstvene skup­
nosti v občini Lenart za obdobje 1986—1990 (Uradni 
list SRS, št. 28/86) v zvezi z zakonom o obračunavanju 
in plačevanju prispevkov za zadovoljevanje skupnih 
potreb na področju družbenih dejavnosti (Uradni list 
SRS, št. 33/80 in 23/83) je Občinska zdravstvena skup­
nost Lenart na seji dne 26. februarja 1986 sprejela

SKLEP
o osnovah za obračunavanje in plačevanje prispevkov 
za zadovoljevanje skupnih potreb na področju zdrav­
stvenega varstva v Občinski zdravstveni skupnosti ob­

čine Lenart

1. člen
Za delavce, ki so odsotni z dela (opravičeno ali 

neopravičeno) brez pravice do nadomestila osebnega 
dohodka po predpisih o delovnih razmerjih, pa so 
zavarovanci, plačujejo ustrezni zavezanci prispevek 
za zdravstveno varstvo po veljavni prispevni stopnji, 
ki jo plačujejo OZD iz dohodka.

Osnova za obračunavanje in plačevanje prispev­
kov je osebni dohodek, izplačan kot akontacija oseb­
nega dohodka za mesec pred mesecem, v katerem je 
nastala odsotnost z dela.

2. člen
Za delavce, ki so v delovnem razmerju z domačo 

organizacijo in delajo v tujini (detaširani delavci) in 
za osebe, ki so v tujini na strokovnem izpopolnjeva­
nju pa so ali niso v delovnem razmerju z domačo 
organizacijo, je osnova .za plačevanje prispevkov za 
zdravstveno varstvo enaka osnovi za pokojninsko in 
invalidsko zavarovanje.

3. člen
Delavci iz lenarške občine, ki delajo in so zdrav­

stveno zavarovani v tujini, morajo zagotoviti svojim 
družinskim članom zdravstveno zavarovanje sami, če 
z njihovim zavarovanjem v tujini ni zagotovljeno 
tudi zdravstveno varstvo družinskih članov, ki so ob­
čani občine Lenart.

Prav tako morajo zagotoviti zdravstveno zavaro­
vanje svojim ožjim družinskim članom — tujcem, ki 
žive z njimi v občini Lenart, tudi državljani — štu­
denti, ki pridejo na študij oziroma izpopolnjevanje 
na Univerzo v Mariboru sami, če njihovi družinski 
člani niso zdravstveno zavarovani na kakšni drugi 
podlagi.

Prispevek za zdravstveno varstvo znaša 3.135 din 
mesečno za posameznega družinskega člana. 4 5

4. člen
Tuji državljani — študenti, ki pridejo na študij 

oziroma izpopolnjevanje na Univerzo v Mariboru 
mimo Zavoda SR Slovenije za mednarodno, zdrav­
stveno, tehnično, prosvetno in kulturno sodelovanje, 
se morajo zdravstveno zavarovati sami.

Prispevek za zdravstveno varstvo znaša 3.135 din 
mesečno.

5. člen
Kmetje plačujejo in odvajajo prispevek za zdrav­

stveno varstvo po stopnji 19,1 od katastrskega dohod­
ka negozdnih površin in dohodka iz gozda ter v zne­
sku 9.320 din letno na zavarovano kmetijsko gospo­
darstvo.

Za kmečke preužitkarje, ki nimajo lastnosti dru­
žinskega člana zavarovanca-kmeta, užvalce stalnih 
kmečkih preživnin, uživalce kmečkih starostnih po­
kojnin ter člane družinske in gospodinjske skupnosti 
lastnika kmetijskega zemljišča zavarovanca-deiavca, 
ki se na zavarovančevem zemljišču ukvarjajo s kme­
tijsko dejavnostjo, niso pa z njim v delovnem raz­
merju in tudi nimajo lastnosti družinskega člana za- 
varovanca^ plačujejo lastniki kmetijskega zemljišča 
oziroma 'organ ali organizacija, ki izplačuje preživ­
nino — zavezanci, prispevek 1.038 din mesečno.

Združeni kmetje, ki dosegajo z združevanjem 
dela in sredstev in drugih virov najmanj tolikšen 
osebni dohodek, kot' je na podlagi zakona določen 
najnižji osebni dohodek delavca (najnižji znesek, ki 
zagotavlja materialno in socialno varnost delavca), 
plačujejo za zagotavljanje socialne varnosti v zvezi 
z zdravstvenim varstvom tudi prispevek po stopnji 
3 %> od osnove, ki je enaka osnovi za pokojninsko 
in invalidsko zavarovanje.

6. člen
Skupnosti pokojninskega in invalidskega zavaro­

vanja zunaj SR Slovenije plačujejo, obračunavajo in 
odvajajo prispevek za zdravstveno varstvo upoko­
jencev in invalidov po stopnji 13,55 °/o od izplačanih 
dajatev pokojninskega in invalidskega zavarovanja.

Občani, ki uživajo pravice izključno od tujega 
nosilca pokojninskega in invalidskega zavarovanja, 
pa jim zdravstveno varstvo ni zagotovljeno z med­
narodnimi sporazumi na stroške tujega nosilca zdrav­
stvenega zavarovanja, plačujejo prispevek sami, če 
ni z ratificiranimi mednarodnimi sporazumi določeno 
drugače. v

Prispevek znaša 3.135 din mesečno.

7. člen
Osnova za obračunavanje in plačevanje prispev­

kov za delovne ljudi, za katere se dohodek ne ugo­
tavlja (pavšallsti), je enaka osnovi za pokojninsko 
in invalidsko zavarovanje.

8. člen
Delovni ljudje, ki z osebnim delom samostojno 

kot poklic opravljajo umetniško ali kakšno drugo 
kulturno, odvetniško ali drugo poklicno dejavnost 
(umetniki, arhitekti, filmski delavci, književniki, izu­
mitelji, novinarji, likovni oblikovalci, gradbeni inže­
nirji in tehniki, dentisti, odvetniki, fotografi, rejniki, 
nogometaši-neamaterji, športniki-amaterji, ki preje­
majo hranarino, duhovniki in drugi v podobnih po­
klicih) in delovni ljudje, ki z osebnim delom z delov­
nimi sredstvi, ki so lastnina občanov, samostojno 
opravljajo gospodarsko dejavnost (obrtniki, gostinci 
in prevozniki), plačujejo prispevek za zdravstveno 
varstvo od osnove, ki je enaka za pokojninsko in 
invalidsko zavarovanje, po veljavni stopnji, povečani 
za 0,15 °/o od kosmatega osebnega dohodka za zdrav­
stvene storitve, ki zadevajo preprečevanje, odkriva­
nje, zdravljenje in rehabilitacijo poškodb pri delu in 
poklicnih bolezni.

9. člen
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi 

v Uradnem listu SRS, uporablja pa se od 1. januarja
1986 dalje-

St. 1-VI/85
Lenart, dne 14. julija 1986.

Predsednik skupščine 
Občinske zdravstvene skupnosti 

Lenart
Ivan Cemčec L r.
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1521.
Izvršni svet Skupščine občine Lenart je na podlagi 

37. člena zakona o urejanju naselij in drugih posegov 
v prostor (Uradni list SRS, št. 18-931/84) in 367. člena 
statuta občine Lenart (Uradni list SRS, št. 4-258/81, 
13-801/82, 1-53/83 in 9-524/86), na 10. seji dne 15. julija 
1986 sprejel

SKLEP
o javni razgrnitvi osnutka ureditvenih načrtov naselij 
Benedikt, Cerkvenjak, Gradišče, Jurovski dol, Lokavec, 

Voličina in Zg. Ščavnica

1. člen
Javno se razgrnejo osnutki ureditvenih načrtov 

naselij Benedikt, Cerkvenjak, Gradišče, Jurovski dol, 
Lokavec, Voličina in Zg. Ščavnica, ki jih je izdelal 
Zavod za urbanizem Maribor pod št. 1903/85 junija 
1986.

2. člen
Osnutki bodo javno razgrnjeni v prostorih Skup­

ščine občine Lenart in v krajevnih skupnostih od 
31. julija do 31. avgusta 1986.

3. člen
Pripombe k osnutkom lahko dajejo delovni ljudje 

in občani, organizacije združenega dela ter druge 
organizacije in organi.

Rok za pripombe k osnutkom poteče zadnji dan 
razgrnitve.

4. člen
Ta sklep se objavi v Uradnem listu SRS.

Predsednik 
Izvršnega sveta

Skupščine občine Lenart
Franc Mencigar, inž. a gr. 1. r.

LJUBLJANA BEŽIGRAD

1522.
Na podlagi pete alinee točke č. 90. člena in 166. 

člena statuta občine Ljubljana Bežigrad (Uradni list 
SRS, št. 13/86) ter 45. člena zakona o sistemu državne 
uprave in o Izvršnemu svetu Skupščine SR Slovenije 
ter o republiških upravnih organih (Uradni list SRS, 
št. 24/79 in 39/85) je Skupščina občine Ljubljana Be­
žigrad na 4. seji zbora združenega dela dne 10. julija 
1986, na 4. seji zbora krajevnih skupnosti dne 10. julija 
1986 in na 4. seji družbenopolitičnega zbora dne 10. 
julija 1986 sprejela

ODLOK
o spremembah in dopolnitvah odloka o organizaciji 
in delovnem področju občinskih upravnih organov in 

strokovne službe

1. člen
V odloku o organizaciji in delovnem področju ob­

činskih upravnih organov in strokovne službe občine 
(Uradni list SRS, št. 2/81, 23/83 in 7/85) se spremeni 
naslov, tako da se glasi: »Odlok o organizaciji in 
delovnem področju občinskih upravnih organov in 
strokovnih služb«.

2. člen
V 15. členu se v 9. alinei podpičje nadomesti s 

piko in črta 10. alinea.
3. člen

Naslov III. poglavja se spremeni tako, da se pra­
vilno glasi: »STROKOVNI SLUŽBI« in črta podnaslov 
Strokovna služba,-

4. člen
Pod naslovom III. poglavja se doda nov 17. a člen, 

ki se glasi:
»Strokovni službi občine sta kadrovska služba in 

služba za informatiko«.
5. člen

V 18. členu se v prvem odstavku črta besedilo: 
»Strokovna služba občine je kadrovska služba«.

6. člen
Za 18. členom se doda nov 18. a člen, ki se glasi:
»Služba za informatiko opravlja zadeve, ki se 

nanašajo na:
— načrtovanje in razvijanje informacijskega si­

stema,
— razvoj in uvajanje novih sistemskih in program­

skih orodij,
— analiziranje potreb uporabnikov in načrtovanja 

ustreznih rešitev,
— razvijanje programskih rešitev aplikacij za 

potrebe občinskega informacijskega sistema,
— zagotavljanje vzdrževanja obstoječega sistema, 

strojne in programske opreme.«

7. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
Žt. 010-72/79-3
Ljubljana, dne 10. julija 1986.

Predsednik 
Skupščine občine 

Ljubljana Bežigrad
Andrej Kumar 1. r.

LJUBLJANA MOSTE-POLJE

1523.
Na podlagi 29. člena zakona o zdravstvenem var­

stvu živali (Uradni list SRS, št. 37/85) ter 117. člena 
statuta občine Ljubljana Moste-Polje je Izvršni svet 
Skupščine vobčine Ljubljana Moste-Polje na 13. seji 
dne 15. julija 1986 sprejel

ODREDBO
o pristojbinah za veterinarsko sanitarne preglede

in dovoljenja v občini Ljubljana Moste-Polje 
v letu 1986

I
Za obvezne veterinarsko sanitarne preglede po­

šiljk živali, živalskih proizvodov, živalskih surovin 
in živalskih odpadkov ob nakladanju, razkladanju, 
prekladanju in gonjenju živali, ki se odpravljajo iz 
območja občine ali preko državne meje, se določijo 
pristojbine:

a) za kamionske, vagon- 
ske in letalske pošiljke kopi-
tar jev, parkljarjev in žive pe­ din
rutnine do 10 ton 2,470,00

— za vsako nadaljno tono 247,00
b) Za kosovne pošiljke:
— kopitarjev in odraslih

govedi od kom 294,00
— telet od kom 172,00
— prašičev in drobnice od kom 108,00
— žive perutnine za vsa­

kih začetih 50 kom 53,00
— za vsako čebeljo dru­

žino 53,00
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— za ostale neimenovane
živali po rež.

c) Za meso kopitarjev in uri

parkljarjev od kg 1,10
— mesne izdelke od kg 1,10
— divjačine od kg 1,10
— perutninsko meso od kg 1,10
— drobovino od kg 1,10
— ribe, rake, polže od kg 1,10
— mast od kg 1,10
— meko od litra 0,17
— mlečne izdelke od kg 1,10
— jajca cela od kom 0,13
— jajčni izdelki od kg 1,10
ostale neimenovane žival­

ske proizvode surovine in od­
padke od kg 0,47

Ce prijavljena pošiljka ni pravočasno priprav­
ljena za pregled, pristojni organ, ki opravlja vete- 
rinarsko-sanitarne preglede pa pride ob določenem 
času na mesto nakladanja, prekladanja oziroma raz­
kladanja ali da je nakladanje, razkladanje oziroma 
prekladanje trajalo več kot uro, mora tisti, ki je 
pregled naročil, plačati zamudnino v višini 2.470 di­
narjev za vsako začeto uro čakanja

Poleg pristojbine mora tisti, ki je pregled na­
ročil, plačati tudi stroške prevoza.

II
Za veterinarsko sanitarne preglede klavnih živali 

in živil živalskega izvora se plačujejo naslednje pri­
stojbine:

a) Za veterinarsko sani­
tarne preglede klavnih živali
in mesa:

— za govedo in kopitarje od kom
din

455,00
— za teleta od kom 250,00
— za prašiče od kom 310,00
— za pujske do 50 kg od kom 240.00
— za drobnico od kom 240,00
— za perutnino od kom 2,00

Pristojbina iz prejšnjega odstavka zajema pre­
gled živali pri razkladanju ih pred zakolom, pregled 
mesa in mesnih izdelkov pod pogojem, da se nave­
deni pregledi opravijo na enem mestu oziroma na isti 
lokaciji. V nasprotnem primeru se plačuje poleg pri­
stojbine še potne stroške in zamudnina.

Pri klanju živali, ki so prispele v klanje z vete­
rinarske napotnico in živali, za katere je obvezen 
bakteriološki pregled po 32. členu pravilnika o na­
činu opravljanja stalnega veterinarsko-sanitarnega 
pregleda živali za zakol in izdelkov živalskega izvora 
(Uradni list SRS, št. 47/78) se poleg pristojbine za ve­
terinarsko sanitarni pregled zaračunajo stroški bak­
terioloških in kemičnih preiskav. Ti stroški gredo v 
breme lastnika živali,

b) za veterinarsko-sanitame preglede
jajc in jajčnih izdelkov v proizvodnji jajc 
in predelavi jajc v jajčne izdelke — od ko­
mada proizvedenega oziroma v jajčne izdel- din 
ke predelanega jajca 0,04

c) za veterinarsko sanitarne preglede
rib v ribogojnicah — od vsake začete ure 2.470,00

d) za veterinarsko sani­
tarne preglede divjačine pred 
skladiščenjem in zamrzova­
njem:

— za jelenjad, srnjad,
muflone, gamse od kom 290,00

— za divje prašiče s tri-
hinoskopskim pregledom od kom 410,00

— za medvede s trihino-
skopskim pregledom od kom 590,00

— za zajce od kom 75,00
— za divjo perjad od kom 35,00

e) Za veterinarsko sanitarne preglede divjačine, 
živil živalskega izvora v gostinskih obratih, tržnicah, 
v parkimicah' in hladilnicah:

din
— za vsako začeto uro porabljenega časa 2.470,00
Poleg pristojbine se plačajo tudi prevozni stroški 

in potrebne preiskave.
III

Za izdajo dovoljenja za promet z mlekom in 
mlečnimi izdelki za javno potrošnjo, oziroma za po­
daljšanje veljavnosti dovoljenja plača proizvajalec 
oziroma prodajalec pristojbino za vsako

din
kravo molznico 780,00
za ovco in kozo pa 180,00
Posestniku, ki ne oddaja mleka v zbiralnice ali 

mlekarne, pač pa ga daje na drug način v promet 
oziroma javno potrošnjo, se poleg določene pristoj­
bine zaračuna še stroške za odvzem mleka, analiza 
mleka in pregled molznic na tuberkulozo.

IV
Pristojbina za veterinarsko sanitarne preglede se 

lahko plačuje tudi v letnem pavšalu, ki ga sporazum­
no določita in rriedsebojno obračunata organizacija 
združenega dela, pri kateri se veterinarsko sanitarni 
pregledi opravljajo in izvršni svet občine.

Letni pavšali se mesečno akontirajo v višini ene 
dvanajstine.

V
Za veterinarsko sanitarne preglede izven rednega 

delovnega časa pristojnega organa za veterinarsko 
sanitarne preglede se plača pristojbina in zamudnina 
povečana za 50 odstotkov.

VI
Pristojbine po tej odredbi se obračunavajo me­

sečno in odvedejo na posebni zbirni račun za zdrav­
stveno varstvo živali pri SDK številka 50103-840-026- 
31892 najmanj enkrat mesečno.

VII
Z dnem uveljavitve te odredbe preneha veljati 

odredba, ki 'jo je sprejel Izvršni svet Skupščine ob­
čine Ljubljana Moste-Poije na seji dne 10. decembra 
1985.

Odredba začne veljati osmi dan po obl a vi v Urad­
nem listu SRS, uporablja pa se od 1. 8. 1986.

Predsednik 
Izvršnega sveta 
Skupščina občine

Ljubljana Moste-Poije 
Miro Sotlar L r.

LJUTOMER
1524.

Na podlagi 118., 123: in 128. člena obrtnega zakona 
(Uradni list SRS, št. 15/86) in 181. člena statuta občine 
Ljutomer (Uradne objave občinskih skupščin. Gornja
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Radgona, Lendava, Ljutomer Ln Murska Sobota, št. 
44/81, 12/83 in 6/86) je Skupščina občine Ljutomer 
na seji zbora združenega dela in zbora krajevnih skup­
nosti dne 11. julija 1986 sprejela

ODLOK *
o ureditvi nekaterih vprašanj s področja zasebne obrti 

v občini Ljutomer

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
Ta odlok ureja nekatera vprašanja zasebne obrti 

v občini Ljutomer, za katere je z obrtnim zakonom 
določeno, da jih z odlokom ureja občinska skupščina 
in sicer:

— prodaja na drobno,
— opravljanje obrtne dejavnosti kot postranski 

poklic,
— uporaba dopolnilnega dela drugih oseb.

II. PRODAJA NA DROBNO

2. člen
Prodaja na drobno se ob pogojih iz obrtnega 

zakona in zakona o blagovnem prometu lahko opravlja 
v tistih naseljih, kjer ob izdaji dovoljenja ni trgovske 
poslovalnice organizacije združenega dela oziroma je 
preskrba prebivalstva z osnovnimi potrebščinami ne­
zadostna.

Mnenje o tem ali je neko naselje nezadostno 
oskrbovano daje izvršni svet skupščine občine po 
predhodnem mnenju sveta potrošnikov v krajevni 
skupnosti.

3. člen
Prodaja sadja in zelenjave ter komisijska prodaja 

rabljenega blagg se ob pogojih iz prejšnjega člena 
lahko opravlja na celotnem območju občine.

III. OPRAVLJANJE OBRTNE DEJAVNOSTI 
KOT POSTRANSKI POKLIC

4. člen
Delovni ljudje in občani s stalnim bivališčem na 

območju občine Ljutomer, smejo v skladu z obrtnim 
zakonom trajno ali sezonsko opravljati obrtne dejav­
nosti kot postranski poklic razen tistih dejavnosti, ki 
jih že po samem obrtnem zakonu ni mogoče opravljati 
ter naslednjih:,

— avtoprevozništva,
— gostinstva,
— prodaje na drobno.
— prodaje rabljenega blaga,
— storitev projektiranja gradbenih objektov in 

projektiranje gradbeno-tehnične dokume " ici je za po­
trebe občanov in civilno-pravnih oseb. 5

5. člen
Ne glede na določbe prejšnjega člena se smejo kot 

postranski poklic opravljati dejavnosti:
— opravljanje storitev prevozov s traktorjem za 

potrebe občanov in hišnih svetov,
— opravljanje prevozov s kombijem v krajih, kjer 

ni organiziran redni linijski promet, če je sklenjena 
pogodba s samoupravno interesno skupnostjo ali or­
ganizacijo združenega dela za prevoz otrok v šolo.

Od storitev s področja gradbeništva ter zaključnih 
obrtnih del v gradbeništvu se lahko opravljajo le 
manjša vzdrževalna dela na obstoječih objektih.

6. člen
V drugih primerih, ki niso navedeni v obrtnem 

zakonu in tem odloku, daje mnenje komisija izvršne­
ga sveta za razvoj drobnega gospodarstva.

IV. UPORABA DOPOLNILNEGA DELA 
DRUGIH OSEB

7. člen
Samostojni obrtnik, ki se ukvarja s storitvami 

(popravili, vzdrževalnimi deli, izdelavo posameznih 
izdelkov po individualnih naročilih, merah, načrtih in 
zahtevah naročnika ali v tem okviru opravlja dejav­
nost po pogodbi z organizacijo združenega dela) sme 
zaposliti več kot sedem delavcev, toda največ deset 
delavcev.

8. člen
Dovoljenje za zaposlitev iz prejšnjega člena izda 

občinski upravni organ pristojen za gospodarstvo na 
vlogo stranke, če redno izpolnjuje davčne in druge 
obveznosti.

V. KAZENSKE DOLOČBE

9. člen
Za krišitev določb tega odloka se uporabljajo 

kazenske določbe 152. čleha obrtnega zakona (Uradni 
list SRS, št. 15/86) ter 67. in 68. člena zakona o bla­
govnem prometu (Uradni list SRS, št. 21/77).

VI. KONČNE DOLOČBE

10. člen
Nadzor nad izvajanjem tega odloka opravlja pri­

stojna tržna, delovna in sanitarna inšpekcija.

11. člen
Vsa dovoljenja, ki so bila izdana po doslej veljav­

nih predpisih ostanejo še naprej v veljavi.

12. člen
Z dnem ko začne veljati ta odlok preneha veljati 

odlok o ureditvi nekaterih vprašanj s področja zasebne 
obrti v občini Ljutomer (Uradne objave občinskih 
skupščin G. Radgona, Lendava, Ljutomer in M. So­
bota, št. 11/82, 23/84 in 15/85).

13. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 313-1/86-3
Ljutomer, dne 11. julija 1986.

Predsednik
Skupščine občine Ljutomer

Matija Sever, dipl. inž. agr. 1. r.

1525.
Na podlagi 25. člena zakona o pokopališki in 

pogrebni dejavnosti ter urejanju pokopališč (Uradni 
list SRS, št. 34/84), 41. člena zakona o komunalnih 
dejavnostih (Uradni list SRS. št. 8/82) ter 181. člena 
statuta občine Ljutomer (Uradne objave občinskih 
skupščin Gornja Radgona, Lendava, Ljutomer in 
Murska Sobota, št. 44/81, 12/83 in 6/86) je Skupščina 
občine Ljutomer na seji zbora združenega dela in 
zbora krajevnih skupnosti dne 11. julija 1986 spre­
jela

ODLOK
o pokopališkem redu na območju občine Ljutomer
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I. SPLOSNE DOLOČBE

1. člen
S tem odlokom se ureja pokopališka in pogreb­

na dejavnost, ki obsega: način in čas pokopa, zvrsti 
grobov, okvirne tehnične normative za grobove, 
vzdrževanje reda, čistoče in miru na pokopališču, 
postavljanje, spreminjanje ali odstranitev spomeni­
kov ali grobnic, ter vsak drug poseg v prostor na 
pokopališču, določa pokopališča, ki morajo imeti 
mrliške veže, mirovalno dobo za grobove, čuvanje 
umrlih in drugo.

2. člen
Pokopališka in pogrebna dejavnost ter urejanje 

pokopališč je komunalna dejavnost posebnega druž­
benega pomena.

3. člen
Pokopališko dejavnost opravljajo in pokopališča 

urejajo:
— pokopališče v mestu Ljutomer DO Kom- 

grad,
— pokopališča v . ostalih naseljih krajevne skup­

nosti.
Krajevne skupnosti lahko pokopališča prenesejo 

v upravljanje komunalni delovni organizaciji s po­
godbo .

Delovna organizacija Komgrad oziroma krajevne 
skupnosti (v nadaljnjem besedilu: upravljal ec) op­
ravljajo pokopališko dejavnost in urejajo pokopali­
šča na krajevno običajen način z dostojanstvom in 
spoštovanjem do umrlih.

4. člen
V občini Ljutomer so naslednja pokopališča:
1. Pokopališče Bučkovci,
2. Pokopališče Križevci,
3. Pokopališče Veržej,
4. Pokopališče Ljutomer,
5. Pokopališče Cezanjevci,
6. Pokopališče Razkrižje.

II. UREJANJE POKOPALIŠČ 
IN POGREBNE STORITVE

5. člen
Pokopališče Ljutomer mora imeti mrliško vežo 

za polaganje umrlih na mrtvaški oder, zadostno os­
vetlitev prostora in drugo predpisano opremo za 
obdukcijo in sanitarije.

V krajih, kjer je obvezna uporaba mrliške veže, 
mora le-ta imeti tudi prostor za zadrževanje svojcev.

Kolikor je potrebna obdukcija v kraju, kjer po­
kopališče nima urejenega prostora za obdukcijo, se 
le-ta opravi na pokopališču, ki ima za to predviden 
prostor.

Prevoz mrličev se v takem primeru opravi s po­
sebej za to urejenim avtomobilom.

6. člen
Čuvanje umrlih doma v mestu Ljutomer ni do­

voljeno. V vseh drugih naseljih v občini se lahko 
umrli čuvajo doma ali v mrliški veži, če jo pokopa­
lišče ima.

7. člen
Na pokopališčih se pokopavajo:
— vsi, ki umrejo na območju, za katero je po­

kopališče namenjeno in osebe, ki so pred smrtjo 
izjavile, da želijo biti pokopane na določenem po­
kopališču ali če tako želijo svojci.

8. člen
Vsa pokopališča morajo imeti shrambo za orodje, 

urejeno smetišče ali kontejner in tekočo vodo.
Odvoz odpadkov se opravi v skladu z občinskim 

odlokom o obveznem zbiranju in odlaganju odpad­
kov.

Vsa pokopališča morajo biti ograjena z ustrezno 
ograjo ali živo mejo.

9. člen
Upravijalec pokopališča mora imeti izdelan na­

črt razdelitve na pokopališke oddelke in grobove v 
merilu 1 :100, evidenco grobov z izkazom pokopanih 
oseb, datum pokopa ter evidenco najemnikov gro­
bov.

Grobovi so: enojni grobovi, dvojni grobovi, ot­
roški grobovi, grobnice, vrstni grobovi, grobišča, 
žarni grobovi, prostor za anonimne pokope in prostor 
za raztrositev pepela.

Gradnja novih grobnic ni dovoljena.

10. člen
Mere grobnega prostora so naslednje: dolžina 

2,20 m, širina 1,00 m, globina 1,80 m. Za umrle otroke 
do 10 let zadostuje polovična mera. Minimalne mere 
grobne jame so: dolžina 2,20 m, širina 0,80 m, glo­
bina 1,80 m. Za otroke so jame krajše in zožene, glo­
bina pa mora biti najmanj 1,20 m.

Poti med vrstami grobov so lahko široke naj­
manj 0,50 m.

Žare s pepelom umrlih se shranjujejo v žarnih 
grobovih, v obstoječih grobovih in grobnicah.

11. člen
Upravljalec pokopališča določi poseben prostor 

na pokopališču za skupen pokop umrlih oseb v pri­
meru elementarnih in drugih nesreč, lahko pa določi 
tudi prostor za anonimne pokope in raztrositev pe­
pela.

12. člen
Pokop umrlih se opravi po vrstnem redu gro­

bov, razen kadar gre za pokop v rodbinske grobove 
in grobnice.

Ponoven pokop v isti grob je dovoljen po miro- 
valni dobi najmanj 15 let.

Odpiranje grobov pred rokom določenim v dru­
gem odstavku tega člena je dopustno le z dovolje­
njem pristojnega občinskega organa ali po odredbi 
sodišča.

13. člen
Pokop v enojne in rodbinske ter otroške grobove 

je dovoljen v navadnih krstah iz mehkega ali trdega 
lesa.

Pokop v grobnice pa je dovoljen le v kovinskih 
krstah ali v krstah iz trdega lesa s kovinskim vlož­
kom.

14. člen
Prostor za grobove oddaja v najem upravljalec 

pokopališča po pogodbi.
Pogodba mora vsebovati:
— čas uporabe groba,
— rok ureditve groba,
— določila o sanaciji, če ureditev groba ne bi 

bila v skladu z ureditvenim načrtom pokopališča,
— višino najemnine in prispevek za stroške vzdr­

ževanja pokopališča.
Prostor za grobove se daje v najem za dobo, ki ni 

krajša od desetih let. Pogodba se sklene, če se zain­
teresirani obveže urediti grob v roku enega leta in 
da ga bo redno vzdrževal.
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15. člen
Ce se najemna pogodba iz 14. člena tega odloka 

po preteku dobe ne podaljša, upravljalec pokopališča 
pozove stranko, da to stori v roku 3 mesecev.

Kolikor stranka tega ne stori, sme upravljalec 
pokopališča grobni prostor dati v najem oziroma v 
uporabo drugemu koristniku.

16. člen
Lastniki morajo redno vzdrževati grobove in 

grobnice, spomladi in pred dnevom mrtvih pa jih 
temeljito očistiti in urediti. Spomeniki in nagrob­
niki ne smejo segati preko meje grobnega prostora, 
višina le-teh je lahko največ 1,50 m, širina pa mora 
biti primerna velikosti grobnega prostora.

17. člen
Ce je grobnica ali grob tako zanemarjen, da 

ogroža varnost ljudi in sosednje grobove, ali če 
kvari estetski videz pokopališča se šteje, da je grob 
zapuščen.

Najemnike zapuščenih grobov pozove upravlja­
lec pokopališča, da jih uredijo.

Kolikor lastnik kljub pozivu groba ne uredi, 
lahko upravljalec odda tak prostor drugemu inte­
resentu v najem.

18. člen
Prostor v obstoječih pokopališčih, kjer je pred­

videna širitev in novo predvidena pokopališča se 
uredi v obliki parka. Zasadi se avtohtono drevje in 
uredijo travne površine.

Grobovi se ne posipavajo s peskom in ograjujejo 
s kamnom, ampak se uredijo cvetlične površine za­
ključenega videza določenih dimenzij v skladu z 
načrtom pokopališča.

Nagrobni kamni — spomeniki imajo obliko spo­
minske plošče dimenzij 40 X .50 X 5 cm, postavljeni 
so pod naklonskim kotom 30 °/o. Na novo zgrajenih 
pokopališčih upravljalec predvidi prostor za enojne, 
dvojne in žarne grobove.

19. člen
Upravljalec pokopališča ima naslednje pravice in 

dolžnosti:
— ugotavlja pravilnost mrliških dokumentov,
— določa pristojbino za grobove, pogrebne in 

druge pokopališke storitve,
— nastavlja in razrešuje grobarja s sklenitvijo 

pogodbe ter določa njegove dolžnosti,
— določa mesto, dan in uro pokopa v dogovoru z 

naročnikom,
— oddaja prostore za grobove, sklepa najemne 

pogodbe za grobove vseh vrst in vodi evidenco skle­
njenih pogodb,

— skrbi za ’ red in snago v mrliški vežici in na 
pokopališču, ter skrbi za vzdrževanje ograj, objektov 
in naprav,

— vodi evidenco grobov in pokopanih oseb,
— vodi evidenco prihodkov ih izdatkov oziro­

ma ustrezno finančno poslovanje,
— opravlja pokope in prekope grobov,
— skrbi za izvrševanje občinskega odloka o po­

grebnih svečanostih na območju občine Ljutomer 
(Uradne objave, št. 14/76),

— opravlja druge naloge in opravila v skladu z 
veljavnimi predpisi s tega področja.

20. člen
Dolžnost grobarja je, da pred izkopom jame 

ustrezno zavaruje sosednje spomenike, grobnice in

grobove ter pazi, da pri izkopu in zasipu jame ne 
pride do poškodovanja le-teh.

21. člen
Upravljalec pokopališča je dolžan vrednostne 

predmete ob prekopu grobov zavarovati ter jih 
shraniti. Najdene predmete mora upravljalec izročiti 
upravičencu oziroma ravnati z njimi v skladu z 
veljavnimi predpisi.

22. člen
Pokop umrlega prijavi upravljalcu pokopališča 

po ugotovljeni smrti njegov družinski član ali oseba, 
ki je z njim živela oziroma ga je po predpisih mo­
rala vzdrževati in zanj skrbeti. Ce takih oseb ni, 
prijavi pokop organizacija združenega dela ali de­
lovna skupnost v kateri je bil pokojnik v delovnem 
razmerju, krajevna skupnost, hišni svet, organ so­
cialnega skrbstva, uprava bolnišnice, oziroma kakšna 
druga zdravstvena ali socialna ustanova.

Upravljalec pokopališča ne sme izvesti pokopa, 
če mu ob prijavi oziroma pred pokopom niso pred­
loženi ustrezni mrliški dokumenti ali dovoljenje pri­
stojnega organa.

23. člen
Pokopi se lahko opravijo vsak dan od 8. do 18.

ure.
Pokope organizira upravljalec pokopališča spo­

razumno z naročnikom.
24. člen

Vstop na pokopališče je dovoljen vsak dan. Obisk 
v mrliških vežicah je dovoljen v zimskem času od
10. do 18. ure, v poletnem času pa od 8. do 21. ure.

25. člen
Vsak, ki obišče pokopališče oziroma mrliško ve­

žico je dolžan opustiti vse, kar žali spoštovanje do 
umrlih.

Prepovedano je:
— nedostojno vedenje, vpitje, žvižganje, razgra­

janje ipd.,
— stopanje in hoja po grobovih,
— odlaganje smeti in odpadkov izven za to do­

ločenega prostora,
— trganje zelenja in cvetja na tujih grobovih in 

nasadih,
— vožnja s kolesi in motornimi vozili ali shra­

njevanje le-teh na pokopališču,
— poškodovanje grobov, spomenikov, mrliške ve­

žice, ograje, nasadov, naprav in predmetov na poko­
pališkem prostoru,

— odtujevanje predmetov iz grobov, vežic in po­
kopaliških prostorov,

— urejanje grobov in postavitev spomenikov ter 
spominskih obeležij brez soglasja upravljalca.

26. člen
Za vzdrževanje in red na pokopališču je odgovo­

ren upravljalec.

III. KAZENSKE DOLOČBE

27. člen
Za kršitev določb tega odloka se uporabljajo ka­

zenske določbe zakona o pokopališki in pogrebni de­
javnosti ter urejanju pokopališč (Uradni Ust SRS, št. 
34/84) ter zakona o prekrških (Uradni Ust SRS, št. 
25/83 in 42/85).
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IV. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

28. člen
Nadzor nad izvajanjem določil tega odloka op­

ravlja sanitarna in komunalna inšpekcija.

29. člen
Upravljalec pokopališča je dolžan uskladiti svoje 

splošne akte z določili tega odloka najkasneje v 6 
mesecih po njegovi uveljavitvi.

Upravljalec pokopališča je dolžan v roku enega 
leta ix> uveljavitvi 'tega odloka izdelati dokumentacijo 
ureditve pokopališča in jo predložiti upravnemu or­
ganu pristojnemu za komunalne zadeve.

30. člen
Z dnem, ko začne veljati ta odlok, preneha ve­

ljati odlok o pokopališkem redu za pokopališča na 
območju občine Ljutomer (Uradne objave občin Po­
murja, št. 14/70).

31. člen
Ta odlok pačne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu listu SRS.
St. 352-5/65
Ljutomer, dne 11. julija 1986.

Predsednik 
Skupščine občine 

Ljutomer
Matija Sever L r.

LOGATEC

1526.
Na podlagi 29. člena zakona o skupnih osnovah 

svobodne menjave dela (Uradni list SRS, št. 17/79) in 
29. člena zakona o svobodni menjavi dela na pod­
ročju vzgoje in izobraževanja (Uradni list SRS, št. 
1/80), 19. člena zakona o svobodni menjavi dela na 
področju telesne kulture (Uradni list SRS, št. 35/79), 
53. člena zakona o zdravstvenem varstvu (Uradni list 
SRS, št. 1/80 in 45/72), 30. člena zakona o zdravstve­
nem varstvu (Uradni list SRS, št. 1/80 in 45/72), 30. 
člena zakona o družbenem varstvu otrok (Uradni list 
SRS, št. 35/79), 30. člena zakona o socialnem skrb­
stvu (Uradni list SRS, št. 35/79), 30. člena zakona o 
svobodni menjavi dela na področju kulturnih de­
javnosti (Uradni list SRS, št. 1/81), 43. člena zakona 
o Zaposlovanju in zavarovanju za primer brezposel­
nosti (Uradni list SRS, št. 27/82), 68. člena zakona o 
raziskovalni dejavnosti in raziskovalnih skupnostih 
(Uradni list SRS, št. 35/79), v skladu z zakonom o 
obračunavanju in plačevanju prispevkov za zadovo­
ljevanje skupnih potreb na področju družbenih dejav­
nosti (Uradni list SRS, št. 33/80 in 23/83) ter 133. 
člena statuta občine Logatec (Uradni list SRS, št. 
3/78 in 5/82) je Skupščina občine Logatec na seji 
zbora združenega dela in zbora krajevnih skupnosti, 
dne 16. julija 1936 sprejela

ODLOK
o financiranju samoupravnih interesnih skupnosti 

na področju družbenih dejavnosti za obdobje 
1986—1990

1. člen
Organizacije združenega dela in delovne skup­

nosti ter občani, ki z osebnim delom z lastnimi sred­
stvi opravljajo gospodarske ali negospodarske dejav-
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n osti in se jim ugotavlja dohodek ter niso podpisali 
samoupravnih sporazumov samoupravnih interesnih 
skupnosti družbenih dejavnosti občine Logatec ža 
srednjeročno obdobje 1986—1990, plačujejo prispevke 
za:

1. Skupnost otroškega varstva občine Logatec
2. Izobraževalno skupnost občine Logatec
3. Skupnost socialnega skrbstva občine Logatec
4. Telesno kulturno skupnost občine Logatec
5. Občinsko zdravstveno skupnost občine Loga­

tec
6. Kulturno skupnost občine Logatec
7. Skupnost za zaposlovanje občine Logatec
8. Raziskovalno skupnost občine Logatec,

po prispevnih stopnjah, ki jih za posamezno ob­
dobje glede na določila letnih resolucij o uresniče­
vanju srednjeročnega plana določijo skupščine posa­
meznih samoupravnih interesnih skupnosti družbe­
nih dejavnosti občine Logatec.

2. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS, uporablja pa se od 1. julija 
1986.

St. 010-3/81
Logatec, dne 2. julija 1986.

Predsednik 
Skupščine občine 

Logatec
Andrej Logar 1. r.

1527.
Na podlagi 2. člena zakona o pogojih za prodajo 

stanovanjskih hiš in stanovanj v družbeni lastnini 
(Uradni list SRS, št. 13',74), upoštevajoč pravilnik o 
enotni metodologiji za izračun revalorizirane vred­
nosti stanovanjske hiše oziroma stanovanja (Uradni 
list SRS, št. 13/80), drugega odstavka 40. člena zakona 
o razlastitvi in prisilnem prenosu nepremičnin v druž­
beni lastnini (Uradni list SRS, št. 5/80) in 133. člena 
statuta občine Logatec (Uradni list SRS, št. 3/78 in 
5/62) je Skupščina občine Logatec na seji zbora zdru­
ženega dela in zbora krajevnih skupnosti dne 16. ju­
lija 1986 sprejela

ODLOK
o povprečni gradbeni ceni stanovanj in povprečnih 
stroških komunalnega urejanja zemljišč v občini Lo­

gatec za leto 1986

1. člen
Povprečna gradbena cena 1 m2 koristne stano­

vanjske površine za leto 1986 znaša brez stroškov ko­
munalnega urejanja 85.558 din.

2. člen
Korist za razlaščeno stavbno zemljišče se določi 

v višini 0,6 0/o od povprečne gradbene cene, določene 
v prejšnjem Senu.

3. Sen
Povprečni stroški komunalnega urejanja za m2 

stanovanjske površine znašajo 12.951 din.

4. Sen
Z dnem, ko začne veljati ta odlok, preneha ve­

ljati odlok o povprečni gradbeni ceni stanovanj in 
povprečnih stroških komunalnega urejanja zemljišč v 
občini Logatec za leto 1985 (Uradni list SRS, št. 16/85).
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5. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 010-15/81
Logatec, dne 1. julija 1986.

Predsednik 
Skupščine občine 

Logatec
Andrej Logar 1. r.

1528.
Na podlagi 219, člena zakona o davkih občanov 

(Uradni list SRS, št. 44/82), 21. člena pravilnika o 
knjiženju davkov občanov (Uradni list SRS, št. 2Z73) 
in 133. člena statuta občine Logatec (Uradni list SRS, 
št. 3/78 in 5/82) je Skupščina občine Logatec na 
seji zbora združenega dela in zbora krajevnih skup­
nosti dne 16. julija 1986 sprejela

2
Ta sklep se objavi v Uradnem listu SRS. 
St. 43/86
Ribnica, dne 10. julija 1986.

Predsednica 
skupščine SOV Ribnica

Nina Češarek 1. r.

1530.

Na podlagi 18. člena statuta Občinske zdravstvene 
skupnosti Ribnica je skupščina te skupnosti na seji 
dne 6. junija 1986 sprejela

UGOTOVITVENI SKLEP 
o sklenitvi samoupravnega sporazuma o temeljih plana 
Občinske zdravstvene skupnosti Ribnica za obdobje 

1986—1990

SKLEP
o potrditvi letnega davčnega zaključnega računa dav­
kov in prispevkov občanov Skupščine občine Logatec 

za leto 1985

1. člen
Potrdi se zaključni račun davkov in prispevkov za 

leto 1985, ki ga je pregledala strokovna komisija ob­
činske skupščine.

2. člen
Zaključni račun davkov in prispevkov izkazuje:

din
— predpis davkov in prispevkov
— predpis obresti in stroškov
— plačila davkov in prispevkov
— odpisi davkov in prispevkov 
Zaostanek na dan 31. 12. 1985

238.673.985.50 
976.061,00

232.746.246.50
2.070.248.00
4.833.552.00

3. člen
Zaključni račun obsega: bilanco, bruto bilanco 

in pregled dolgov in preplačil zavezancev.

Skupščina Občinske zdravstvene skupnosti Ribnica 
ugotavlja, da je samoupravni sporazum o temeljih 
plana Občinske zdravstvene skupnosti Ribnica za ob­
dobje 1936—1990 sklenjen, ker ga je sprejela večina 
podpisnic s 85 o/o zaposlenih uporabnikov.

St. 8/5-022-1/85
Ribnica, dne 11. julija 1986.

Predsednica skupščine 
OZS Ribnica 

Zinka Benulič 1. r.

SEVNICA

1531.
Na podlagi 25. in 27. člena statuta Občinske zdrav­

stvene skupnosti Sevnica je predsedstvo Občinske 
zdravstvene skupnosti Sevnica na 1. skupni seji s Ko­
ordinacijskim odborom za razvojne in druge naloge 
ter svobodno menjavo dela dne Tl. 7. 1986 sprejelo

4. člen
Ta sklep • začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 10-10/81
Logatec, dne 16. julija 1986.

Predsednik 
Skupščine občine 

Logatec
Andrej Logar 1. r.

RIBNICA

1529.
Na podlagi 14. člena statuta Občinske skupnosti 

otroškega varstva Ribnica je skupščina SOV Ribnica 
na 2. seji dne 10. julija 1986 sprejela

SKLEP
o ugotovitvi, da je sklenjen SaS o temeljih plana SOV 

Ribnica za obdobje 1986—1990

1
Zbor uporabnikov in zbor izvajalcev SOV Ribnica 

ugotavljata, da je SaS o temeljih plana SOV Ribnica 
za obdobje 1986—1990 sklenjen, ker ga je sprejela 
večina udeležencev sporazuma.

SKLEP
o ugotovitvi, da je sklenjen samoupravpi sporazum 

o temeljih plana Občinske zdravstvene skupnosti 
Sevnica za obdobje 1986—1990

1
Predsedstvo skupščine in Koordinacjski odbor za 

razvojne in druge naloge ter svobodno menjavo dela 
ugotavljata, da je samoupravni, sporazum o temeljih 
plana Občinske zdravstvene skupnosti Sevnica za ob­
dobje 1986—1990 sklenjen, ker ga je sprejela večina 
udeležencev sporazumevanja.

2
Skladno z 9. členom sprememb in dopolnitev sa­

moupravnega sporazuma o uresničevanju zdravstve­
nega varstva (Uradni list SRS, št. • 26/86) se pričnejo 
te spremembe in dopolnitve uporabljati s 1. 8. 1986.

3
Ta sklep se objavi v Uradnem listu SRS.
St. 01-4/86-9
Sevnica, dne 11. julija 1986.

Predsednik skupščine 
' Občinske zdravstvene skupnosti 

Sevnica
Mihael Keršič 1. r.
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SLOVENSKA BISTRICA

1532.
Na podlagi 2. in 113. člena zakona o sistemu druž­

benega planiranja in o družbenem planu SR Slovenije 
(Uradni list SRS, št. 1/80), 17. člena zakona o stano­
vanjskem gospodarstvu (Uradni list SRS, št. 3/81 in 
1/86) delavci v samoupravnih organizacijah in skup­
nostih ter delovni ljudje in občani v krajevnih skup­
nostih z območja občine Slovenska Bistrica kot upo­
rabniki ter delavci v samoupravnih organizacijah in 
skupnostih, ki izvajajo s tem samoupravnim sporazu­
mom opredeljene naloge kot izvajalci, organizirani v 
Samoupravno stanovanjsko skupnost občine Slovenska 
Bistrica sklepamo

SAMOUPRAVNI SPORAZUM 
o temeljih plana Samoupravne stanovanjske skupnosti 

občine Slovenska Bistrica za obdobje 1986—1990

— znanstveno raziskovalno delo na področju sta­
novanjskega gospodarstva.

i) Medsebojne pravice in obveznosti v primeru 
odstopanja od sprejetih planskih aktov.

2. člen
Pri določanju osnov srednjeročnega plana upo­

števamo udeleženci:
— cilje in potrebe na stanovanjskem področju v 

občini in v širšem migracijskem območju občine,
— razvojne možnosti širše družbene skupnosti ter 

analize možnosti razvoja občine ža obdobje 1986—1990,
— temeljne usmeritve razmeščanja poselitve glede 

na razvoj mest in naselij v občini,
— varstvo, razvoj in izboljšanje bivalnega okolja 

glede na ohranitev naravnih in z delom pridobljenih 
vrednot,

— cilje in naloge na področju splošne ljudske 
obrambe in družbene samozaščite.

1. OSNOVE SPORAZUMEVANJA

1. člen
Udeleženci samoupravnega sporazuma o temeljih 

plana samoupravne stanovanjske skupnosti v občini 
Slovenska Bistrica (v nadaljnjem besedilu: udeleženci) 
s tem samoupravnim sporazumom določamo skupno 
uresničevanje ciljev, usmeritev in nalog razvoja sta­
novanjskega gospodarstva v srednjeročnem obdobju 
1986—1990 na naslednjih področjih:

a) Stanovanjska gradnja
— obseg stanovanjske gradnje, vrsta in kvaliteta 

stanovanj,
— potrebna sredstva za stanovanjsko gradnjo, za­

gotavljanje virov za financiranje in namen njihove 
porabe,

— pogoji in načini združevanja sredstev za stano­
vanjsko gradnjo, način uporabe ter upravljanje s temi 
sredstvi.

b) Gospodarjenje s stanovanji in stanovanjskimi 
hišami v družbeni lasti

— vzdrževanje,
— upravljanje s stanovanji in stanovanjskimi hi­

šami,
— stanarine in najemnine ter poraba teh sred­

stev.
c) Prenova in nadomestitev stanovanj
č) Pogoje in merila za razreševanje stanovanjskih 

vprašanj delavcev udeleženk tega sporazuma v okviru 
udeleženke in za sredstva, združena v okviru stano­
vanjske skupnosti in zveze.

d) Vzajemnost in solidarnost v stanovanjskem go­
spodarstvu

— namen, obseg in pogoji vzajemnega in solidar­
nostnega združevanja sredstev,

— način porabe in upravljanja z vzajemnostmo in 
solidarnostno združenimi sredstvi,

— prihodki, ki so namenjeni za izvajanje sistema 
vzajemnosti in solidarnosti.

e) Varstvo stanovanjskega in bivalnega okolja
— prostorske možnosti in komunalno opremljanje 

zemljišč,
— varstvo okolja.
f) Naloge in ukrepi s področja splošne ljudske 

obrambe in družbene samozaščite.
g) Naloge, ki se uresničujejo oziroma izvajajo v 

okviru samoupravne stanovanjske skupnosti.
h) Naloge, ki jih uresničujemo v Zvezi stanovanj­

skih skupnosti Slovenije
— skupne naloge v okviru Zveze stanovanjskih

skupnosti Slovenije,

2. STANOVANJSKA GRADNJA

1.1. Obseg in struktura stanovanjske gradnje
3. člen

V obdobju 1986—1990 bomo izvajali družbeno sta­
novanjsko gradnjo po naslednjih lokacijah:

Lokacija______________Število stanovanj v družbeni gradnji
KS 1986 1987 1988 1989 1990 'Skupaj

Slov. Bistrica 38 38 — 40 40 156
Poljčane — — 24 — 14 38
Oplotnica 14 — — — 14
Pragersko — — 14 — — 14
Makole — — — 12 — 12
Zg. Polskava — — — — 12 12
Črešnjevec — 2 — — 2
Laporje — — — — 2 2

Skupaj: 38 52 40 52 68 250

V individualni stanovanjski izgradnji bo v ob­
dobju 1986—1990 zgrajenih predvidoma 350 stanovanj.

4. člen
V programu stanovanjske gradnje, ki ga načrtu­

jemo za obdobje 1986—1990 predvidevamo obseg grad­
nje po številu enot in po stanovanjski površini ter 
strukturo gradnje in strukturo lastništva:

Sektor gradnje 
in lastništva

Število stanovanj 
skupaj •/• skup.

Površina
m!

V« na stan. 
enoto

1. Družbena gradnja
1. Družbena gradnja

— družbena najemna
— solidarnostna
— etažna zasebna
— domovi za upokojence

2. Individualna gradnja 
Skupaj število 
stanovanj (1 + 2)

3. Lastništvo stanovanj
— družbena last
— zasebna last * 5

250 100 13.750 100
145 58 7.425 58
100 40 6.050 40

5 2 275 2

350 100 35.000 100

600

245 40
355 60

Razmerje med družbeno in individualno gradnjo 
bo v srednjeročnem obdobju predvidoma 41 :59, raz­
merje med družbeno in zasebno pa 40 : 60.

5. člen
Udeleženci se sporazumemo, da bo vrsta in velikost 

stanovanj, zgrajenih v okviru družbene gradnje, na­
slednja:
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Str. Vrsta in
stan. površina m* garsonjere 1-sobna 2-sobna 3-sobna Skupaj

1. Družbena gradnja 
— družbena najemna 15 40 70 20 145
— solidarnostna — 30 60 10 100
— etažna zasebna — — 2 • 3 5

2. Skupaj stan. grad. 
po vrstah stanov. 15 70 132 33 250

3. Površina na enoto 30 m2 40 m2 55—60 m2 65—70 m2 povp. 55 m2

6. člen
Udeleženci se sporazumemo, da bomo pri stano­

vanjski gradnji skušali organizirati in pospeševati za­
družno stanovanjsko gradnjo tako v okviru blokovne 
kot v okviru individualne stanovanjske gradnje v str­
njeni pozidavi predvsem z ugodnejšimi pogoji krediti­
ranja in pridobivanja stavbnih zemljišč.

7. člen
Udeleženci se sporazumemo, da si bomo v okviru 

realnih možnosti prizadevali za prenovo in moder­
nizacijo stanovanjskih hiš v starih mestnih in vaških 
jedrih.

8. člen
' Udeleženci se sporazumemo, da bodo za posamezne 

dejavnosti v obdobju 1986—1990 zgrajeni poslovni pro­
stori v skupni površini 400 m2.

9. člen
Potrebna sredstva za stanovanjsko gradnjo izhajajo 

iz obsega gradnje in prenove ter cen, določenih z 
upoštevanjem veljavnega družbenega dogovora o obli­
kovanju cen stanovanjske graditve v SR Sloveniji.

10. člen
Osnova za oblikovanje cen stanovanjske grad­

nje in prenove je povprečna končna cena 1 m2 sta­
novanjske površine v letu 1985, ki znaša 90.009 din 
kar je tudi osnova za izračun potrebnih finančnih 
sredstev za stanovanjsko gradnjo in prenovo v ob­
dobju 1986—1990.

Povprečna končna cena za prenovo 1 m2 stano­
vanjske površine bo 85 %> končne cene 1 m2 novozgra­
jene stanovanjske površine, kar znaša 76.500 din.

Cena za gradbena, instalacijska in zaključna dela 
znaša 88 %> v strukturi končne cene, ostalo pa pred­
stavljajo stroški: prispevki (elektro, vodovod, spre­
memba namembnosti) 3 %>, nadzor 1,2 %>, lokacijska 
in projektna dokumentacija 1,5 °/o, ostali stroški (kom. 
oprema, zaklonišče) 6,3 %>.

12. člen
Udeleženci se sporazumemo, da bomo v obdobju 

1986—1990 zagotavljali planirani obseg sredstev po na­
slednjih virih:

v 000 din

Elementi 1986—1990 tura
___________________________________ "/. ■

1. Sredstva skladov skupne porabe
OZD in DS za lastne potrebe 1,500.000 43

2. Sredstva iz čistega dohodka 
za namene vzajemnosti na ravni 
SSS in ZSSS

3. Sredstva iz dohodka OZD in DS 
za namene solidarnosti na ravni 
SSS in ZSSS

4. Lastna udeležba, upoštevajoč tudi 
kredite na privarčevana sredstva

5. Denarna sredstva delovnih ljudi, 
ki opravljajo dejavnost z osebnim 
delom z delovnimi sredstvi v lasti 
občanove

6. Denarna sredstva OZD iz sredstev 
investicije, namenjenih za stan. 
novo zaposlenih delavcev

7. Sredstva amortizacije stanovanjskih
hiš in stanovanj v družbeni lasti 60.000 1,7

8. Bančni krediti 39.000 1,1
9. Sredstva SPIZ 150.000 4,3

10. Prosta sredstva odpravljenih 
občinskih stanovanjskih skladov 1.800

11. Druga sredstva (občani, indiv. 
gradit.) 805.000 23,3
Skupaj (1—11) 3,489.000 100,0

13. člen
Udeleženci se sporazumemo, da bodo zagotov­

ljeni viri sredstev uporabljeni namensko po struk­
turi, ki je določena s tem samoupravnim sporazumom.

300.000 8,5

550.000 15,7

35.000 1

48.000 1,4

11. člen
Udeleženci načrtujemo, da bo potrebno za plani­

rano stanovanjsko gradnjo in prenovo nameniti v ob­
dobju 1986—1990 3.489,000.000 din stanovanjskih sred­
stev.

Namen porabe teh sredstev je naslednji:
v ono din

Namen 1986—1990
vrednost »/•

1. Družbena graditev
1.1, družbeno najemna stanovanja 717.750 21
1.2. solidarnostna stanovanja 495.000 14
1.3. etažna stanovanja 27.000 0,6

2. Individualna gradnja 2,199.250 63
3. Prenova, obnova in 

modernizacija stanovanj 50.000 1.4

Skupaj (1 + 2 + 3) 3,489.000 100

Pogoji in načini združevanja sredstev za stanovanjsko 
gradnjo, način porabe ter upravljanje s temi sredstvi

14. člen
Udeleženci se sporazumemo, da bodo v tem sred­

njeročnem obdobju za stanovanjsko gradnjo, nakup in 
prenovo temeljne organizacije združenega dela in de­
lovne skupnosti združevale sredstva čistega dohodka 
za naslednje namene in v naslednjih višinah:

Elemen<______________________________________________ BOD
1. Vzajemnost na ravni SSS 0,94
2. Vzajemnost na ravni republike 0,020
3. Namenska sredstva ČD za lastne potrebe

TOZD (DS) 4,035
4. Namenska sredstva GD za prenovo, 

obnovo in modernizacijo starih
krajevnih jeder 0,15
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15. člen
Udeleženci se sporazumemo, da bomo v obdobju 

1986—1990 nepovratno združevali sredstva za soli­
darnost iz dohodka temeljnih organizacij združenega 
dela in delovnih skupnosti za naslednje namene in v 
naslednjih “/o na BOD:

Element •/« na 
BOD

1. Za financiranje solidarnostne
stanovanjske gradnje v SSS:
— delavci TOZD in DS 1,65
— delovni ljudje 1,65

2. Združevanje sredstev TOZD in DS 
iz dohodka za namene solidarnosti 
na ravni republike 0,135

16. člen
Udeleženci se sporazumemo, da bomo planirali 

in uporabljali del stanovanjskih sredstev, ki se obli­
kujejo v Skupnosti pokojninskega in invalidskega za­
varovanja SRS. Pravice ter obveznosti pri uporabi 
teh sredstev se določijo s samoupravnim sporazumom 
med Skupnostjo pokojninskega in invalidskega zava­
rovanja v SRS ter samoupravno stanovanjsko skup­
nostjo.

17. člen
Udeleženci se sporazumemo, da se bodo sredstva 

iz 14. člena (tč. 1 in 2), ki se oblikujejo v samoupravni 
stanovanjski skupnosti, zbirala pri KB Maribor, po­
slovna enota Slov. Bistrica. Medsebojne pravice in 
obveznosti pri združevanju teh sredstev bodo določene 
v posebnem sporazumu med KB Maribor, poslovno 
enoto Slov. Bistrica in samoupravno stanovfnjsko skup­
nostjo občine Slov. Bistrica.

18. člen
Udeleženci se sporazumemo, da se ob upoštevanju 

tega sporazuma namen, dinamiko in neposreden način 
porabe sredstev, združenih v stanovanjski skupnosti, 
določi ž letnimi plani, ki jih sprejema skupščina samo­
upravne stanovanjske skupnosti. Reševanje skupnih 
stanovanjskih problemov delavcev iz dveh ali več OZD 
bodo zainteresirani udeleženci lahko izvajali s skup­
nimi usklajenimi planskimi dokumenti.

19. člen
Udeleženci se sporazumemo, da se bodo stopnje 

združevanja prispevkov za vzajemnost in solidarnost 
na ravni republike vsako leto določile z letnimi plani, 
ki jih sprejema -skupščina ZSSS, glede na dejanske 
potrebe. 3

3. GOSPODARJENJE S STANOVANJI 
IN STANOVANJSKIMI HIŠAMI V DRUŽBENI LASTI

konstrukcij, inštalacij in naprav ter upravljanje sta­
novanj in stanovanjskih hiš v skladu s prehodom na 
stanarino, ki bo zagotavljala nezmanjšano uporabno 
vrednost stanovanj in stanovanjskih hiš v družbeni 
lastnini,

— v obdobju 1986—1990 bomo skrbeli za tako rast 
stanarin, ki bo omogočala enostavno reprodukcijo sta­
novanjskega sklada.

21. člen
Udeleženci se sporazumemo, da bomo pri obliko­

vanju stanarin upoštevali enotno metodologijo za do­
ločanje in evidentiranje stanarin v SR Sloveniji (Urad­
ni list SRS, št. 25/81) in doseženo stopnjo v odnosu 
na programirano stanarino.

22. člen
Udeleženci se sporazumemo, da je letna vrednost 

stanarine, ki znaša 2,58 %> valorizirane vrednosti sta­
novanjskega sklada, odvisna od vrednosti točke in rea­
lizacije stanovanjske gradnje.

23. člen
Udeleženci se sporazumemo, da si bomo prizade­

vali, da bo realna rast stanarin naraščala v pozitivno 
smer in da bo v tem obdobju dosežen prehod na 
stanarine, ki zagotavljajo enostavno reprodukcijo.

24. člen
V obdobju 1986—1990 bo notranja delitev stana­

rine imela okvirno strukturo:

Element Delež %

1. Amortizacija
2. Sredstva za vzajemno vzdrževanje 

v okviru SSS
3. Sredstva za vzdrževanje v okviru 

skupnosti stanovalcev
4. Stroški upravljanja
5. Funkcionalni stroški ter stroški 

nakupa in vzdrževanja opreme 
za civilno zaščito

od 40 do 48

od 10 do 15

od 30 do 16 
od 12 do 15

od 8 do 6

Skupaj 100 100

Z vsakoletnim načrtom gospodarjenja s stanovanji 
in stanovanjskimi hišami pa se določi konkretno struk­
turo delitve stanarin.

25. člen
Udeleženci se sporazumemo, da bodo etažni last­

niki sodelovali pri pokrivanju sorazmernega dela stro­
škov gospodarjenja in skupnih funkcionalnih stroškov 
v okviru stanovanjske hiše. Obseg sredstev za pokri­
vanje teh namenov se v vsaki stanovanjski hiši določi 
posebej glede na planiran program posegov in del.

3.1. Gospodarjenje, stanarine in najemnine

20. člen
Udeleženci se sporazumemo, da bodo osnovne 

usmeritve pri gospodarjenju s stanovanji in stano­
vanjskimi hišami v družbeni lastnini naslednje:

— urejanje samoupravnih družbenoekonomskih 
odnosov v stanovanjskem gospodarstvu,

— tako vzdrževanje, prenovo in nadomestitev sta­
novanj, da bo izpolnjeni del minimalni tehnični in 
drugi normativi ter standardi za vzdrževanje stano­
vanj in stanovanjskih hiš ter poslovnih prostorov v 
stanovanjskih hišah v družbeni lastnini, kakor tudi 
standardi in merila za vzdrževanje in prenovo stano­
vanj, za zamenjavo in obnovo dotrajanih gradbenih

26. člen
Udeleženci se sporazumemo, da bomo uveljavili 

najemnine v taki višini, da bodo omogočale obnavlja­
nje, vzdrževanje in upravljanje poslovnih prostorov in 
omogočale tudi del razširjene reprodukcije: Višino 
najemnin bomo določali glede na dejavnost uporab­
nika poslovnih prostorov in bodo nižje predvsem za 
društva in dejavnosti drobne obrti deficitarnih storit­
venih dejavnosti, vendar ne nižje od stanarine za 
enakovredno stanovanje.

27. člen
Udeleženci se sporazumemo, da se določila za sta­

narine smiselno uporabljajo pri oblikovanju, uprav­
ljanju in porabi najemnin.
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3.2. Vzdrževanje, prenova in nadomestitve 
stanovanj

28. člen
Udeleženci se sporazumemo, da bomo za vzdrže­

vanje stanovanj in stanovanjskih hiš namenjali sred­
stva stanarin v višini, ki je opredeljena v 24. členu 
tega sporazuma. O načinu porabe teh sredstev odlo­
čajo stanovalci v skupnostih stanovalcev.

29. člen
Udeleženci se sporazumemo, da bo obseg sredstev 

za vzdrževanje v stanovanjski hiši, s katerimi uprav­
ljajo stanovalci v skupnosti stanovalcev, odvisen od 
stanja stanovanj in stanovanjske hiše oziroma od po­
trebnega obsega izvajanja vzdrževalnih del. Odstotki 
sredstev za vzdrževanje v stanovanjski hiši bodo zato 
stanju hiše prilagojeni in bodo v srednjeročnem ob­
dobju za hiše različni, odvisno od starosti stanovanjske 
hiše in v skladu z normativi glede na doseženo stop­
njo stanarine.

30. člen
Prav tako se udeleženci sporazumemo, da bomo 

združevali v samoupravni stanovanjski skupnosti ce­
lotna sredstva amortizacije stanovanj in stanovanjskih 
hiš, ki jo bomo uporabljali za potrebe enostavne re­
produkcije stanovanj in stanovanjskih hiš na podlagi 
samoupravno sprejetih pianov v skupščini samouprav­
ne stanovanjske skupnosti.

31. člen
Vzdrževalni posegi bodo v srednjeročnem obdobju 

v stanovanjskih hišah financirani z deležem stanarine 
po 24. členu tega sporazuma s katerimi neposredno 
upravljajo skupnosti stanovalcev. Hišni sveti bodo pri­
dobivali dodatna sredstva, če se bodo tako dogovorili 
z drugimi hišnimi sveti za vzdrževanje v obliki brez­
obrestnih kreditov iz neporabljenih sredstev drugih 
hišnih svetov, (vendar le v skladu s sprejetim letnim 
planom skupnosti stanovalcev.

32. člen
Udeleženci se sporazumemo, da bomo v samo­

upravni stanovanjski skupnosti združevali 0.15 °/o na 
BOD iz čistega dohodka TOZD in DS za prenovo, ob­
novo in modernizacijo starih krajevnih jeder.

33. člen
Udeleženci se sporazumemo, da bomo pri prenovi 

upoštevali naslednje ekonomske kriterije:
— prenavljali bomb kulturno nezaščitene objekte, 

kadar stroški prenove ne bodo večji od 85 °/o' cene za 
1 m- novozgrajenega stanovanja,

— prenavljali bomo kulturno zaščitene objekte, 
kadar stroški prenove za 1 m2 ne bodo višji od cene 
1 m2 novozgrajenega stanovanja in kadar bo zagotov­
ljeno pokritje stroškov, ki bodo presegli 100 °/o cene 
1 m2 novozgrajenega stanovanja iz drugih virov.

3.3. Upravljanje
34. člen

Udeleženci se sporazumemo, da bo vrsta in vse­
bina nalog, ki jih bodo opravljali organi upravljanja 
v stanovanjskih hišah, v samoupravni stanovanjski 
skupnosti ter njenih enotah, pri upravljanju s stano­
vanji in stanovanjskimi hišami v družbeni lasti uskla­
jeni z določili zakona c stanovanjskem gospodarstvu, 
družbenim dogovorom o skupnih osnovah za zagotav­
ljanje in usklajevanje samoupravnih družbenoekonom­
skih odnosov na področju stanovaniškega gospodarstva 
'v nadaljnjem besedilu: družbeni dogovor) in s pote­
kom preobrazbe samoupravne organiziranosti stano­

vanjskih skupnosti ter z razvijanjem in uvajanjem 
hišne samouprave.

35. člen
Udeleženci se sporazumemo, da bomo planiranje 

v samoupravni stanovanjski skupnosti uskladili (vse­
binsko in terminsko) z družbenoekonomskim planira­
njem v občini in planiranjem samoupravnih organi­
zacij in skupnosti, udeleženk tega sporazuma in spre­
jeli v ta namen SaS o usklajevanju planov vseh ude­
leženk oziroma udeležencev pri stanovanjski gradnji.

36. člen
Udeleženci se sporazumemo, da bomo uskladili 

terminske plane izvajanja nalog organov upravljanja 
v okviru samoupravne stanovanjske skupnosti, skup­
nosti stanovalcev in v okviru Zveze stanovanjskih 
skupnosti Slovenije. *

37. člen
Stroški upravljanja se pokrivajo z delom stanarin, 

delom prispevka etažnih lastnikov in delom najemnin.

38. člen
Udeleženci se sporazumemo, da upravljajo na os­

novi tega sporazuma:
— stanovalci v skupnosti stanovalcev z delom 

sredstev za vzdrževanje, delom sredstev za upravlja­
nje, delom sredstev za pokrivanje funkcionalnih stro­
škov in vseh stroškov civilne zaščite ter požarne var­
nosti,

— skupščina stanovanjske skupnosti pa z vso amor­
tizacijo, delom sredstev za vzdrževanje, delom sred-, 
štev za upravljanje in z manjšim delom sredstev za 
pokrivanje funkcionalnih stroškov.

Skupnosti stanovalcev in skupščino samoupravne 
stanovanjske skupnosti pa stalno seznanjajo o obliko­
vanju in porabi sredstev stanarin ustrezni skupni or­
gani skupščine.

4. POGOJI IN MERILA ZA RAZREŠEVANJE 
STANOVANJSKIH VPRAŠANJ

39. člen
Udeleženci se sporazumemo, da bomo v srednje­

ročnem obdobju pri dodeljevanju družbenih stanovanj 
upoštevali z družbenim dogovorom sprejete normative 
površin stanovanj glede na število družinskih članov.

40. člen
Udeleženci se sporazumemo, da bomo dodeljevali 

družinam stanovanja in stanovanjske' kredite po enot­
nih pogojih in merilih:

— oceno stanovanjskih razmer, v katerih živi de­
lavec in njegova družina,

— socialni in materialni položaj delavca in nje­
gove družine,

— delovni prispevek,
— skupno in posebno delovno dobo delavca,
— zdravstveno stanje delavca in njegove družine,
— udeležba v NOV.
Spodbujali bomo skupno reševanje vprašanj dru­

žinskih članov, ki so zaposleni v različnih organiza­
cijah in skupnostih.

Spodbujali bomo namensko varčevanje mladih de­
lavcev in mladih družin za reševanje njihovih stano­
vanjskih vprašanj.

Udeleženci soglašamo, da bodo organizacije in 
skupnosti dodeljevale družbena stanovanja izven dolo­
čenih pogojev in meril, kadar bodo dodeljevali kadrov­
ska stanovanja, za katera bodo s planom predvidevali 
v ta namen potrebna sredstva.
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41. člen
Udeleženci se sporazumemo, da bomo upoštevali v 

samoupravnih splošnih aktih temeljne organizacije 
združenega dela in delovnih skupnosti ter stanovanj­
ske skupnosti, vsebino družbenega dogovora pri dolo­
čanju obvezne lastne udeležbe upoštevati zlasti:

— vrednost stanovanja,
— socialno ekonomski položaj delavca in njegove 

družine,
— zdravstveno stanje delavca in njegove družine.

42. člen
Udeleženci se sporazumemo, da bomo v samo­

upravni stanovanjski skupnosti, temeljnih organizaci­
jah združenega dela in delovnih skupnostih, uveljavili 
lastno udeležbo:

— pred vselitvijo ozi#bma preselitvijo,
— po vselitvi pri obročnem načinu plačila lastne 

udeležbe, če so občani oziroma družine v težkem gmot­
nem položaju s tem, da se zavežejo namensko varče­
vati pri banki za lastno udeležbo, za kar dovolijo tudi 
administrativno prepoved na osebni dohodek.

43. člen
Udeleženci se bomo zavzemali, da bodo delavci v 

temeljnih organizacijah združenega dela in delovnih 
skupnostih, pri dodelitvi družbenega stanovanja upo­
števali določila družbenega dogovora, ki zadevajo mi­
nimalno višino lastne udeležbe.

44. člen
Lastna sredstva pri nakupu in prenovi etažnega 

stanovanja ter gradnji in prenovi stanovanjske hiše 
bo taka, da bo znašala maksimalna vsota kreditov:

— največ do 80 "/o pri nakupu etažnega stanova­
nja,

— največ do 75 °/o pri zadružni stanovanjski 
gradnji,

— največ do 60 Vo pri gradnji stanovanjske hiše 
v zasebni lasti izven zadružne gradnje od predračun­
ske vrednosti oziroma od končne cene po kupoprodajni 
pogodbi, upoštevaje standardno stanovanjsko površino 
za etažno stanovanje in za stanovanjsko hišo v zasebni 
lasti, vendar največ do 90 m2.

Maksimalna vsota posojil naj bo pri blokovni za­
družni gradnji enaka kot pri nakupu etažnega sta­
novanja.

45. člen
Udeleženci se sporazumemo, da bomo uveljavili 

naslednje osnove in merila stanovanjskega krediti­
ranja:

— najdaljša doba vračanja posojila 20 let,
— naj nižja obrestna mera 4 %>,
— najkrajša doba varčevanja 24 mesecev.

5. VZAJEMNOST IN SOLIDARNOST 
V STANOVANJSKEM GOSPODARSTVU

5.1. Namen, obseg in pogoji vzajemnega 
in solidarnostnega združevanja sredstev

46. člen
Udeleženci se sporazumemo, da bomo v srednje­

ročnem obdobju vzajemnostno združevali sredstva za 
naslednje namene:

— gradnjo, nakup in prenovo družbenih in za­
sebnih stanovanj in stanovanjskih hiš,

— za gradnjo samskih domov oziroma samskih 
sob za delavce tistih OZD, ki se bodo med seboj za 
to sporazumele,

— za gradnjo stanovanj, namenjenih reševanju 
stanovanjskih vprašanj kmetov kooperantov.

47. člen
Udeleženci se sporazumemo, da bomo vzajemnost­

no združevali sredstva čistega dohodka TOZD in DS 
za vzajemnostno reševanje stanovanjskih vprašanj v 
okviru temeljnih organizacij združenega dela in de­
lovnih skupnosti ter v okviru samoupravne stanovanj­
ske skupnosti na ravni republike.

48. člen
Udeleženci se sporazumemo, da bomo v srednje­

ročnem obdobju vzajemnostno združevali sredstva na 
ravni republike za sofinanciranje kadrovskih stano­
vanj v manj razvitih območjih v višini 0,020% na 
BOD iz čistega dohodka.

Vračilu teh sredstev se odpovemo, ker so ta sred­
stva za udeležence sporazuma sorazmerno majhna, 
ker bi bili stroški, ki bi z vračanjem nastali, soraz­
merno veliki in zato tudi taka oblika združevanja ne 
bi imela pravega ekonomskega učinka.

49. člen
Udeleženci se sporazumemo, da bomo sredstva za 

solidarnost v samoupravni stanovanjski skupnosti na­
menjali za:

Namen

1. Solidarnostno graditev stanovanj 63
2. Delno nadomeščanje stanarin 15
3. Vračilo izplačane lastne udeležbe

pri pridobitvi solidarnostnega stanovanja 5
4. Vračilo namenskih kreditnih sredstev 9
5. Druge namene 8

100

50. člen
Udeleženci se sporazumemo, da bomo združevali 

sredstva v višini 0,135% na bruto osebne dohodke za 
namene solidarnosti na ravni republike.

Ta sredstva se bodo zbirala za naslednje namene:
— za urejanje domov, namenjenih mladostnikom 

z motnjami v duševnem in telesnem razvoju 0,132% 
BOD,

— za bivalne pogoje MDA, 0,003 % BOD iz do­
hodka.

51. člen
Udeleženci se sporazumemo, da bodo temeljne or­

ganizacije združenega dela in delovne skupnosti sku­
paj v obdobju 1986—1990 narhenjale za:

— vzajemnost v stanovanjskem gospodarstvu 0,96 
odstotka na BOD iz čistega dohodka,

— solidarnost v stanovanjskem gospodarstvu 1,785 
odstotka na BOD iz dohodka,

— namenska sredstva za lastne potrebe TOZD in 
DS 4,035 % na BOD iz čistega dohodka,

— za prenovo, obnovo in modernizacijo starih 
krajevnih jeder 0,15 % na BOD iz čistega dohodka.

To pomeni izločanje sredstev v višini 6,93 % na 
BOD iz dohodka oziroma iz čistega dohodka.

Skupaj predstavljajo vzajemnostno in solidarnost­
no združena sredstva 2.745% na BOD, in sicer:

0,94 % na BOD povratna sredstva vzajemnosti. 
1,805% na BOD nepovratna sredstva, od tega 1,785 % 
na 'BOD solidarnostna in 0,020 % na BOD vzajem- 
nostna.

52. člen
Udeleženci se sporazumemo, da vzajemno zdru­

žujemo sredstva vsi tisti udeleženci sporazuma, ki 
ustvarjamo sredstva sklada skupne porabe, namenjena 
za reševanje stanovanjskih vprašanj svojih delavcev 
in da so oproščeni:
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— združevanja za reševanje stanovanjskih vpra­
šanj svojih delavcev, če ustvarijo le sredstva za vza­
jemnost na ravni republike in v samoupravni stano­
vanjski skupnosti ter pokrivanje obveznosti iz pridob­
ljenih stanovanjskih kreditov,

— združevanja na ravni republike in v samo­
upravni stanovanjski skupnosti, če ne ustvarijo več 
stanovanjskih sredstev v skladu skupne porabe kot so 
njihove obveznosti iz pridobljenih stanovanjskih- kre­
ditov.

53. člen
Udeleženci se sporazumemo, da bomo povratna 

sredstva vzajemnosti združevali za dobo 20 let po 2 °/e 
obrestni meri.

5.2. Način porabe in upravljanje z vzajemnostno 
in solidarnostno združenimi sredstvi

54. člen
Udeleženci se sporazumemo, da se bodo vzajem- 

noštho združena sredstva v občini razporejala najmanj 
enkrat letno za kreditiranje:

— Stanovanjske gradnje,
— nakupa stanovanj in stanovanjskih hiš,
— prenove stanovanj in stanovanjskih hiš.
Razmerje med sredstvi, namenjenimi za krediti­

ranje gradnje, nakupa in prenove stanovanj in sta­
novanjskih hiš v družbeni lasti ter sredstvi, name­
njenimi za kreditiranje gradnje, nakupa in prenove 
stanovanj in stanovanjskih hiš v zasebni lasti bo v 
srednjeročnem obdobju znašalo 60 “/o proti 40 %, kon­
kretno pa se za vsako leto določi z letnim planom 
samoupravne stanovanjske skupnosti.

55. člen
Udeleženci Se sporazumemo, da bomo posojila \i 

vzajemnostno združenih sredstev v samoupravni sta­
novanjski skupnosti razporejali na podlagi vsakolet­
nega plana z razpisom. Posojila iz združenih sredstev 
bodo dodeljena:

1. Temeljnim organizacijam združenega dela in 
delovnim skupnostim, ki:

— začasno niso sposobne oblikovati dovolj sred­
stev v skladu skupne porabe za planiran obseg sta­
novanjske gradnje, ki vrednostno ni večji od 5 6/o ce­
lotne mase bruto osebnih dohodkov v tem obdobju,

— združujejo sredstva za vzajemnost ali so zaradi 
slabih poslovnih rezultatov začasno oproščene tega 
združevanja v Samoupravni stanovanjski skupnosti ob­
čine Slo\7enska Bistrica,

— so sprejele samoupravne splošne akte o osno­
vah in merilih za reševanje stanovanjskih vprašanj 
delavcev, usklajene z zakonom o stanovanjskem gospo­
darstvu in z družbenim dogovorom o skupnih osnovah 
za zagotavljanje In usklajevanje samoupravnih druž­
benoekonomskih odnosov na področju stanovanjskega 
gospodarstva v SR Sloveniji,

— predložijo plan. v katerem je plan dohodka, 
finančni plan in plan financiranja stanovanjske grad­
nje in prenove,

— imajo program reševanja stanovanjske proble­
matike svojih delavcev,

— sprejmejo na ustrezen način obveznosti vsako­
letnega zagotavljanja lastne udeležbe, vračila anuitet 
in Izpolnjujejo obveznosti iz že odobrenih posojil iz 
vzajemnostno združenih sredstev,

— bodo delavcem dodeljevali standardna stano­
vanja.

— niso v preteklem letu prekoračile družbeno do­
govorjenih meril za oblikovanje in delitev sredstev 
za osebne dohodke,

— gradijo ali kupujejo stanovanja v okviru pro­
grama stanovanjske gradnje samoupravne stanovanj­
ske skupnosti.

2. Delavci, ki delajo v samoupravnih organizaci­
jah in skupnostih, ki združujejo ali so začasno opro­
ščeni združevanja sredstev vzajemnosti v samoupravni 
stanovanjski skupnosti (zlasti tisti delavci iz OZD in 
DS iz prve alinee 1. točke tega člena) in ki zagotav­
ljajo z namenskim varčevanjem v banki ali pa s kakš­
nim drugim načinom sodelovanja z banko, na osnovi 
katerega bodo pridobili stanovanjsko posojilo, lastn» 
udeležbo. r

3. Delovni ljudje, ki samostojno opravljajo dejav­
nost z osebnim delom s sredstvi v lasti občanov, pri 
njih zaposleni delavci, delovni ljudje, ki samostojno 
opravljajo kot poklic umetniško ali drugo dejavnost, 
ki združujejo sredstva vzajemnosti pri stanovanjski 
skupnosti in ki za stanovanjsko graditev namensko 
varčujejo pri banki ali pa bodo s kakšnim drugim 
načinom sodelovanja z banko pridobili stanovanjsko 
posojilo in zagotovili lastno udeležbo.

4. Upokojenci in invalidi, ki za stanovanjsko gra­
ditev namensko varčujejo pri banki ali bodo s kakš­
nim drugim načinom sodelovanja z banko pridobili 
stanovanjsko posojilo in zagotovili lastno udeležbo.

56. člen
Udeleženci se sporazumemo, da bodo dobe vrača­

nja obrestne mere in anuitete danih kreditov iz vza­
jemnostno združenih sredstev naslednje:

— največ 10 let po 4 °/o obrestni meri v polletnih 
anuitetah pri kreditih za nakup, gradnjo in prenovo 
stanovanj in stanovanjskih hiš v družbeni lasti,

— največ 19 let in po 4 %> obrestni meri v me­
sečnih obrokih, ki znašajo šestino polletne anuitete 
pri kreditih za nakup, gradnjo in prenovo stanovanj 
in stanovanjskih hiš v zasebni lasti. Obrestna mera 
se po 10 letih poviša za neodplačani del kredita na
6 °/o.

57. člen
Udeleženci se sporazumemo, da bomo način, obli­

kovanje, namen porabe, pogoje pridobivanja in vra­
čanje združenih sredstev predhodno opredelili v pra­
vilniku o pogojih in merilih za pridobitev posojil iz 
združenih sredstev vzajemnosti.

58. člen
Udeleženci se sporazumemo, da bomo v letnih pla­

nih določali obseg, pogoje pridobivanja, način porabe 
in vračanje kreditov iz vzajemnostno združenih sred­
stev, ki ga sprejema skupščina samoupravne stano­
vanjske skupnosti.

59. člen
Udeleženci se sporazumemo, da najnižji odstotek 

stanarine, ki ga je dolžan prispevati vsak imetnik 
stanovanjske pravice v samoupravni stanovanjski 
skupnosti znaša v srednjeročnem obdobju 20 %>.

60. člen
Udeleženci se sporazumemo, da je imetnik stano­

vanjske pravice upravičen do delne nadomestitve sta­
narine, če izpolnjuje pogoje samoupravnega spora­
zuma o uresničevanju socialno varstvenih pravic.

61. člen
Udeleženci se sporazumemo, da bomo v samo­

upravni stanovanjski skupnosti po poprejšnji uskla­
ditvi v skupnosti socialnega varstva, pri odobravanju 
delne nadomestitve stanarine upoštevali, da se ta pra­
vica lahko priznava tudi občanu ali družini, H ne
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izpolnjuje kriterijev glede dohodka, živi pa v težkem 
gmotnem položaju (npr.: bolezen, invalidnost, otroci z 
motnjami, v telesnem in duševnem razvoju, druge težje 
obremenitve družine, ki so tudi materialnega značaja) 
oziroma pravica zavrne občanu ali družini, ki for­
malno izpolnjuje pogoje za delno nadomestitev stana­
rine, živi pa v dobrem gmotnem položaju.

62. člen
Udeleženci se sporazumemo, da bomo obseg, na­

men in način porabe solidarnostno združenih sredstev 
v letnih planih, ki jih sprejema skupščina^stanovanj- 
ske skupnosti in da bomo podrobno opredelili namen 
in način porabe solidarnostno združenih sredstev v 
posebnem pravilniku stanovanjske skupnosti o merilih 
in pogojih za dodeljevanje solidarnostnih stanovanj 
in delnem nadomeščanju stanarin, upoštevaje pogoje 
iz samoupravnega sporazuma o uresničevanju socialno­
varstvenih pravic.

63. člen
Udeleženci se sporazumemo, da vse posle v zvezi 

z t^zajemnostnim združevanjem sredstev, kreditira­
njem temeljnih organizacij združenega dela in delov­
nih skupnosti ter. delavcev in delovnih ljudi, iz vza- 
jemnostno zbranih sredstev opravlja KB Maribor, po­
slovna enota Slovenska Bistrica.

64. člen
Udeleženci se sporazumemo, da se pri poslovanju 

z združenimi sredstvi vzajemnosti uveljavlja dohod­
kovno načelo lastnega pokrivanja odhodkov s prihodki 
s tem, da aktivna obrestna mera pokriva pasivno 
obrestno mero in stroške v zvezi z opravljanjem poslov 
v banki in stanovanjski skupnosti.

6. STANOVANJSKO IN BIVALNO OKOLJE

6.1. Prostorske možnosti in komunalno opremIj"anje 
zemljišč za stanovanjsko gradnjo

65. člen
Udeleženci bomo skrbeli, da bomo med seboj in 

tudi v drugih oblikah samoupravnega interesnega 
združevanja določali in uresničevali tako zemljiško 
politiko, ki bo omogočala načrtovano stanovanjsko iz­
gradnjo za vse strukture, dinamiko in kvaliteto.

66. člen
Udeleženci bomo sodelovali s skladi stavbnih zem­

ljišč, komunalnimi' skupnostmi in občinskimi skupšči­
nami z namenom, da bi bila ustrezna zemljišča pravo­
časno pridobljena in komunalno opremljena za iz­
gradnjo stanovanj.

67. člen
Udeleženci se sporazumemo, da bomo skrbeli, da 

bo v čimvečji možni meri uresničen terminski plan 
pridobivanja in komunalnega opremljanja zemljišč za 
stanovanjsko gradnjo:

Lokacija Leto Velikost
he

Štev.
stan.

Štev. 
in<L hi5

Poljčane 1986 i 50 —
Slov. Bistrica 1986 2 40 m
Pragersko 1987 <¥i 14 —
Slov. Bistrica 1988 1,5 40 $5

1989 — — —
1990 — — —

68. člen
Udeleženci se sporazumemo, da bomo za pridobi­

vanje in komunalno opremljanje zeealjSSč za ntaao-

fct. 30 — 28. VII. 1986

vanjsko izgradnjo — stavbna zemljišča združevali 0,5 
odstotka na BOD iz čistega dohodka organizacij zdru­
ženega dela In delovnih skupnosti pri Skladu stavbnih 
zemljišč občine Slovenska Bistrica.

6.2. Varstvo okolja
69. člen

Udeleženci se sporazumemo, da bomo usmerjali 
stanovanjsko gradnjo na površine, ki so neprimerne 
ali manj primerne za kmetijsko proizvodnjo.

7. NALOGE IN UKREPI S PODROČJA 
SPLOŠNE LJUDSKE OBRAMBE IN DRUŽBENE 
SAMOZAŠČITE

70. člen
Udeleženci bomo pri izvajanju plana stanovanj­

skega gospodarstva na področju graditve, prenove in 
vzdrževanja upoštevali navodila za vključevanje ukre­
pov in nalog s področja splošne ljudske obrambe in 
družbene samozaščite v obrambne in druge načrte v 
stanovanjskem gospodarstvu v skladu z usmeritvami za 
planiranje splošne ljudske obrambe in določenih nalog 
družbene samozaščite v obdobju 1986—1990, ki jih je 
sprejel Izvršni svet Skupščine SR Slovenije.

8. IZVAJALCI
71. člen

Udeleženci sporazuma — izvajalci bomo:
— zagotavljali zmogljivosti za uresničevanje pred­

videnega obsega stanovanjske graditve, prenove sta­
novanj in vzdrževanje stanovanjskega sklada hiš,

— pri gradnji stanovanj dosegli tako kvaliteto, da 
bodo bistveno izboljšane možnosti vzdrževanja,

— pri projektiranju novogradnje, prenove in sami 
gradnji, upoštevali ukrepe varčevanja z energijo,

— oblikovali take cene stanovanjske gradnje, ki 
bodo v skladu z družbenim dogovorom o oblikovanju 
cen stanovanjske graditve v SR Sloveniji in metodo­
logijo za ugotavljanje stroškov in oblikovanje cen v 
stanovanjski graditvi.

72. člen
Udeleženci sporazuma — izvajalci bomo pri ures­

ničevanju programa stanovanjske graditve upoštevali 
sprejete ukrepe za varstvo človekovega okolja in na­
loge in ukrepe s področja splošne ljudske obrambe in 
družbene samozaščite.

73. člen
Udeleženci sporazuma — izvajalci bomo skrbeli, 

da se bodo v srednjeročnem obdobju Izvajala določila 
družbenega dogovora o racionalizaciji stanovanjske 
gradnje.

74. člen
Udeleženci se sporazumemo, da bomo združevali 

sredstva za izvajanje nalog v Samoupravni stanovanj­
ski skupnosti občine Slovenska Bistrica (za izvajanje 
delegatskega sistema, strokovna dela in opravila) iz 
sredstev solidarnosti, prenove in gospodarjenja. Višina 
združenih sredstev za navedene potrebe se bo določala 
z letnimi plani glede na dejanski obseg, vsebino in, 
pomembnost dogovorjenih nalog.

75. člen
Udeleženci se sporazumemo, da bomo združevali 

sredstva za izvajanje nalog v okviru Zveze stanovanj­
ski skupnosti Slovenije in se aktivno vključevali v 
izvajanje nalog, organiziranih v okviru zveze ter opre­
deljenih v samoupravnem sporazumu o temeljih planu 
Zveze stanovanjskih skupnosti Slovenije, ki se nana­
ša#® aa:
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— solidarnost in vzajemnost na ravni repuDlike,
— izvedbo posebnih nalog zveze.

76. člen'
Udeleženci se sporazumemo, da bomo skrbeli pri 

izvajanju programa raziskav Zveze stanovanjskih 
skupnosti Slovenije, da bo:

— v čimvečji možni meri usklajen s potrebami 
razvoja stanovanjskega gospodarstva v Sloveniji,

— izsledke rezultatov raziskav koristno vključe­
vati in uporabljati v stanovanjskem gospodarstvu.

9. KONČNE DOLOČBE

77. člen
Udeleženci pooblaščamo samoupravno stanovanj­

sko skupnost za investitorja družbeno usmerjene sta­
novanjske graditve, ki bo za vse strokovne posle v 
zvezi z investitorskimi deli pooblastila ustrezno orga­
nizacijo združenega dela (oziroma delovno skupnost 
stanovanjske skupnosti).

78. člen
Udeleženci pooblaščamo odbor za planiranje in 

razvoj družbenoekonomskih odnosov samoupravne sta­
novanjske skupnosti za tekoče spremljanje izvajanja 
in uresničevanja ciljev in nalog, opredeljenih s tem 
samoupravnim sporazumom in za povratno obveščanje 
udeležencev samoupravnega sporazuma.

79. člen
Udeleženci bomo sporazumno sprejeli potrebne’ 

ukrepe za zagotovitev potrebnih sredstev in zmoglji­
vosti izvajalcev, potrebnih za izvedbo minimalnega 
programa stanovanjske graditve, opredeljenega tudi v 
družbenem planu občine.

80. člen
Ta samoupravni sporazum je sklenjen, ko ga sprej­

me večina udeležencev in začne veljati osmi dan po 
objavi v Uradnem listu SRS.

Slovenska Bistrica, dne 26. junija 1986.

SLOVENSKE KONJICE

1533.

Skupščina občine Slovenske Konjice je na pod­
lagi 51., 62., 79. in 81. člena zakona o urejanju naselij 
in drugih posegov v prostor (Uradni list SRS, št. 
18-931/84), 6. člena navodila o merilih za to, kaj se 
lahko šteje za objekte oziroma posege v prostor, za 
katere po zakonu ni potrebno lokacijsko dovoljenje 
in kaj se lahko šteje za pomožne objekte (Uradni list 
SRS, št. 27-1222/85) in 169. člena statuta občine Slo­
venske Konjice (Uradni list SRS, št. 23/82) je na seji 
zbora združenega dela in na seji zbora krajevnih 
skupnosti sprejela

ODLOK
o določitvi pomožnih objektov za potrebe občanov 

in njihovih družin, za katere ni potrebno lokacijsko 
dovoljenje

1. člen
Za objekte oziroma posege v prostor, pomožne 

objekte, druge objekte in _naprave ter dela, za katera 
ni potrebno lokacijsko dovoljenje, marveč le pridob­
ljeno lokacijsko potrdilo se štejejo:

— drvarnice, kokošnjaki, čebeljnjaki, vrtne ute, 
sadne kleti in shrambe, ki predstavljajo funkcionalno

dopolnitev stanovanjske hiše aii kmetijskega gospo­
darstva vse le do površine 30 m1 2;

— svinjaki, steljniki, ovčjaki in seniki za kme­
tijsko proizvodnjo, ki služijo osnovni dejavnosti ob­
stoječih kmetijskih gospodarstev in posameznih ob­
čanov vse ie do površine 40 m2;

— enojni kozolci m enojni kozolci z nadstreš­
nico;

— stolpni silosi za krmo do višine 8,00 m nad 
terenom ter ko ritasti silosi za kmetijska gospodar­
stva posameznih občanov;

— tople grede in zaprti cvetličnjaki do 30 m2 
površine;

— postavitev medposestnih ograj do višine 
'0,70 m,

— jaški in cisterne do 5 m3 prostornine ob obsto­
ječih objektih;

— oporni in podporni zidovi do višine 1,00 m, ki 
niso ob javnih prometnih površinah;

— postavitev naprav za izkoriščanje sončne ener­
gije.

2. člen
Objekti oziroma posegi v prostor iz prejšnjega 

člena morajo bili v skladu z namensko rabo zem­
ljišč v planskih aktih ter v skladu z zahtevami v zve­
zi z varstvom okolja, sanitarnimi, požarnovarstveni- 
mi, vodnogospodarskimi, obrambno-zaščitnimi zahte­
vami ter zahtevami v zvezi z varovanjem narave in 
kulturne dediščine.

Objekti oziroma posegi v prostor iz prejšnjega 
člena ne smejo biti v nasprotju z rešitvami v pro­
storsko izvedbenih aktih in z njimi ne smejo biti pri­
zadete pravice ali interesi drugih oseb.

3. člen
Za pomožne objekte se izdajajo urbanistična po­

trdila v skladu z določili 3., 4., 5 in 6. člena navodila 
'O merilih za to, kaj se lahko šteje za objekte oziroma 
posege v prostor, za katere po zakonu ni potrebno lo­
kacijsko dovoljenje ali kaj se lahko šteje za pomožne 
objekte (Uradni list SRS, št. 27/85).

4. člen
Priglasitev po tem odloku je obvezna za celotno 

območje občine Slovenske Konjice.

5. člen
Investitor, ki namerava postaviti ali izvajati kaka 

druga gradbena dela po 1. členu tega odloka mora 
postavitev oziroma graditev priglasiti občinskemu 
upravnemu organu, pristojnemu za urejanje prostora 
na podlagi 62. člena zakona o urejanju naselij in dru­
gih posegov v prostor.

6. člen
Vlogi za priglasitev je treba priložiti:
— zemljiškoknjižni izpisek;
— kopijo katastrskega načrta z vrisom lokacije 

objekta;
— opis zemljišča na katerem namerava postaviti 

ali zgraditi objekt;
— opis objekta, ki ga investitor namerava po­

staviti ati zgraditi;
— idejni projekt v merilu 1 ; 100.

7. člen
Na podlagi pismenega zahtevka iz prejšnjega čle­

na mora občinski upravni organ pristojen za urejanje 
prostora v roku 30 dni izdati urbanistično potrdilo ali 
odločbo o zavrnitvi zahtevka.
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Potrdilo izgubi svojo veljavnost, če investitor ne 
začne priglašenih del v enem letu po prejemu po­
trdila.

8. čen
Kazenske določbe se smiselno uporabljajo iz 79. 

in 91. člena zakona o urejanju naselij in drugih po­
segov v prostor.

9. člen
Izvajanje tega odloka nadzoruje urbanistična in­

špekcija občine Slovenske Konjice.

10. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St 350-11/85-3 4
Slovenske Konjice, dne 26. junija 1986.

Predsednik 
Skupščine občine 

Slovenske Konjice 
Avgust Spoljar 1. r.

1534.
Skupščina občine Slovenske Konjice je na pod­

lagi 58. člena zakona o vodah (Uradni list SRS, št. , 
38/81) in 169. člena statuta občine Slovenske Konjice 
(Uradni list SRS, št. 23/82) na seji zbora združenega 
dela in zbora krajevnih skupnosti dne 26. junija 1986 
sprejela

ODLOK
o spremembah in dopolnitvah odloka o obveznem 

čiščenju in vzdrževanju manjših potokov, 
hudournikov in jarkov na območju občine Slovenske 

Konjice

1. člen
V 1. členu odloka o obveznem čiščenju in vzdr­

ževanju manjših potokov, hudournikov in jarkov na 
območju občine Slovenske Konjice (Uradni list SRS, 
št. 5/76) »Vodnogospodarskega podjetja Celje n. 
sol. o.« in se glasi: »podjetja za urejanje voda Nivo 
Celje«.

< 2. člen
V 2. členu odloka se doda nov drugi odstavek, ki se 

glasi:
»Lastniki oziroma uporabniki vodnih naprav 

(mlinov, žag) so dolžni na lastne stroške vzdrževati 
celotno korito mlinščice svoje vodne naprave tako, 
da ne bo povzročila škode obrežnim lastnikom.«

Dosedanji drugi odstavek postane tretji.

3. člen
V 4. členu se črta besedilo: »z ozirom na 2. člen« 

in se doda novo besedilo, ki se glasi: najkasneje pa 
vsako leto do 15. marca«.

4. člen
Črta se drugi odstavek 5. člena odloka.

5. Sen
K 6. členu odloka se doda sedma alinea:
— odvzemati pesek, kamen ali prod brez vodno­

gospodarskega dovoljenja. 6

6. Sen
Črta se 8. člen odloka, novo besedilo se glasi:
»Če lastnik ali uporabnik pribrežnega zemljišča 

ne opravi del, ki bi jih moral po tem odloku, lahko 
odda pristojni občinski upravni organ ta dela v izvrši­

tev pristojni delovni organizaciji ali posamezniku na 
račun zavezanca«.

7. člen
Črta se 10. člen odloka, novo besedilo se glasi:
»Za kršitev določb 2., 4., 5., 6., 7. člena tega od­

loka se kaznuje za prekršek z denarno kaznijo«;
— pravna in odgovorna oseba od 5.000 do 50.000 

din
— posameznik (fizična oseba) od 2.000 din do 

20.000 din
8. člen

Izvršni svet se pooblašča, da pripravi prečiščeno 
besedilo odloka.

9. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 032-1/86-1
Slovenske Konjice, dne 26. junija 1986.

Predsednik 
Skupščine občine 
Slovenske Konjice

Avgust Spoljar 1. r.

1535.

Skupščina občine Slovenske Konjice je po 8. čle­
nu zakona o imenovanju in evidentiranju naselij, 
ulic in stavb (Uradni list SRS, št. 5-283/80) in 169. 
členu statuta občine Slovenske Konjice (Uradni list 
SRS, št. 23-1205/82) na seji zbora združenega dela in 
na seji zbora krajevnih skupnosti dne 26. junija 1986 
sprejela

ODLOK
o spremembi odloka o imenovanju ulic v naseljih 
Zgornje Zreče, Spodnje Zreče in Nova Dobrava v 

Zrečah

1. člen
Spremeni se ime odloka tako, da se glasi:
»Odlok o imenovanju ulic v naselju Zreče«.

2. člen
Odlok o imenovanju ulic v naselju Zreče (Uradni 

list SRS, št. 7-540/80 in 36-2156/82) se dopolni tako, 
da se doda 31. člen, ki se glasi:

»Vzporedna cesta s Sarhovo ulico, to je od Ceste 
na Roglo do Ulice bratov Mernik se imenuje 

Ulica 12. oktober«

3. člen
Doda se 32. člen, ki se glasi:
»Vzporedna cesta z Ulico 12. oktober, to je od 

Ceste na Roglo, do Ulice bratov Mernik, se imenuje 
Ulica Jurija Vodovnika«

4. člen
Dosedanji 31. in 32. člen odloka postaneta 33.

m M. člen.
5. člen

Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 
Uradnem listu SRS.

St. «5-1/85-1
Stovenske Konjice, dne 26. junija 1986.

Predsednik 
Skupščine občine 

Slovenske Konjice
Avgust Spoljar 1. r.
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1536.

Skupščina občine Slovenske Konjice je na pod­
lagi 168. člena statuta občine Slovenske Konjice na 
seji družbenopolitičnega zbora dne 25. junija 1986, 
na seji zbora krajevnih skupnosti in na seji zbora 
združenega dela dne 26. junija 1986 sprejela

SKLEP
o sprejemu družbenega plana razvoja občine Sloven­

ske Konjice za srednjeročno obdobje 1986—1990

I
Sprejme se družbeni plan razvoja občine Sloven­

ske Konjice za srednjeročno obdobje 1986—1990, ki 
ga je izdelal Komite za planiranje, družbenoekonomski 
razvoj in urejanje prostora — za družbenoekonomski 
del in Zavod za urbanizem Velenje za prostorski del 
pod št. SDP-P-495/P.

II
Ta sklep velja od dneva sprejetja.
St. 30-10/86-7
Slovenske Konjice, dne 4. junija 1986.

Predsednik 
Skupščine občine 
Slovenske Konjice

Avgust Spoljar 1. r.

1537.
skupščina občine Slovenske Konjice je po 21. 

členu pravilnika o knjiženju davkov občanov tUrad- 
ni list SRS, št. 2-4/73 ter 169. členu statuta občine 
Slovenske Konjice (Uradni list SRS, št. 23/82) na seji 
zbora združenega dela in na seji zbora krajevnih 
skupnosti dne 26. junija 1986 sprejela

SKLEP
o potrditvi zaključnega računa davkov in prispevkov 

občanov občine Slovenske lionjice za leto 1985

I
Potrdi se zaključni račun davkov in prispevkov 

občanov občine Slovenske Konjice za leto 1985, ki ga 
je pregledala strokovna komisija izvršnega sveta ob­
činske skupščine.

II
Zaključni račun izkazuje:

din
— začetni saldo 1. januarja 1985
— obremenitve v tekočem letu
— odpisi
— vplačila
— zaostanek dolga na dan 

31. 12. 1985

13.002.816,50
433.682.983.00 

9,990.022,50
416.642.457.00

20,053.320,00

III
Zaključni račun obsega bruto bilanco, bilanco, 

pregled skupno doseženega prometa, pregled dolgov 
in preplačil zavezancev.

IV
Ta sklep začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 422-10/86-10
Slovenske Konjice, dne 26. junija 1986.

Predsednik 
Skupščine občine 

Slovenske Konjice 
Avgust Spoljar L r.

POPRAVEK m
V meriUh in kriterijih o povračilih za nove pri­

ključitve in za povečanje obstoječih priključnih moči 
uporabnikov, ki se priključujejo na sistem daljinske 
oskrbe s toplotno energijo oziroma plinom, objavljenih 
v Uradnem listu SRS, št. 21-1045/86 z dne 30. V. 1986 
je izpuščen zadnji stavek v 2. členu: "-Ta povračila se 
uporabnikom ne vračajo«; v prvi vrsti 11. člena pa 
je namesto »2/3« pravilno »1/3«.

Sekretar ESL
Mihael Novljan, dipl. ek. 1. r.

POPRAVEK

V odloku o lokacijskem načrtu za severni odsek 
Kardeljeve ceste od križišča z Aškerčevo cesto do 
križišča s Cesto v Mestni log, objavljenem v Uradnem 
listu SRS, št. 28-1385/86 z dne 11. VII. 1986 se:

— vi. odstavku 3. člena beseda »semaforizacija« 
nadomesti in pravilno glasi: »semaforizirana«,

— v prvi alinei 3. člena se številka »50« nado­
mesti in pravilno glasi »250«,

— prva alinea II. odseka 5. člena pravilno glasi: 
»Od križišča Kardeljeve ceste s Finžgarjevo cesto do 
Riharjeve ceste je na južnem (obrežnem) obrobju 
Finžgarjeve ceste potrebno urediti dvosmerno kole­
sarsko stezo (širine 2,6 m) z ureditvijo prehoda preko 
Finžgarjeve ceste v Bogišičevo ulico«,

— vi. alinei 15. člena beseda »zahodne« nado­
mesti in pravilno glasi »vzhodne«,

— v 3. alinei 16. člena beseda »obvozna« nadomesti 
in pravilno glasi »dovozna«.

Uredništvo

VSEBINA

SKUPŠČINA SR SLOVENIJE
Stran

1481. Zakon o nepravdnem postopku 2115
1482. Zakon o spremembah zakona o dodatnem pri­

spevku solidarnosti v tetih 1982 do 1989 2127
1483. Program za ugotovitev pogojev in meril za skraj­

ševanje delovnega in podaljševanje obratovalnega 
časa 2127

1484. Odlok o razrešitvi bi imenovanju predsednika ter
nekaterih članov Komiteja za splošno ljudsko ob­
rambo in družbeno samozaščito SR Slovenije 2129

1485. Odlok o spremembah odloka o ustanovitvi, nalo­
gah in sestavi uredniškega odbora Poročevalca, o 
imenovanju predsednika in članov uredniškega od­
bora Poročevalca ter o imenovanju odgovornega 
urednika Poročevalca 2129

1486. Odlok o imenovanju družbenega pravobranilca sa­
moupravljanja SR Slovenije 2129

1487. Odlok o imenovanju namestnika predsednika Re­
publiškega komiteja za kmetijstvo, gozdarstvo in 
prehrano z±z9

PREDSEDSTVO SR SLOVENIJE

1488. Odlok o pomilostitvi obsojenih oseb 2136

IZVRŠNI SVET SKUPŠČINE SR SLOVENIJE

1489. Odlok o spiemeinbah odloka o razporeditvi deviz, 
določenih za potrebe družbenih dejavnosti, druž­
benih organizacij In določenih drugih uporabnikov 
družbenih sredstev v SR Sloveniji v letu 1586

REPUBLIŠKI UPRAVNI ORGANI IN ZAVODI

1490. Pravilnik o spremembah pravilnika o stalnih 
tolmačih
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______ ________________ Stran
Hal. Pravilnik o vsebini in n a emu vodenja dnevnika o 

izvajanju del in knjige obračunskih izmer, vrstah
ilokiiinentncije ki jo mo. a imeti i. . aja^-ka orgnv.i- 

<Hzatiia na gradbišču ter o načinu označitve grad-
bišča in objekta 2131

1492. Navodilo o načiriu ugotavljanja porasta cen sta­
novanj pri določanju davčnih osnov od prodaje sta­
novanjskih hiš in stanovanj 2137

1493 Odločba o spremembi in dopolnitvi odločbe o po­
oblastitvi veterinarskih organizacij združenega dela 
in imenovanju komisije za nadpregled živalskih pro­
izvodov 2138

1494. Spremembe in dopolnitve pregleda stopenj davjsov 
iz osebnega dohodka, st open i prispevkov iz oseb­
nega dohodka in stopenj prispevkov iz dohodka za 
financiranje družbenih potreb v družbenopolitičnih 
skupnostih in samoupravnih interesnih skupnostih
na področju družbenih dejavnosti za leto 1986 2138

1495. Znesek poprečnih stroškov za drugo trimesečje 1986 2139
1496. Pore vilo o stopnji rasti poprečnih mesečnih oseb­

nih dohodkov vseh zaposlenih delavcev na območju
SR Slovenije za obdobje januar—maj 1986 2139

USTAVNO SODIŠČE SR SLOVENIJE

1497. Odločba o razveljavitvi odloka Skupščine občine
Idrija o prenehanju lastninske pravice na zemlji­
ščih, namenjenih za stanovanjsko graditev v ob- 
močjti zazidalnega načrta za predel Mostanija v 
Cerknem 2139

1498. Odločba u razveljavitvi nekaterih določb sklepa 
skupščine Obrtnega združenja Črnomelj z dne 13. 3.
1985 o enkratnem denarnem prispevku za obnovo 
obrtnega doma 2140

DRUGI REPUBLIŠKI ORGANI IN ORGANIZACIJE

1499. Sklep o medletni uskladitvi materialnih pravic po
zakonu o družbenem varstvu duševno in telesno pri­
zadetih oseb 2141

1500. Sklen Izobraževalne skupnosti gradbeništva Slo­
venije 2141

1501. Sklep o potrditvi učbenika Matematika za 2. razred
osnovne šole 2142

1502. Sklep o potrditvi učbenika in delovnega zvezka
Tehnika in delo za 6. razred osnovne šele ~ 2142

1503. Sklep o potrditvi didaktičnega kompleta za pouk
zgodovine v 7. razredu osnovne šole 2142

1504. Sklen o potrditvi konstruktorskega kompleta —
tehnična sestavljenka Gonila in stroji s priročni­
kom >h konstruiran> pri pouku tehnične vzgoje — 
strojništvo v osnovni šoli 2142

1505. Sklep o potrditvi učila Rodoslovno drevo žival­
stva — 2 stenski sliki (slikovna in terminološka) 
z metodičnimi navodili za pouk biologije v osnovni
šoli 2142

REPUBLIŠKE SAMOUPRAVNE INTERESNE 
SKUPNOSTI

1506. Ugotovitveni sklep skupščine SIS za PTT promet
Slovenije 2142

1507. Samoupravni sporazum o temeljih plana razvoja
PTT prometa Slovenije za obdobje 1986—1990 2143

1508. Ugotovitveni sklep o sklenitvi samoupravnega spo­
razuma o temeljih plana Območne samoupravne 
skupnosti SV Slovenije za obrambo pred točo za 
obdobje 1986—1990 2149

ORGANI IN ORGANIZACIJE V OBČINI

1509. Sklep o ceni vode iz omrežij na območju ljub­
ljanskih občin 2149

1510. Sklep o ceni za odvedeno vodo po kanalizacijskih
omrežjih (Ljubljana) 2149

1511. Sklep o ceni odvoza smeti in odpadkov (Ljubljana) 2150
1512. Sklep o cenah za prevoz potnikov v javnem mest­

nem potniškem prometu v Ljubljani In kriterijih za 
Izdajo ter veljavnost mesečnih vozovnic 2150

1513. Odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o dav­
kih občanov (Brežice) 2151

Stran
1514. Odredba o pristojbinah za veterinarsko sanitarne

preglede in dovoljenja v občini Cerknica 2152
1515. Sklep o ugotovitvi, da' je sklenjen samoupravni 

sporazum o temeljih plana Samoupravne stanovanj­
ske skupnosti občine Cerknica za obdobje 1986—1990 2153

1516. Sklep o veljavnosti samoupravnega sporazuma o 
temeljih plana SIS za varstvo pred požarom občine
Cerknica za obdobje 1986—1990 2153

1517. Sklep o uvedbi krajevnega samoprispevka v delu
KS Slavko Šlander na območju Sever I (Domžale) 2153

1518. Poročilo o izidu glasovanja na referendumu za
uvedbo samoprispevka v KS Slavka Šlandra — za 
območje Sever 1 (Domžale) 2155

1519. Odredba o javni razgrnitvi osnutka ureditvenega
načrta za razširitev pokopališča v Grosupljem 2155

1520. Sklep o osnovah za obračunavanje in plačevanje
prispevkov za zadovoljevanje skupnih potreb na 
področju zdravstvenega varstva v Občinski zdrav­
stveni skupnosti občine Lenart 2153

1521. Sklep o javni razgrnitvi osnutka ureditvenih na­
črtov naselij Benedikt, Cerkvenjak, Gradišče, Ju- 
rovski dol, Lokavec, Voličina in Zg. Ščavnica (Le­
nart) 2157

1522. Odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o or­
ganizaciji in delovnem področju občinskih uprav­
nih organov in strokovne službe (Ljubljana Be­
žigrad) 2157

1523. Odiedba o pristojbinah za veterinarsko sanitarne
preglede in dovoljenja v občini Ljubljana Moste- 
Polje v letu 1986 2157

1524. Odlok o ureditvi nekaterih vprašanj s področja
zasebne obrti v občini Ljutomer 2158

1525. Odlok o pokopališkem redu na območju občine
Ljutomer 2159

1526. Odlok o financiranju SIS na področju družbenih
dejavnosti za obdobje 1986—1990 (Logatec) 2162

1527. Odlok o poprečni gradbeni ceni stanovanj in po­
prečnih stroških komunalnega urejanja zemljišč
v občini Logatec za leto 1986 2162

1528. Sklep o potrditvi letnega davčnega zaključnega
računa davkov in prispevkov občanov Skupščine 
občine Logatec za leto 1985 2163

1529. Sklep o ugotovitvi, da je sklenjen samoupravni
sporazum o temeljih planov SOV Ribnica za ob­
dobje 1986—1990 2165

1530. Ugotovitveni sklep o sklenitvi samoupravnega spo­
razuma o temeljih plana Občinske zdravstvene
skupnosti Ribnica za obdobje 1986—1990 2163

1531. Sklep o ugotovitvi da je sklenjen samoupravni
sporazum o terneljih plana Občinske zdravstvene 
skupnosti Sevnica za obdobje 1936—1990 2163

1532. Samoupravni sporazum o temeljih plana Samo­
upravne stanovanjske skupnosti občine Slovenska 
Bistrica za obdobje 1986—1990 2164

1533. Odlok o določitvi pomožnih objektov za potrebe
občanov in njihovih družin, za katere ni potreb­
no lokacijsko dovoljenje (Slovenske Konjice) 2171

1534. Odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o ob­
veznem čiščenju in vzdrževanju manjših potokov, 
hudournikov in jarkov na območju občine Slo­
venske Konjice 2172

1535. Odlok o spremembi odloka o imenovanju ulic v na­
seljih Zg. Zreče, Sp. Zreče in Nova Dobrava v Zre­
čah (Slovenske Konjice) 2172

1536. Sklep o sprejemu družbenega plana razvoja ob­
čine Slovenske Konjice za srednjeročno obdobje 
1986—1990 2173

1537. Sklep o potrditvi zaključnega računa davkov In 
prispevkov občanov občine Slovenske Konjice za
leto 1985 2173

— Popravek meril in kriterijev o povračilih za nove
priključitve in za povečanje obstoječih priključnih 
moči uporabnikov, ki se priključujejo na sistem 
daljinske oskrbe s toplotno energijo oziroma pli­
nom (Ljubljana) 2173

— Popravek odloka o lokacijskem načrtu za severni
odsek Kardeljeve ceste od križišča z Aškerčevo 
cesto do križišča s Cesto v Mestni log (Ljubljana 
Vič-Rudnik) 2173

Izdaja Časopisni zavod Uradni list SRS — Direktor in odgovorni urednik Peter Juren — Tiska tiskarna Tone TomSič. vsi 
v Ljubljani — Naročnina za leto 1986 3750 din, Inozemstvo 12.000 din — Reklamacije se upoštevajo le mesec dni po izidu 
vsake številke — Uredništvo in uprava Ljubljana, Kardeljeva 12 — Poštni predal 379/VIJ — Telefon direktor, uredništvo, se­
kretar, Šef računovodstva 224 323. prodaja 224 337; računovodstvo naročnine 211 814 — Žiro račun 50100-603-40323 — Oproščeno 

prometnega davka po mnenju Republiškega komiteja za informiranje št. 23-85


